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Uvod

V$eobecné informacie ..................

Funkcia pre odradovanie

ZIodejoV ..o
Prehiad ovladacich prvkov ...........

POUZIti® ..ovvveeeeeeeeeeeeeeeeee

VSeobecné informacie

Informacny systém predstavuje
moderny systém pre zabavu a
informovanost’ vo vozidle.

Radio mozno jednoducho pouzivat’
zaregistrovanim velkého poctu
rozhlasovych stanic FM, AM a DAB
(Digital Audio Broadcasting —
digitalne zvukové vysielanie)
pomocou tlacidiel predvolby 1...6.

K informaénému systému mozete
pripajat’ externé datové pamatoveé
zariadenia ako d'alSie zvukové zdroje,
¢i uz prostrednictvom kabla alebo
rozhrania Bluetooth®.

Navigagny systém vas spolahlivo
navedie az do vasho ciela, a ak bude
potrebné, automaticky sa vyhne
dopravnym zapcham alebo inym
problémom.

Okrem toho je informacny systém
vybaveny telefénnou aplikaciou,
ktora umoznuje pohodiné a bezpecné
pouzivanie mobilného telefénu vo
vozidle.

Informacny systém je tiez mozné
ovladat’ pouzitim ovladacich prvkov
na pristrojovej doske, na volante
alebo pouzitim funkcie
rozpoznavania reci.

Premyslené rozmiestnenie
ovladacich prvkov a jasné zobrazenia
umozni jednoduché a intuitivne
ovladanie systému.

Informacie o prevadzkovych
detailoch a novinkach v
aktualizaciach softvéru ziskate na
nasej webovej stranke.

Poznamky

V tomto navode su opisané vsetky
moznosti a funkcie dostupné pre
jednotlivé modely informacného
systému. UrCité opisy vratane
opisov funkcii zobrazenia a ponuk
sa nemusia kvoli rozdielnym
modelom, Specifikaciam pre
jednotlivé krajiny, Specialnemu
vybaveniu alebo prislusenstvu
vztahovat na vase vozidlo.
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Doélezité informacie tykajlce sa
obsluhy a bezpeénosti premavky

A\Varovanie

A\Varovanie

Informacny systém pouzivajte tak,
aby ste mali vozidlo vzdy
bezpecéne pod kontrolou. V
pripade pochybnosti zastavte
vozidlo a informacény systém
obsluhujte, ked je vozidlo
zastavené.

A\Varovanie

Niektoré oblasti, napr.
jednosmerné cesty a zény
chodcov, nie st na mape
navigacného systému oznacené.
V takychto oblastiach vas moze
systém upozornit’ spravou, ktoru
musite potvrdit. Preto davajte
mimoriadny pozor na
jednosmerné cesty, iné cesty a
vjazdy, do ktorych nesmiete
vchadzat'.

Pouzivanie navigacného systému
nezbavuje vodi¢a zodpovednosti
za korektné a ostrazité spravanie
v dopravnych situaciach.
Prisludné dopravné predpisy
musite vzdy dodrzat'.

Udaje (napriklad adresy)
zadavaijte len ked vozidlo stoji.
Ak sU pokyny navigaéného
systému v rozpore s dopravnymi
predpismi, platné su vzdy
dopravné predpisy.

Prijem radia
Prijem radia moze byt preruSovany
atmosférickymi poruchami, Sumom,

skreslenim alebo stratou prijmu z
dévodu:

® zmien vo vzdialenosti od
vysielaca

e prijem z niekoikych smerov v
désledku odrazu a

® tienenia

Funkcia pre odradovanie
Zlodejov

Informacny systém je vybaveny
elektronickym bezpeénostnym
systémom na odradovanie zlodejov.
Informacny systém preto funguje iba
vo vasom vozidle a pre zlodeja je
bezcenny.
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Prehlad ovladacich prvkov
Navi 950 / 650
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Pristup na domovsku
Stranku ...

SRCE (Zdroj)
Stla€anim mézete
prechadzat réznymi
zvukovymi zdrojmi

Prehravac CD/MP3 ...............

KK

Radio: vyhladavanie
dozadu ......coeevvvviiieeiiieeee,

CD/MP3/WMA: skok na
predchadzajucu stopu ........... 33

Externé zariadenia: skok
na predchadzajucu stopu ...... 37

Tlagidla stanic 1...6

Kratke stlacenie: voiba

stanice ... 27
DIhé stlaCenie: ulozenie

stanice ..o 27
o

StlaCenie: zapne/vypne
informacny systém ................ 14
OtocCenie: nastavenie

hlasitosti .........ccccoveiiiiiiiiies 14
N D>

Radio: vyhiadavanie

dopredu ......oooveiiiiiiieee 25
CD/MP3/WMA: skok na
nasledujucu stopu ................. 33

Externé zariadenia: skok
na nasledujucu stopu ............ 37
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11

AS 1/2

Kratke stlacenie: otvorenie
automaticky ulozeného
ZOZNAMU ..covveivieeeeeeieeeieeenn 27

DIhé stlacenie:
automatické ulozenie
automaticky ukladanych

staniC ....oeeeiiee 27
FAV 1/2/3

Otvorenie zoznamu

oblubenych ...........cccoeeeiinis 27
TP

Aktivuje alebo deaktivuje
rozhlasové dopravné

] o] = 1YY 28
&

Vysunutie CD ......cccceeveeeeennn. 33
CONFIG

Otvori ponuku nastaveni ....... 22
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Stranku ......ooveiiiis 17 Externé zariadenia: skok automaticky ulozeného
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L . Tlacidla stanic 1...6 Dihé stladenie:
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12 INFO

Radio: informacie o
aktualnej stanici

Externé zariadenia CD/
MP3/WMA: informacie o
aktualnej stope

13 Multifunkény gombik

Otocenie: oznacenie
poloziek ponuky alebo
nastavenie
alfanumerickych hodnot

Stlacenie: vyber/aktivacia
oznacenej polozky;
potvrdenie nastavenej
hodnoty; zapnutie/

vypnutie funkcie;

otvorenie ponuky zvuku ........

Otvorpre CD .....evvveveeeeees
BACK

Ponuka: o jednu Uroven
SPAL e

14
15

Vstup: vymaze posledny
znak alebo cely uda; .............

16 Tone

Otvorenie nastaveni ténu ......
PHONE
Prijatie telefonického

hovoru alebo aktivacia/
deaktivacia stimenia ..............

»/11

CD/MP3/WMA: spustenie/
pozastavenie prehravania .....

17

18

Externé zariadenia:
spustenie/pozastavenie
prehravania.............cccoceuvnns

Ovladacie prvky zvuku na volante

Kratke stlaCenie: prijatie
volania .......cccoeveiiiiieeiee

alebo vytocenie Cisla v
zozname volani .....................

alebo aktivacia
rozpoznavania regi................

DIhé stlacenie: zobrazenie
zoznamu volani ....................

alebo aktivovat’ prechod
reCi (ak je podporované
telefonom) ......ccoevvcieveeiiiienn.



14 Uvod

2 SRC (Zdroj)

Stlacenie: vyber zdroja

ZVUKU ..o

Ak je aktivne radio:
otoCenim nahor/nadol sa
naladi nasledujuca/
predchadzajuca
predvolena rozhlasova

stanica .........oooeeviviiiiie

Ak je aktivny prehravac
CD: oto€enim nahor/nadol
sa vyberie nasledujuca/
predchadzajuca stopa CD/

MP3/WMA ...

Ak je aktivne externé
zariadenie: otoCenim
nahor/nadol sa vyberie
nasledujuca/

predchadzajuca stopa .........

Ak je aktivny telefén:
oto¢enim nahor/nadol sa
vyberie nasledujuca/
predchadzajuca polozka v

zozname hovorowv ................

Ak je aktivny telefén a
existuju Cakajuce hovory:
oto¢enim nahor/nadol sa

prepne medzi hovormi ........

+

ZvySenie hlasitosti ...............

Znizenie hlasitosti ...............

Moo

Kratke stlacenie:
ukoncenie/odmietnutie

hOVOrU ...

alebo zatvorenie zoznamu

(Vo] F= 1

aktivacia/deaktivacia

stiSenia ....coooeeeieiiiiiiii

alebo deaktivacia

rozpoznavania reci ..............

Pouzitie
Ovladacie prvky

Informacny systém sa ovlada
funkénymi tlacidlami, multifunkénym
gombikom a ponukami, ktoré sa
zobrazuju na displeji.

Vstupy mozete zadavat’ cez:

e centralnu jednotku na
pristrojovom paneli o> 8

® ovladacimi prvkami na volante
o8

® systém rozpoznavania reci
© 60

Poznamky
V nasledujucich kapitolach su
opisané len najpriamejSie spdsoby
ovladania ponuk. V niektorych
pripadoch mézu byt k dispozicii
dalSie moznosti.
Zapnutie alebo vypnutie
informac¢ného systému

Stlaéte tlacidlo O kratko. Po zapnuti
sa aktivuje posledny vybrany
informacny zdroj.
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Automatické vypnutie

Ak bol informacny systém zapnuty
stlaéenim tlacidla O, ked bolo
zapalovanie vypnuté, automaticky sa
znova vypne po 10 minatach.

Nastavenie hlasitosti

Otocte volicom O. Aktualne
nastavenie sa zobrazuje v
kontextovom okne v spodnej Casti
obrazovky.

Ak sa informacny systém zapne, plati
naposledy nastavena hlasitost, ak je

maximalna hlasitost’ po spusteni.

Nasledujuce nastavenia hlasitosti
mozete nastavit’ samostatne:

® maximalna hlasitost’ pri spusteni
© 21

® hlasitost’ dopravnych sprav
o 21

e hlasitost’ sprav navigacie o> 42

Automaticka hlasitost’

Ak sa aktivuje funkcia automatickej
hlasitosti > 21, hlasitost’ sa
automaticky upravi tak, aby sa
prisposobila hluku vznikajucej pri
jazde a hluku vetra.

Stimenie

Zvukové zdroje mozete stisit’
stlaenim PHONE (ak je k dispozicii
portal telefénu: stlacenim na niekolko
sekund).

Ak chcete zrusit' stiSenie: otocte ®
alebo stlacte PHONE znova (ak je k
dispozicii portal telefonu: stlacte na
niekolko sekund).

Obmedzenie hlasitosti pri vysokych
teplotach

V pripade veimi vysokych teplét vo
vnutri vozidla informacny systém
obmedzi maximalnu nastavitelnu
hlasitost’. Ak je to potrebné, hlasitost’
sa automaticky znizi.

Prevadzkové rezimy

Audioprehravace

Medzi hlavnymi ponukami AM, FM,
AUPEO, CD, USB, AUX, Bluetooth
alebo DAB mdzete prepinat’
opakovanym stlaéanim SRCE.

Podrobné popisy:

Prehrava¢ CD/MP3 o> 32
Port USB © 35

Vstup AUX © 35

Zvuk Bluetooth &> 35
Radio AM © 25

Radio FM © 25

Radio DAB © 30
AUPEO© 39

Navigacia

Stlacenim NAVI zobrazte mapu
aplikacie navigacie.

Stlacenim multifunkéného gombika
otvorte podponuku s moznostami na
zadanie ciela a Struktury trasy.
Podrobny popis funkcii navigacie:
D41,
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Telefén

Stlacenim PHONE zobrazte hlavnu
ponuku telefébnu s moznost'ami pre
zadavanie alebo vyber Cisel.

Podrobny popis funkcii mobilného
telefonu: © 69.

Poznamky

Struéné informécie o zdrojoch zvuku
a aktualnej relacii navigacie mozno
zobrazit’ prostrednictvom aplikacie
Rychle info.




Zakladné operacie 17

Zakladné operacie

Zakladné operacie ...........cccc........ 17
Nastavenia tonu ..............cccceeeee... 20
Nastavenia hlasitosti .................... 21
Systémové nastavenia................ 22

Zakladné operacie

Multifunkény gombik
Multifunkény gombik je centralnym
ovladacim prvkom pre ponuky.
Otocte multifunk&nym gombikom:
® oznacenie polozky ponuky

® nastavenie alfanumerickej
hodnoty

Stlacte multifunkény gombik

(Navi 950/Navi 650: stlacte vonkajsi

krazok):

e vyber alebo aktivacia oznacenej
polozky

® potvrdenie nastavenej hodnoty

® zapnutie alebo vypnutie
systémovej funkcie

e otvorenie ponuky zvuku alebo
navigacie v ramci danej aplikacie

Tladidlo <

Stlacenim tlacCidla <+ prejdite do
ponuky Domovska stranka.

- ™ i
Ld-t HKavgie Toicn I
-L i |
1] o 1] [T
Funuks [_vo:

Pouzitim multifunkéného gombika
mbzete potom ziskat pristup k
jednotlivym aplikaciam.

Otocenim multifunkéného gombika
vyberte polozku Viac v spodnej Casti
obrazovky.
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Stlac¢enim multifunkéného gombika
(Navi 950/Navi 650: stlacte vonkajsi
krazok) zobrazte druhu stranku
Domovska stranka s dalSimi
aplikaciami.

Pouzitim multifunkéného gombika
mozete potom ziskat’ pristup k
jednotlivym aplikaciam.
Poznamky
K vacésine aplikacii alebo ponukam
aplikacii mozno ziskat aj priamy
pristup prostrednictvom tlacidiel na
pristrojovej doske.

Tlacidlo BACK

Stlacte tlacidlo BACK:

® zatvorenie ponuky alebo
obrazovky

® navrat z podponuky do ponuky
vy$Sej Urovne

® vymazanie posledného znaku v
retazci znakov

Stlaéte a podrzte BACK na niekoiko
sekund, aby ste vymazali cely udaj.

Priklady pouzitia ponuky

Vyber prvku na obrazovke
Otocenim multifunkénym gombikom
posunte kurzor (= farebné pozadie)
na zelanu polozku.

Stlacenim multifunkéného gombika
vyberte oznacenu ikonu, tlacidlo na
obrazovke alebo polozku ponuky.

Poznamky

V nasledujucich kapitolach su kroky
obsluhy na vyber a aktivaciu tlacidla
na obrazovke alebo polozky ponuky
popisané ako "...vyberte...<nazov
tlacidla>/<nazov polozky>".

Poslvanie sa v zoznamoch

Tisue!. Zmeram - 1]
Surmmés, Mora
Sup, Peder
Turner, M

| Yak, Rosi
Zoo. Robed

Ak je v zozname dostupnych viac
poloziek ponuky, ako je mozné
zobrazit' na obrazovke, zobrazi sa
posuvnik.

Otacanim multifunkéného gombika v
smere hodinovych ruciciek sa mozete
posuvat nadol, otacanim proti smeru
hodinovych ruciciek sa mozete
posuvat nahor.

Poznamky

V nasledujucich kapitolach su kroky
obsluhy na nalistovanie polozky
zoznamu popisané ako "...nalistujte
<nazov polozky>".
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Uprava nastavenia

Hiaekost rarvighcin -
Orirenie | . +
Fozadu
Tees! rlasdosli u ||
Cirrdesas Pozade

Otocenim multifunkénym gombikom
zmenite aktualnu hodnotu nastavenia.

Stlacenim multifunkéného gombika
potvrdte nastavenu hodnotu.

Poznamky

V nasledujucich kapitolach budu
kroky obsluhy na upravenie
nastavenia popisané ako "...upravte
<nazov nastavenia> na...".

Aktivacia polozky ponuky

Otocenim multifunkénym gombikom
posunte kurzor (= farebné pozadie)
na zelanu polozku.

Stlacenim multifunkéného gombika
aktivujte polozku ponuky. V poli¢ku
alebo v kruzku vedla prislusnej
polozky ponuky sa zobrazi znacka
zaCiarknutia alebo bodka.

Regionding o
Zasiaal posiivanie bl o
B
#

Fdatis
Hiasaostl vysastania

Poznamky
V nasledujucich kapitolach su kroky
obsluhy na aktivaciu polozky ponuky
popisané ako "...aktivujte <nazov
polozky>".

Zadanie ret'azca znakov

Oto¢enim multifunkénym gombikom

oznacte zelany znak.

Stlatenim multifunkéného gombika

zadajte prislusny znak do pola v
hornej ¢asti obrazovky.

Posledny znak v retazci znakov
mozete vymazat’ vyberom polozky
Vymazat' na obrazovke alebo
stlacenim tlacidla BACK na
pristrojovom paneli. Stlacenim a
podrzanim BACK sa vymaze cely
udaj.

Stlacenim multifunkéného gombika
potvrdte vybraty znak.

Poznamky

V nasledujucich kapitolach su kroky
obsluhy na zadavanie znakov
popisané "...zadajte pozadované
znaky...".

Spravy

Pred vykonanim systémovej funkcie
budete v niektorych pripadoch
upozorneni spravou. Ak sa zobrazi
vyzva, vyberte jednu z moznosti.
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Foric verni softeieg

Vymazal viety i 3 vymuloval o’

o
1

Vyber a aktivacia tlacidla na
obrazovke v hlaseni funguje rovnako
ako pri vybere moznosti v ponuke.

Nastavenia ténu

Stlacte tlacidlo <+ a vyberte polozku
Viac v spodnej asti obrazovky. Na
druhej stranke Domovska stranka
vyberte polozku Tén. Zobrazi sa
ponuka nastaveni ténu.

Rt dn

E ¥
Srrednd
Wity
ECk Man ] |
Sl

'.l']'iililf:"ic -

Basy

Pouzite toto nastavenie, ak chcete
zosilnit’ alebo zoslabit’ hlboké
frekvencie zvukovych zdrojov.

Upravte nastavenie podia potreby.

Stredy

Pouzite toto nastavenie, ak chcete
zosilnit’ alebo zoslabit’ stredné
frekvencie zvukového zdroja.

Upravte nastavenie podia potreby.

Vysky
Pouzite toto nastavenie, ak chcete

zosilnit’ alebo zoslabit' vysoké
frekvencie zvukovych zdrojov.

Upravte nastavenie podia potreby.
EQ rezim

(EQ: Ekvalizér)

Toto nastavenie pouzite na
optimalizaciu tonu pre konkrétny Styl
hudby, napr. Rock alebo Klasicka.
Vyberte EQ. Zobrazi sa podponuka s
predvolenymi Stylmi zvuku.

Zvoite pozadovany hudobny $tyl.

Ak vyberiete jeden z predvolenych
Stylov, systém prednastavi polozku
Basy, Stredné a Vysky.

Ak manualne nastavite jedno z

nastaveni uvedenych vyssie, polozka
EQ sa nastavi na moznost' Man..

Vyvazenie vpredu/vzadu a
vyvazenie vpravo/viavo
Ak vyberiete moznost’ StiSenie alebo

Vyvazenie, na pravej strane
obrazovky sa zobrazi ilustracia.
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sl b

Basy Frodnd h
Stredné -
vy . _ - H
EQ: Man b N I

Wiz Jaine

Ak chcete nastavit' rozlozenie
hlasitosti medzi prednymi a zadnymi
reproduktormi vozidla, vyberte
polozku StiSenie. Upravte nastavenie
podla potreby.

Ak chcete nastavit' rozloZenie
hlasitosti medzi lavymi a pravymi
reproduktormi vozidla, vyberte
polozku Vyvazenie. Upravte
nastavenie podla potreby.

Nastavenia hlasitosti

Nastavenie automatickej
hlasitosti

Stlacte tlacidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastavenia radia.

Zvolte Automatické nastavenie
hlasitosti, aby ste zobrazili prislusnu
ponuku.

Pre nastavenie stupia prispdsobenia
hlasitosti nastavte Automatické
nastavenie hlasitosti na Vyp., Nizka,
Stredna alebo Vysoka.

Vyp.: ziadna uprava hlasitosti so
zvySujucou sa rychlost'ou vozidla.
Vysoka: maximalna Uprava hlasitosti
so zvySujucou sa rychlostou vozidla.

Nastavenie hlasitosti pri spusteni
Stlacte tlacidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastavenia radia.

Zvolte Maximalna $tartovacia
hlasitost’, aby ste zobrazili prislusnu
ponuku.

Upravte nastavenie podia potreby.

Prispdsobenie hlasitosti
dopravnych hlaseni

Hlasitost’ dopravnych hlaseni sa da
prednastavit’ na uroven nezavislu od
~hormalnej“ urovne hlasitosti.

Stlacte tlacidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastavenia radia.

Zvolte MoZnosti RDS a potom
Hlasitost vysielania, aby sa zobrazila
prislusna ponuka.

Upravte nastavenie podia potreby.

Poznamky

Pocas vysielania spravy mozno

hlasitost’ upravit’ otacanim voli¢a O.
Nastavenie hlasitosti zvuku
tlacidiel
Pocas obsluhy ovladacich prvkov vo
vozidle potvrdzuje obsluhu pipanie.
Hlasitost’ pipania mozno nastavit'.
Stlacte tlacCidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastav. vozidla.
Vyberom polozky Komfort a
pohodlie a polozky Hlasitost’ zvukov

zobrazte prislusnu podponuku.
Vyberte polozku Nizka alebo Vysoka.
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Nastavenie hlasitosti navigacie

Stlacte tlacidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastavenia navigacie.
Vyberte polozku Hlasovy pokyn,
potom Hlasitost' navigacie. Zobrazi
sa prislusna podponuka.

Ak chcete upravit’ hlasitost’
oznameni, vyberte polozku
Oznamenie a potom upravte
pozadované nastavenie.

Ak chcete upravit’ hlasitost’ zdroja
zvuku, ktory hra v pozadi, vyberte
polozku Pozadie a potom upravte
pozadované nastavenie.

Ak chcete ziskat' zvukovy priklad
nastaveni, vyberte polozku Test
hlasitosti.

Poznamky
Pocas vysielania spravy mozno
hlasitost’ upravit’ otac¢anim voli¢a O.

Systémové nastavenia

Prostrednictvom aplikacie Conf.
mozno upravit’ rézne nastavenia
informacného systému.

Rt honlgurice w
Jaryky (Languages) ¥

Nastavena rasa
Kastay_ ledebdnu
Nartenia rvigicie
hatpena dpitia

Mo e W

Nastavenia jazyka

Stlacte tlacidlo CONFIG a vyberte
polozku Jazyky (Languages). Zobrazi
sa zoznam vsetkych dostupnych
jazykov.

Zvoite pozadovany jazyk.
Nastavenia ¢asu a datumu

Stlacenim tlacidla CONFIG a
vyberom polozky Cas a datum
zobrazte prislusnu podponuku.

Automatické nastavenie ¢asu
Systém neustale prijima informacie o
aktualnom ¢ase a datume.

Ak chcete, aby sa nastavenia ¢asu a
datumu automaticky aktualizovali,
aktivujte polozku Automatické
nastavenie ¢asu.

Ak chcete ¢as a datum nastavit’
manualne, deaktivujte polozku
Automatické nastavenie Gasu.

Nastavenie €asu
Ak chcete upravit’ nastavenia ¢asu,
vyberte polozku Nastavte Gas.

Upravte nastavenia podia potreby.
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Nastavit’ datum

Ak chcete upravit’ nastavenia
datumu, vyberte polozku Nastavte
datum. Upravte nastavenia podla
potreby.

Format Gasu

Ak chcete vybrat’ pozadovany format
¢asu, vyberte polozku 12h / 24h
format. Zobrazuje sa podradena
ponuka. Aktivujte 12 hodiny alebo 24
hodin.

Informacie o softvéri

Stlacte tlacidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastavenia radia.

Presuvajte sa zoznamom a vyberom
polozky ponuky Ponuka verzii
softvéru zobrazte prislusnu
podponuku.

Informéacie o verzii softvéru

Ak chcete zobrazit' zoznam vSetkych
nainstalovanych verzii softvéru,
vyberte polozku Informécie o verzii
softvéru.

V predvolenom nastaveni su
aktivované vsetky verzie.

Aktualizacia softvéru
Ak chcete aktualizovat’ softvér
systému, kontaktujte servis.

Suabor dennika

Ak chcete generovat’ sibor dennika
aktualnej verzie softvéru, vyberte
polozku Vytvorit' stibor dennika.

Informacie o licencii

Ak chcete zobrazit’ informéacie o
vyrobcovi informacného systému,
vyberte polozku Informéacia o
licenciach.

Predvolené vyrobné nastavenia

Ak chcete obnovit’ vSetky nastavenia
informacného systému na vyrobné
nastavenia, vyberte polozku
Vymazat' a vynulovat’ radio.

Nastavenia displeja

Stla¢enim tlacidla CONFIG a
vyberom polozky Nastavenia
displeja zobrazte prislusnu
podponuku.

Hlavna stranka

Vyberom polozky Ponuka domovskej
stranky zobrazite ponuku nastaveni
domovskej stranky.

Ak chcete prejst' do ponuky z polozky
Domovska stranka, vyberte polozku
Ponuka v spodnej Casti obrazovky.

Polozku Domovska stranka mozno
upravit' podla osobnych preferencii.
Prispdsobit’

Ikony aplikacii zobrazené na prvej
domovskej stranke mozno vybrat’
podla Zelania.

Vyberom polozky Prispdsobit’
zobrazte zoznam vSetkych aplikacii
nainstalovanych v systéme. Aktivujte
polozky ponuky tych aplikacii, ktoré
sa maju zobrazit' na prvej domovskej
stranke.

Ostatné aplikacie sa usporiadaju na
nasledujucich strankach.

Zoradenie

Na jednotlivych domovskych
strankach mozno usporiadat’ az
osem ikon aplikacii.

Polohu ikon mozno upravovat podia
potreby.
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Vyberom polozky Triedit’ zobrazte
domovské stranky v rezime uprav.

Vyberte ikonu, ktoru chcete presunut’.

Posunte sa na miesto na domovskej
stranke, kam chcete ikonu presunut’.
Stlac¢enim multifunkéného gombika
presun potvrdte.

Ikona sa presunie na nové miesto.
Ikona umiestnena predtym na tomto
mieste sa zobrazuje na mieste
presunutej ikony.

Predvolené nastavenia domovskej
stréanky

Ak chcete polozku Domovska
stranka obnovit’ na predvolené
vyrobné nastavenia, vyberte polozku
Obnovit' predvol. domov. stranku.

Vypnutie displeja

Ak chcete vypnut displej, vyberte
polozku Displej vyp..

Ak chcete displej znova zapnut,
stlacte lubovolné tlacidlo na
pristrojovej doske (okrem gombika
o).
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Pouzitie
Aktivovanie radia

Stlacte tlacidlo <* a vyberte polozku
AM, FM alebo DAB.

Prehra sa posledna vybrana stanica.

Poznamky

Ak je uz zdroj zvuku aktivny, medzi
jednotlivymi zdrojmi zvuku mozete
prepinat’ opakovanym stla¢anim
SRCE.

Vyhiadavanie stanic

Automatické vyhladavanie stanic

Kratkym stlacenim l4d4 alebo PP sa
naladi nasledujuca stanica v pamati
stanic.

Manualne vyhladavanie stanic

Stlacte a drzte tlacidlo 44 alebo P¥I.
Uvoinite tlagidlo, ked zobrazena
frekvencia uz takmer dosiahla
pozadovanu frekvenciu.

Manualne ladenie stanic

Vo vinovom pasme FM a DAB otvorte
stlac¢enim multifunkéného gombika
prisludnu ponuku a potom vyberte
polozku Manualne ladenie. V spodnej
Casti obrazovky sa zobrazi
momentalne aktivna frekvencia.

Otocenim multifunkéného gombika
doladte pozadovanu frekvenciu.

Vo vinovom pasme AM upravte
frekvenciu oto¢enim multifunkéného
gombika.

Zoznamy stanic

Vo vinovom pasme FM a DAB
zobrazte oto¢enim multifunkéného
gombika zoznam stanic.

Vo vinovom pasme AM zobrazte
stlacenim multifunkéného gombika
ponuku prislusného vinového pasma.

Vyberte Zoznam AM stanic.

Zobrazi sa zoznam vsetkych
prijimatelnych stanic prislusného
vlnového pasma a stanice v aktualnej
oblasti prijmu.
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Poznamky

Ak predtym nebol zostaveny
zoznam stanic, informacny systém
vykona automatické vyhladavanie
stanic.

Zaeraaen P stae E 4]
EINELVE
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Vyberte Zelanu stanicu.

Poznamky
Prave prijimana stanica je ozna¢ena
symbolom .

Zoznam kategorii

Mnoho stanic RDS &> 28 a DAB

© 30 vysiela kod PTY, ktory
obsahuje informaciu o vysielanom
programe (napr. spravy). Niektoré

stanice priebezne menia kod PTY
podla momentélne vysielaného
obsahu.

Informacny systém tieto stanice ulozi
do prislusného zoznamu kategorii
usporiadaného podla typu programu.

Poznamky

Polozka podriadanej ponuky
zoznam kategorii je k dispozicii len
pre vinové pasma FM a DAB.

Ak hiadate typ programu uréeného
stanicami, vyberte moznost zoznamu
kategorii pre vinové pasmo.

Zobrazi sa zoznam typov programov,
ktoré su momentalne k dispozicii.

Vyberte zelany typ programu. Zobrazi
sa zoznam stanic, ktoré vysielaju
program zvoleného typu.

Vyberte Zelanu stanicu.
Poznamky
Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom ).

Aktualizacia zoznamov stanic

Ak nie je moZné prijimat’ stanice
uloZzené v zozname stanic podla
vinového pasma, je potrebné
aktualizovat’ zoznamy stanic AM a
DAB.

Poznamky
Zoznam stanic FM sa aktualizuje
automaticky.

Vyberte polozku prislusného
zoznamu v ponuke podla vinového
pasma a aktualizujte zoznam stanic.

Zatne sa vyhladavanie stanic. Po
dokonceni vyhladavania za¢ne hrat’
naposledy naladena stanica.

Ak chcete prerusit’ vyhiadavanie
stanic, stlacte multifunkény gombik.

Poznamky

Ak sa aktualizuje zoznam stanic pre
niektoré vinové pasmo, aktualizuje
sa aj prislusny zoznam kategorii.
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Automaticky ulozené
zoznamy

Stanice s najlep$im prijmov v danom
vinovom pasme mozno ulozit' a
vybrat’ z automaticky ulozenych

Z0zZnamov.

he2
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Kazdé vinové pasmo ma

2 automaticky ukladané zoznamy (AS
1, AS 2), v kazdej je mozné ulozit’

6 stanic.

Poznamky
Zvyrazni sa prave prijimana stanica.

Automatické ukladanie stanic

Podrzte stlacené tlacidlo AS, kym sa
neotvori hlasenie automatického
ukladania. Do 2 automaticky
uloZzenych zoznamov sa ulozi

12 najsilnejsich stanic v danom
vlnovom pasme.

Ak chcete zrusit' proces
automatického ukladania, vyberte
polozku Zrusit'.

Manualne ukladanie stanic

Do automaticky ulozeného zoznamu
mdzete ulozit’ stanicu aj manualne.

Naladte stanicu, ktor chcete ulozit'.

Stlatenim AS otvorte automaticky
ulozeny zoznam alebo prepnite do
iného automaticky ulozeného
zoznamu.

Ak chcete ulozit’ stanicu na konkrétnu
poziciu: stlacte prislusné tlacidlo s
Cislom 1...6, kym sa nezobrazi
potvrdzujuca sprava.

Poznamky

Manualne ulozené stanice sa
automatickym ukladanim stanic
prepisu.

Obnovenie stanice

V pripade potreby stlaenim AS
otvorte automaticky ulozeny zoznam
alebo prepnite do iného automaticky
ulozeného zoznamu.

Stlaenim niektorého z tlaCidiel stanic
1...6 sa naladi stanica na prislusnej
pozicii v zozname.

Zoznamy oblubenych
Stanice v ktoromkoivek vinovom
pasme mozete ulozit’ do zoznamu
oblubenych.

EnG 2

Monday Moming” by =
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=
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V kazdom zozname obitbenych sa
mdZe uloZit' 6 stanic. Pocet
dostupnych zoznamov oblubenych
nie je nastavitelny (vid' nizSie).
Poznamky
Zvyrazni sa prave prijimana stanica.

UlozZenie stanice

Naladte stanicu, ktoru chcete ulozit'.

Kratkym stlacenim tlacidla FAV
otvorte zoznam oblubenych alebo
prepnite do iného zoznamu
oblubenych.

Ak chcete ulozZit’ stanicu na konkrétnu
poziciu: stlacte prislusné tlacidlo s
Cislom 1...6, kym sa nezobrazi
potvrdzujlca sprava.

Obnovenie stanice

V pripade potreby otvorte kratkym
stlacenim FAV zoznam oblubenych
alebo prepnite do iného zoznamu
oblubenych. Stlacenim jedného z
tlaCidiel stanice 1...6 aktivujte stanicu
ulozenu na prislusSnom mieste.

UrCenie poctu zoznamov
oblubenych

Stlacte tlaCidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastavenia radia. Zvolte
Pocet oblubenych stranok, aby ste
zobrazili prisluSnu podriadenu
ponuku.

Vlyberte podet stranok obitibenych
poloziek, ktoré sa maju zobrazit'.

Radiovy datovy systém
(RDS)

RDS je sluzba stanic FM, ktora
znacne ulahci najdenie zelanej
stanice a jej bezporuchovy prijem.

Vyhody sluzby RDS

® Na displeji sa namiesto
frekvencie zobrazi nazov
naladenej stanice.

e Potas vyhiadavania stanic
informacny systém naladi iba
stanice RDS.

® |nformacny systém vzdy naladi
najlepSiu frekvenciu nastavenej
stanice v ramci pasma AF
(Alternative Frequency).

e Podia prijimanej stanice,
informacny systém zobrazi text z
radia, ktory méze obsahovat’
napriklad informacie o aktualnom
programe.

Ponuka moznosti RDS

Ak chcete otvorit’ ponuku na
konfiguraciu funkcie RDS, stlacte
tlacidlo CONFIG a vyberte polozku
Nastavenia radia.

Zvoite Moznosti RDS, aby ste
zobrazili prislusnu podriadenu
ponuku.
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Aktivacia funkcie RDS
Aktivujte RDS.

Poznamky

Ak je deaktivovana funkcia RDS,
nebudu sa zobrazovat' vSetky
polozky ponuky Moznosti RDS.

Regionalne

Stanice RDS niekedy vysielaju
regionalne odli§né programy na
roéznych frekvenciach.

Ak je aktivovana funkcia Regionalne,
zvolia sa len alternativne frekvencie
(AF) s rovnakym regionalnym
programom.

Ak je funkcia Regionalne
deaktivovana, alternativne frekvencie
stanic sa vyberaju bez ohladu na
regionalne programy.

Pozastavenie posuvania textu

Niektoré stanice RDS nezobrazuju na
displeji len nazov programovej
sluzby, ale aj dalSie informacie o
aktualnom programe. Ak su
zobrazené dalSie informacie, nazov
programu je skryty.

Ak chcete zabranit’ zobrazovaniu
dal$ich informacii, aktivujte funkciu
Zastavit’ posuivanie textu.

Text radia

Ak je RDS a prijem stanice RDS
aktivovany, informacie o momentalne
aktivnom rozhlasovom programe
alebo prehravanej hudobnej stope sa
zobrazia pod nazvom programu.

Ak chcete zobrazit’ alebo skryt’
informacie, aktivujte alebo deaktivujte
funkciu Radio text.

Rozhlasova sluzba dopravnych
sprav

(TP = Traffic Programme - dopravny
program)

Rozhlasové stanice so sluzbou
dopravnych sprav su stanice RDS,
ktoré vysielaju dopravné spravy.

Ak sa zapne rozhlasova sluzba
dopravnych sprav, prehravanie radia
alebo médii sa prerusi na dobu
vysielania dopravnych sprav.

Zapnutie a vypnutie sluzby
rozhlasovych dopravnych sprav
Ak chcete zapnut’ alebo vypnuat’
funkciu dopravnych sprav
informacného systému, stlacte
polozku TP.

e Ked je rozhlasova sluzba
dopravnych sprav zapnuta, na
displeji sa rozsvieti indikator [ ].
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e Ak aktualna stanica nie je stanica
so sluzbou dopravnych sprav,
spusti sa vyhladavanie najblizSej
stanice so sluzbou dopravnych
sprav.

® Ak sa najde stanica so sluzbou
dopravnych sprav, na displeji sa
zobrazi indikator [TP].

Hlasitost dopravnych sprav
Hlasitost’ dopravnych sprav upravite
vyberom polozky Hlasitost’
vysielania. Zobrazi sa prislusna
podponuka. Upravte nastavenie
podla potreby.

Poéuvanie iba dopravnych sprav
Zapnite sluzbu dopravnych sprav a
Uplne stiste hlasitost’ informacéného
systému.

Zrusenie dopravnych sprav
Blokovanie dopravnych sprav, napr.
pocas prehravania disku CD/MP3:

Stlacte tlacidlo TP alebo vyberte
polozku Zru$. na obrazovke spravy
TP.

Dopravné spravy sa zruSia, ale
sluzba rozhlasovych dopravnych
sprav zostane nadalej zapnuta.

Vysielanie digitalneho
zvuku

DAB vysiela rozhlasové stanice
digitalne.

VSeobecné informacie

e Stanice DAB su zobrazované
nazvom programu, nie
vysielacou frekvenciou.

® Pomocou systému DAB je
mozné vysielat’ viac radio
programov (sluzieb) v jednom
multiplexe.

e Okrem vysokej kvality digitalnych
zvukovych sluzieb je systém
DAB schopny vysielat’ aj udaje
suUvisiace s programom a
mnozstvo dalSich datovych
sluzieb v¢itane informacii o
cestovani a doprave.

® Ak je prijima¢ DAB schopny prijat’

signal vysielany rozhlasovou
stanicou (dokonca aj ked' je
signal velmi slaby), reprodukcia
zvuku je zabezpecena.

® \/ pripade slabého prijmu sa
automaticky znizi hlasitost’, aby
sa nereprodukovali neprijemné
Sumy.

® |nterferencia spdsobena
stanicami, ktoré maju blizke
frekvencie (tento jav je typicky
pre prijem signalu AM a FM) sa v
pripade signalu DAB
nevyskytuje.
Ak je signal DAB prili§ slaby na
to, aby ho zaznamenal prijimac,
systém prepne na rovnaky
program na inej stanici DAB
alebo FM.

e Ak sa signal DAB odraza od
prirodnych prekazok alebo
budov, kvalita prijmu DAB sa
zlepsi, kym prijem AM alebo FM
sa v takychto pripadoch znatelne
zhorsi.

e Ked je prijem signalu DAB
aktivny, tuner FM alebo
informacny systém ostane
aktivny na pozadi a bude
nepretrzite vyhladavat stanice
FM s najlepSim prijmom. Ak je
aktivovana funkcia TP o> 28,
vydaju sa dopravné spravy tej
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stanice FM, ktora ma najlepsi
prijem. Funkciu TP deaktivujte,
ak nema byt’ prijem signalu DAB
preruSovany oznameniami o
doprave.

DAB hlasenia

Okrem ich hudobného programu
vysiela mnozstvo DAB stanic
oznamenia réznych kategorii.

V hlavnej ponuke DAB otvorte
stlac¢enim multifunkéného gombika
ponuku Ponuka DAB a potom vyberte
polozku Oznamenia.

Ak aktivujete niektoré alebo vsetky
kategorie, aktualne prijimana DAB
sluzba sa prerusi, ked sa vysiela
oznamenie z tychto kategorii.

Aktivujte pozadované kategorie.




32 CD prehravaé

CD prehravaé

V$eobecné informacie .................
PoUZItie .....veeeeeeieeee e

VSeobecné informacie

Délezité informacie o zvukovych
diskoch CD a diskoch CD so
stibormi MP3/WMA

Prehravac¢ CD informacného systému
dokaze prehravat’ zvukové CD a
disky CD so subormi MP3/WMA.

Vystraha

Za Ziadnych okolnosti nevkladajte
do prehravaca disky DVD, disky
CD s priemerom 8 cm ani disky CD
nestandardného tvaru.

Na disky CD nelepte ziadne
nalepky. Takéto disky sa mozu
zaseknut' v prehravaci CD a zniéit’
ho. Znamenalo by to vymenu
zariadenia.

Formaty suborov

Zvukové CD disky

Pouzivat' mozno nasledujuce formaty
diskov CD: CD-ROM rezim 1 a
rezim 2; CD-ROM XA rezim 2,

forma 1 a forma 2.

MP3 CD disky

Pouzivat' mozno nasledujuce formaty
ISO9660 uroven 1, troven 2, Romeo,
Joliet.

Subory MP3 a WMA zapisané v inych
ako vyssie uvedenych formatoch sa
nemusia spravne prehrat’ a ich nazvy
a nazvy ich prie€inkov sa nemusia
spravne zobrazit'

Pre udaje ulozené na diskoch CD so
subormi MP3/WMA platia
nasledujuce obmedzenia:

Pocet skladieb: max. 999.

Pocet prie¢inkov: max. 255.

Hibka $truktiry prieginkov:
max. 64 urovni (odporucanych:
max. 8 urovni).

Pocet zoznamov skladieb: max. 15.

Pocet skladieb v jednotlivych
zoznamoch skladieb: max. 255.
Platné pripony zoznamov
skladieb: .m3u, .pls, .asx, .wpl.
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Pouzitie
Spustenie prehravania CD

Vlozte disk CD s oznacenou stranou
smerujucou nahor do otvoru CD kym
sa nevtiahne.

Prehravanie disku CD sa automaticky
spusti a zobrazi sa ponuka hlavna
ponuka disku CD alebo MP3 CD.
Ak je uz disk CD vlozeny, ale hlavna
ponuka disku CD alebo MP3 CD nie
je aktivna, stlacte < a vyberte
polozku CD.

Zobrazi sa hlavna ponuka disku CD
alebo MP3 CD a spusti sa
prehravanie disku CD.

Podia tidajov ulozenych na zvukovom
disku CD alebo MP3 CD sa na displeji
zobrazia viac alebo menej podrobné
informacie o disku CD a aktualnej
hudobnej stope.

Poznamky

Ak je uz zdroj zvuku aktivny, medzi
jednotlivymi zdrojmi zvuku mozete
prepinat’ opakovanym stlacanim
SRCE.

Vybratie disku CD
Stlacte tlacidlo £.

Disk CD sa vysunie z jednotky.

Ak po vysunuti disku CD ho
neodoberiete, po niekolkych
sekundach sa vtiahne naspat.

Zoznam skladieb

Otocenim multifunkéného gombika
zobrazte zoznam vSetkych stop na
disku CD.

Poznamky
Prave prehravana stopa je
oznacena symbolom ).

Vyberte zelanu stopu.

Funkéné tlacidla

Skok na predchadzajucu alebo
nasledujucu stopu

Ak chcete preskocit' na
predchadzajlcu alebo nasledujicu
stopu, raz alebo niekolkokrat stlacte
l4d alebo PPI.

Rychle pretacanie dopredu alebo
dozadu

Stla¢enim a podrzanim tlacidla 44
alebo PP posuniete aktualnu skladbu
rychlo dopredu alebo dozadu.

Pozastavenie prehravania
Stlacte »/11 pre pozastavenie
prehravania.

Ponuka Zvuk

Stlacenim multifunkéného gombika
zobrazte ponuku CD alebo MP3.

Poznamky
Opis funkcii v ponuke MP3: &> 37.

Funkcia prehravania v nahodnom
poradi

Ak chcete prehrat’ stopy z disku CD v
nahodnom poradi, aktivujte funkciu
Nahodné prehravanie.
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Ak sa chcete vratit' na normalne
poradie prehravania, deaktivujte
funkciu Nahodné prehravanie.
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VSeobecné informacie

Konektory na pripojenie externych
zariadeni sa nachadzaju na stredovej
konzole.

Poznamky
Konektory udrzujte vzdy Cisté a
suché.

Vstup AUX

Do vstupu AUX mdzete pripojit’
pridavné zariadenie s 3,5 mm
konektorom. Hudobné subory z
pridavnych zariadeni mozno
prehravat’ na informacnom systéme.

Po pripojeni ku konektoru AUX sa
audio signal pridavného zariadenia
prenasa cez reproduktory
informacného systému.

Hlasitost’ sa da nastavit’
prostrednictvom informacného
systému. V8etky ostatné funkcie
ovladania sa musia ovladat’
prostrednictvom pridavného
zariadenia.

Pripojenie zariadenia

Na pripojenie pridavného zariadenia
ku konektoru AUX informaéného
systému pouzite nasledujuci kabel:
3-polovy pre zvukovy zdroj.

Ak chcete odpoijit’ zariadenie AUX,
vyberte inu funkciu a potom odpojte
zariadenie AUX.

Port USB

Prehrava¢ MP3, zariadenie USB
alebo smartfén mozete zapoijit' do
portu USB. Prostrednictvom
informacného systému mozno
prehravat’ hudobné subory alebo
zobrazovat obrazky ulozené v
pridavnych zariadeniach.

Po pripojeni k portu USB je mozné
vy$Sie uvedené zariadenia ovladat’
prostrednictvom ovladacich prvkov a
ponuk informac¢ného systému.

Poznamky
Informacny systém nepodporuje
vSetky pridavné zariadenia.

Pripojenie/odpojenie zariadenia

Zapojte zariadenie USB do portu
USB.
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Poznamky .

Ak je pripojené necitatelné
zariadenie USB, zobrazi sa
prislusné chybové hlasenie a
informacny systém sa automaticky
prepne na predchadzajucu funkciu.

Ak chcete zariadenie USB odpojit’,
vyberte ind funkciu a potom odpojte
pamat'ové zariadenie USB.

Vystraha

Neodpajajte zariadenie pocas
prehravania. Méze to poskodit’
zariadenie alebo informacény
systém.

Bluetooth

Zariadenia podporujuce hudobné
profily Bluetooth A2DP a AVRCP
mozno k informaénému systému
pripajat’ bezdrétovo. Hudobné subory
z tychto zariadeni je mozné prehravat’
na Informa¢nom systéme.

Pripojenie zariadenia
Vyhladajte si detailnejsi popis o
Bluetooth pripojeni © 70.

Formaty suborov

Zvukové subory

Podporované su len zariadenia
naformatované v systéme suborov
FAT32, NTFS a HFS+.

Poznamky

Niektoré subory sa nemusia prehrat
spravne. Moze to byt spésobené
inym formatom nahratia suboru
alebo stavom suboru.

Subory z obchodov online, na ktoré
sa vztahuje sprava digitalnych prav
(DRM), sa nedaju prehravat’.

Formaty zvukovych suborov, ktoré je
mozné prehrat, su MP3, WMA, AAC
a .M4A.

Pri prehravani suboru s informaciami
ID3 tag mo6ze informacny systém
zobrazit’ tieto informacie, napr. titul
skladby a interpreta.

Obrazkové subory

Formaty suborov obrazkov, ktoré
mozno zobrazit, su JPG, JPEG,
BMP, PNG a GIF.

Subory musia mat’ Sirku

2 048 pixelov a vysku 2 048 pixelov
(4MP). Velkost' suborov obrazkov
nesmie presiahnut’ 1 MB.

Gracenote

Databaza Gracenote obsahuje
informacie o medialnych udajoch
aktualne dostupnych na trhu.

Po pripojeni externych zariadeni
rozpozna funkcia Gracenote stopy
alebo subory.

Ak je aktivovana funkcia normalizacie
Gracenote, automaticky sa opravia
pravopisné chyby v Udajoch znaciek
MP3. Vd'aka tomu sa méZu zlepsit’
vysledky vyhladavania médii.

Stlacte tlacidlo CONFIG a vyberte
poloZzku Nastavenia radia.

Vyberom polozky MoZnosti
Gracenote zobrazte prislusnu
podponuku.

Aktivujte funkciu normalizacie
Gracenote.



Externé zariadenia 37

Prehravanie zvuku

Spustenie prehravania
AK nie je pripojené zariadenie,
pripojte ho © 35.

Stlacte tlacidlo < a vyberte polozku
USB, AUX alebo Bluetooth.

Priklad: hlavna ponuka USB

Funkéné tlacidla

Medialne subory v zariadeniach USB
a Bluetooth mozno ovladat’ pomocou
tlaCidiel na pristrojovej doske.

Skok na predchadzajicu alebo
nasledujicu stopu

Ak chcete preskocit’ na
predchadzajlcu alebo nasledujucu
stopu, raz alebo niekolkokrat stlacte
l4d alebo PhI.

Rychle preté&anie dopredu alebo
dozadu

Stlacte a podrzte 144 alebo PP, Cim
budete aktualnu skladbu rychlo
posuvat dopredu alebo dozadu.

Pozastavenie prehravania
Stlacte »/11 pre pozastavenie
prehravania.

Ponuky zvuku

Ak chcete zobrazit’ prislusnu ponuku
zvuku, stlacte multifunkény gombik.

Poznamky

Nie vSetky polozky ponuky su k
dispozicii vo vSetkych ponukach
zvuku.

[T =] . 1]
Prihi, pod. aka ol
Wymazal zoznam siiadeh
Adresane b
Zananmy slases 5
Il ¥

Funkcia prehravania v nahodnom
poradi

Stlacenim multifunkéného gombika
zobrazte ponuku USB alebo
Bluetooth.

Ak chcete prehrat’ stopy z
prisludného zariadenia v nahodnom
poradi, aktivujte polozku Nahodné
prehravanie.

Ak sa chcete vratit na normalne
poradie prehravania, deaktivujte
funkciu Nahodné prehravanie.

Prehladavanie
(dostupné len v ponukach USB)
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Ak chcete vyhiadat' stopu v Strukture,
vyberte jednu z poloZziek ponuky,
napr. Adresare, Zoznamy skladieb
alebo Albumy.

Prehiadavajte $trukttru, kym
nenajdete pozadovanu stopu.
Vyberom stopy spustite jej
prehravanie.

Jednotlivé zoznamy skladieb

Systém umoznuje vytvarat’ nové
zoznamy skladieb prostrednictvom
funkcie Gracenote. Podobné skladby
sa automaticky zaradia do zoznamu
vytvoreného systémom.

Vyberte skladbu, na zaklade ktorej
chcete vytvorit novy zoznam
skladieb.

Vyberte polozku Prehr. pod. ako
toto... v prisluSnej ponuke zvuku.
Vytvori sa novy zoznam skladieb a
ulozi sa do ponuky Zoznamy
skladieb.

Ak chcete odstranit' zoznam skladieb
vytvoreny systémom, vyberte
polozku Vymazat' zoznam skladieb.
Zobrazi sa zoznam vsetkych
vytvorenych zoznamov skladieb.

Vyberte zoznam skladieb, ktory
chcete odstranit’. Zoznam skladieb sa
odstrani.

Zobrazovanie obrazkov

Pripojte zariadenie USB > 35.

Stlacenim tlacidla <+ a vyberom
polozky Obraz. otvorte ponuku Prehl.
obraz. USB.

Zobrazi sa zoznam vSetkych
obrazkov a prie€inkov obrazkov v
zariadeni USB.

Prehiadavajte obrazky a prieginky,
kym nendjdete pozadovany obrazok,
ktory potom vyberte. Zobrazi sa
obrazok.

Funkéné tlagidla

Tlacidlo Informacie

Vyberom polozky Info v spodnej Casti
obrazovky zobrazite informacie o
obrazku ulozenom v zariadeni USB,
napr. meno alebo &islo. Prislusné
informacie sa zobrazia nad
obrazkom.

Skok na predchadzajuci alebo
nasledujtici obrazok

Vyberom polozky < alebo > v
spodnej Casti obrazovky zobrazite
predchadzajuci alebo nasledujuci
obrazok.
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Prezentacia

Ak chcete spustit’ prezentaciu
vSetkych obrazkov ulozenych v
prisluSnom priec€inku obrazkov,
vyberte polozku B v spodnej Casti
obrazovky. Spusti sa prezentacia.
Po spusteni prezentacie sa ikona »
zmeni na ikonu II.

Vyberom polozky Il prezentaciu
pozastavite.

Otocenie obrazka
Vyberom polozky @ v spodnej Casti
obrazovky obrazok otocite.

Ponuka obrazkov

Ak chcete zobrazit’ ponuku obrazkov,
vyberte polozku Ponuka v spodnej
Casti obrazovky.

Picture Viewer Main

Vyberom polozky Prehliadag
obrazkov main zobrazte zoznam
vSetkych prie€inkov obrazkov.
Pozrite si informacie vyssie.

Casovaé prezentacie

Ak chcete nastavit' ¢asovy interval
zobrazenia jedného obrazka pocas
prezentacie, vyberte polozku
Casovac prezentacie. Zobrazi sa
prislu§na podponuka. Vyberte Zzelanu
moznost'.

Nahodné poradie obrazkov

Ak chcete zobrazit’ obrazky v
prezentacii v nahodnom poradi,
aktivujte polozku Nah. obréz. na
obrazovke.

Pouzivanie aplikacii
Prostrednictvom smartfénu je k
dispozicii aplikacia internetového
radia AUPEO.

Poznamky
V zavislosti od vybraného konta su k
dispozicii r6zne moznosti a funkcie:

e Normalne konto, bezplatné

® Prémiové konto s dodatonymi
funkciami, poplatok spolo¢nosti
Aupeo

Pripojenie smartfénu

Ak smartfén nie je pripojeny k

informacnému systému, pripojte ho:

® iPod®/iPhone®: zapojte
zariadenie do USB portu o 35.

e Telefén so systémom Android™ :

vytvorte pripojenie Bluetooth
o 70.

Preberanie aplikacii

Poznamky

Skér ako budete moct’ aplikaciu
ovladat’ pomocou ovladacich prvkov
a ponuk informacného systému,
dana aplikacia musi byt’
nainstalovana v smartfone.

Prevezmite aplikaciu AUPEO do
smartfénu z prislu§ného obchodu s
aplikaciami.

Spustenie aplikacie

Stlacte <+ a potom vyberte AUPEO
na domovskej obrazovke.

Vytvori sa pripojenie k aplikacii
nainStalovanej v smartféne a na
displeji informacného systému sa
zobrazi hlavna ponuka aplikacie.
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Ponuka aplikacie Aupeo

Stlac¢enim multifunkéného gombika
zobrazite ponuku aplikacie Aupeo.
Ak chcete hodnotit’ hudbu na zaklade
svojho vkusu, vyberte prislusnu
polozku ponuky.

Ak chcete zobrazit’ podponuku s
kategoriami na vyber hudby, vyberte
Zoznam stanic.

Zoznam stanic aplikacie AUPEO

Stladte < a zvoite AUPEO. Otogenim
multifunkéného ziskate priamy
pristup k aplikacii AUPEO Zoznam
stanic.

Obltbené

Ak chcete ziskat’ pristup k
personalizovanym staniciam, mixom
awebovym radiam, ktoré ste predtym
ulozili ako oblubené, vyberte
Favorites. Zo zoznamu vyberte
pozadovanu oblubenu polozku.

Vyber hudby
V inych podponukach su k dispozicii
rozne kategorie na vyber hudby.

Poznamky

Obsah zoznamu Predstavujeme sa

moéze zmenit'.
Ak si chcete vybrat’ hudbu, ktora sa
ma prehrat, vyberte pozadované
kategorie.
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VSeobecné informacie

Aplikacia navigacie vas §poTahIivo
nasmeruje do vasho ciela bez
potreby &itania map.

Pri vypocte trasy sa berie do uvahy
aktuélna dopravna situacia. Z tohto
dévodu informacny systém prijima
dopravné spravy platné v danej
oblasti pomocou sluzby RDS-TMC.
Aplikacia navigacie vsak neméze
brat' ohlad na dopravné nehody,
obmedzenia dopravy alebo iné
problémy, ktoré sa stali nedavno
(napr. praca na cestach).

Vystraha

Pouzivanie navigatného systému
nezbavuje vodi¢a zodpovednosti
za korektné a ostrazité spravanie
v dopravnych situaciach.
Prislusné dopravné predpisy
musite vzdy dodrzat’. Ak su
pokyny navigacného systému v
rozpore s dopravnymi predpismi,
platné su vzdy dopravné predpisy.

Fungovanie aplikacie navigacie

Aplikacia navigacie zist'uje polohu a
pohyb vozidla pomocou snimacov.
Prejdena vzdialenost’ sa urCuje na
zaklade signalu z rychlomera vozidla
a zatacky pomocou gyro-snimaca.
Poloha sa urcuje prostrednictvom
satelitov GPS (Globalny polohovy
systém).

Porovnanim signalov zo snimacov s
digitalnymi mapami je mozné urcit’
polohu s presnostou priblizne

10 metrov.

Systém je funkény aj pri slabom
prijme GPS, presnost’ urCovania
polohy v8ak bude nizsia.

Po zadani adresy cielového bodu
alebo bodu zaujmu (Point of Interest
— POI) (najblizsia Cerpacia stanica,
hotel atd.) sa vypoCita trasa od
aktualnej pozicie do zvoleného ciela.

Navadzanie po trase sa uskuto¢huje
prostrednictvom hlasovych prikazov
a smerovej Sipky, ako aj pomocou
zobrazenia viacfarebnej mapy.



42 Navigacia

Pouzitie
Informacie na displeji s mapou
Ak chcete zobrazit’ mapu v blizkosti

aktualnej polohy, mozete vykonat’
nasledovné:

o Stlacte NAVI.

e Stlacte tlacidlo 4 a vyberte
polozku Navigac..

Neaktivne navadzanie po trase

o il

T LB ST &

# 13
F

Ak nie je spustené navadzanie po
trase, zobrazia sa tieto informacie:

® V hornom riadku: informacie o
aktualne aktivhom zdroji zvuku a
Cas.

® Pod hornym riadkom: symbol
GPS.

e\ iavom hornom rohu: kompas,
ktory ukazuje na sever.

e Mapa okolia aktualnej polohy.

e Aktualna poloha: oznaduje ju
Cerveny trojuholnik v sivom
krazku.

® Body zaujmu (POI), napr.
benzinové pumpy, parkoviska
alebo restauracie indikované
prislusnymi symbolmi (ak je tato
funkcia aktivovana).

® /o spodnom riadku: nazov ulice
aktualnej polohy.

Aktivhe navadzanie po trase

TR T — ST d
— S . b # 13
- = B @A {al |
[~ '__-'_--l' d
i '-!i ! L
o [ Bertrmns d __‘;‘:.

Ak je spustené navadzanie po trase,
zobrazia sa tieto informéacie:

® V hornom riadku: informacie o
aktudlne aktivnom zdroji zvuku a
Cas.

® Pod hornym riadkom: symbol
GPS.

® Pod hornym riadkom: nazov
nasledujuce;j ulice po
nasledujucej krizovatke.

eV lavom hornom rohu: symbol
kompasu, ktory ukazuje na
sever.

e Mapa okolia aktualnej polohy.
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Aktualna poloha: oznacuje ju
Cerveny trojuholnik v sivom
krazku.

Trasa: znazornena modrou
Ciarou.

Koneény ciel: znazorneny
Ciernou Sachovnicovou
zastavou.

Medziciel (priebezny ciel):
znazorneny ¢ervenym
kosostvorcom.

Body zaujmu (POI), napr.
benzinové pumpy, parkoviska
alebo restauracie indikované
prislusnymi symbolmi (ak je tato
funkcia aktivovana).

Dopravné nehody, napr.
dopravna zapcha: znazorfiuju ich
prislusné symboly (ak je tato
funkcia aktivovana).

Na lavej strane: smerova $ipka a
vzdialenost' k nasledujucemu
manévru.

Na lavej strane: ostavajlca
vzdialenost do cielového miesta
alebo k nasledujicemu
medzicielu.

¢ Na lavej strane: odhadovany &as
prichodu alebo ostavajuci ¢as
jazdy.

® /o spodnom riadku: nazov ulice
aktualnej polohy.

Manipulacia s mapou

Prestvanie viditelnej &asti mapy
V|d|telnu Cast’ mapy je mozné
ubovoine postvat’ véetkymi smermi
pomocou osemsmeroveho spinaca.

Osemsmerovy spinac v strede
multifunkéného gombika mozno
naklanat’ véetkymi smermi.
Naklofite spina¢ do strany. Viditelna
¢ast' mapy sa posunie v danom
smere.

Ak chcete znova zobrazit’ mapu okolo
aktualnej polohy, stlacte BACK.

Zmena mierky mapy

Ked je zobrazena mapa, oto¢enim
multifunkéného gombika zobrazte
panel stupnice v spodnej Casti
obrazovky.

Opéatovnym oto¢enim multifunkéného

gombika upravte mierku podla
potreby.

Zmena rezimu mapy

Mapa sa mdze zobrazovat'v troch (ak
nie je aktivne navadzanie po trase)
pripadne v piatich (ak je aktivne
navadzanie po trase) réznych
rezimoch. Pozrite si Cast’,Nastavenie
mapy* nizsie.

Medzi réznymi rezimami mapy
mbzete prepinat’ opakovanym
stlacanim NAVI.

Nastavenie mapy

Indikator smerovania

Stlac¢enim multifunkéného gombika
zobrazte polozku Ponuka navigécie.
Zvolte Ukazovatel smeru jazdy, aby
ste zobrazili prisluSnu podriadenu
ponuku.

Nasledujuce moznosti su k dispozicii:
e 2D severom hore: 2D

zobrazenie, sever smeruje
nahor.

e 2D smerom jazdy hore: 2D
zobrazenie, smer jazdy smeruje
nahor.

e 3D smerom jazdy hore: 3D
zobrazenie, smer jazdy smeruje
nahor.
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Vyberte Zelani moznost'.

Rezimy mapy
Stlacenim multifunkéného gombika
zobrazte polozku Ponuka navigéacie.
Zvolte Rezimy map, aby ste zobrazili
prislusnu podriadent ponuku.
Nasledujuce moznosti su k dispozicii:
e Uplna mapa (,Normaine*
zobrazenie opisané vyssie):
zobrazenie mapy na celu
obrazovku, zobrazuju sa vSetky
tlac¢idla funkcii a indikatorov na
obrazovke.

® | en mapa: zobrazenie mapy na
celu obrazovku, vacsina tlacidiel
funkcii a indikatorov na
obrazovke je skrytych.

® Rozdelit’ so zoznamom
odboceni: obrazovka je
rozdelena tak, ze mapa sa
nachadza na lavej strane a
zoznam odboceni sa nachadza
na pravej strane.

e Rozdelit' so Sipkami odbod&eni:
obrazovka je rozdelena tak, ze
mapa sa nachadza na lavej

strane a Sipka odbocenia pre
nasledujuci manéver odbocenia
sa nachadza na pravej strane.

® Rozdelit' s Radiom: obrazovka je
rozdelena tak, Ze mapa sa
nachadza na lavej strane a
momentalne aktivny zdroj zvuku
sa nachadza na pravej strane.

Vyberte Zelani moznost'.

Zobrazenie mapy

Stlac¢enim multifunkéného gombika
zobrazte polozku Ponuka navigéacie.
Vyberom polozky Nastavenia mapy a
polozky Displej mapy zobrazte
prislusnu podponuku.

V zavislosti od vonkajSich svetelnych
podmienok, aktivuje Def alebo Noc.
Ak chcete aktivovat automatické
prispdsobenie systému, vyberte
polozku Automaticky.

Zobrazenie bodov zaujmu (POI)
Stlacenim multifunkéného gombika
zobrazte polozku Ponuka navigacie.
Zvoite Ukazat’ POls, aby ste zobrazili
prisludnu podriadenu ponuku.

Ak chcete, aby sa na mape
zobrazovali v8etky body zaujmu
dostupné v systéme, vyberte polozku
Ukazat' vietky POI.

Ak nechcete, aby sa body zaujmu
zobrazovali na mape, vyberte
polozku Skryt' vietky POI.

Ak chcete, aby sa zobrazovali len
urcité body zaujmu, vyberte polozku
Stanovené pouzivatelom a potom
aktivujte kategorie bodov zaujmu,
ktoré sa maju zobrazovat.

Zmena informacii na obrazovke
Informacie o trase zobrazené na
obrazovke, ked je aktivované
navadzanie po trase, mozno
prispbsobit’.

Stlacenim multifunkéného gombika
zobrazte polozku Ponuka navigéacie.
Rolujte v zozname a vyberte polozku
Prepnut’ gas/ciel trasy.

Informacie o ¢ase

Ak chcete zmenit’ zobrazené
informacie o Case, vyberom polozky
Prepnut’ prichod/Cas jazdy zobrazte
prislusnu podponuku.

Aktivujte nastavenie informacii, ktoré
sa maju zobrazit'.
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Informacie o cieli .

Ak ste na trase s medzicielmi, mbzete
zobrazit’ informécie o trase pre
medziciel namiesto informacii a
kone¢nom cieli.

Ak chcete zmenit' nastavenie, vyberte
polozku Prepnut’ zastavka/Ciel cesty.
Zobrazi sa zoznam vSetkych cielov
na trase s momentalne aktivnymi
medzicielmi.

Aktivujte nastavenie informacii, ktoré
sa maju zobrazit'.

Informacie o polohe

Aktualna poloha

Stlacenim multifunkéného gombika
zobrazte polozku Ponuka navigécie.
Vyberte polozku Infor. o su¢asnej
polohe.

Na pravej strane obrazovky sa
zobrazuje aktualna poloha na mape.
Na lavej strane sa zobrazuju
suradnice GPS aktualnej polohy.

Poloha ciela

Ak je aktivne navadzanie po trase,
modzete zobrazit’ informacie o
zadanom cieli.

Stlacenim multifunkéného gombika
zobrazte polozku Ponuka navigécie.
Vyberte polozku Infor. o polohe cielu
cesty.

Na pravej strane obrazovky sa
zobrazuje ciel na mape. Na lavej
strane sa zobrazuje adresa a
suradnice GPS ciela.

UloZenie polohy 3
Aktualnu polohu alebo polohu ciela
mozno ulozit' do adresara.

Vyberte Ulozit. Podrobné informacie

o ukladani adries do adresara
D 46.

Simulécia trasy

Informacny systém poskytuje rezim
simulacie trasy na skusobné ucely.
Ak chcete spustit’' rezim simulacie,
stlacte tlacidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastavenia navigéacie.

Presuvajte sa zoznamom a vyberom
polozky ponuky Simul. trasy zobrazte
prislusnu podponuku.

Zaciatocna poloha

KedZe rezim simulacie nevyuziva na
urcovanie aktualnej polohy vozidla
signal GPS, zaciato¢nu polohu je
potrebné nastavit manualne.
Pouzitie poslednej znamej polohy
Ak chcete nastavit’ poslednu polohu
uréenu signalom GPS ako zacdiatonu
polohu, vyberte poloZzku Posledna
znama poloha.

PouZitie predchadzajticich cielov
Ak chcete ako zaciato¢nu polohu
pouzit’ jeden z naposledy zadanych
cielov, vyberte polozku PouZit
predchéadz. ciel cesty. Zobrazi sa
zoznam predchadzajucich cielov.

Vyberte pozadovanu adresu.

Pouzitie konkrétnej polohy

Ak chcete ako zaciato¢nu polohu
pouzit’ konkrétne miesto, vyberte
polozku Pouzit oznacené
umiestnenie.

Zadajte adresu. Vyhiadajte podrobny
popis & 46.

Spusti sa rezim simulacie.
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ZruSenie rezimu simulacie

Ak chcete ukondéit’ rezim simulacie,
stlacte tlaCidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastavenia navigacie.

Presuvajte sa zoznamom a vyberom
polozky ponuky Simul. trasy zobrazte
prislusnu podponuku.

Vyberte Zrusit' simulaciu trasy.

Dalsia ponuka simulécie trasy
Ked je aktivny rezim simulacie, dalSia
ponuka sa zobrazi v ponuke Ponuka
navigacie.

Stlac¢enim multifunkéného gombika
zobrazte polozku Ponuka navigacie.
Presuvajte sa zoznamom a vyberom
polozky ponuky Simul. trasy zobrazte
prislusnu podponuku.

Ak chcete zastavit' simulované
navadzanie po trase, vyberte polozku
Za. si.. Proces navadzania sa zastavi
a rezim navadzania po trase ostane
aktivny.

Ak chcete zobrazit’ na mape
nasledujuci simulovany odbocovaci
manéver, vyberte polozku Dal ma.

Zadanie ciela

Aplikacia Ciel cesty poskytuje rozne
moznosti nastavenia ciela pre
navadzanie po trase.

StlaCenim DEST (ked nie je
aktivované navadzanie po trase)
zobrazte ponuku Zadanie cielu cesty.

= . 4
= L - L —

Fc - . Y
e

Manualne zadanie adresy

Ponuka zadania adresy

Stlacenim DEST zobrazte ponuku
Zadanie cielu cesty a potom vyberom
polozky Zad. adresy zobrazte masku
na zadanie adresy.
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Krajrar Endgum
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Kridow

Vyberte pole na zadanie krajiny.
Zobrazi sa zoznam. Zvolte zelanu
krajinu.

Vyberom poTa na zadanie mesta
alebo PSC zobrazte klavesnicu.
Zadajte nazov pozadovaného mesta
alebo PSC (vid' nizSie).

Vyberom pola na zadanie ulice znova
zobrazte klavesnicu. Zadajte nazov
pozadovanej ulice (vid nizSie).
MoZete zadat’ Cislo domu alebo
krizovatku.

Vyberte pole na zadanie Cisla domu
alebo krizovatky. Znova sa zobrazi
klavesnica. Zadajte pozadované Cislo
alebo nazov ulice (vid' nizsie).
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Poznamky
Ak €islo domu nie je ulozené v
databaze systému, na vypocet trasy
sa pouzije Cislo domu, ktoré je
najbliz8ie k zadanému cielu.
V pripade potreby svoj vstup
potvrdte.
Zobrazi sa ponuka potvrdenia.
Vyberom polozky Zapni navadzanie
spustite navigaciu po trase.

Klavesnica
V zavislosti od vybranej funkcie sa
modze klavesnica zobrazit’ inak.
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Ak chcete zmenit’ usporiadanie
pismen na klavesnici s pismenami,
vyberte polozku ABC na obrazovke
na lavej strane klavesnice. Pismena
sa zoradia v abecednom poradi.

Ak chcete zadat’ sekvenciu znakov,
postupne vyberte pozadované znaky.

Poznamky

Pocas zadavania adresy pouziva
klavesnica inteligentnu funkciu
pravopisu, ktora automaticky
blokuje znaky, ktoré sa nemo6zu
vyskytovat vedia daného znaku v
sekvencii.

Ak chcete zadat’ Specialne znaky,
ktoré sa nenachadzaju na klavesnici

s pismenami, vyberte polozku AQ na
obrazovke na pravej strane
klavesnice s pismenami. Zobrazi sa
klavesnica so Specialnymi znakmi.
Vyberte pozadovany znak.

Ak chcete zadat €isla alebo symboly,
vyberte polozku Sym na obrazovke
na pravej strane klavesnice so
$pecialnymi znakmi. Zobrazi sa
klavesnica so symbolmi. Vyberte
pozadovany znak.

Ak chcete znova zobrazit’ klavesnicu
s pismenami, vyberte polozku ABC
na obrazovke na pravej strane
klavesnice so symbolmi. Takto
mozete prepinat’ medzi tromi
klavesnicami.

Ak chcete vymazat’ zadané znaky,
vyberte Vym na pravej strane
prisludnej klavesnice alebo stlacte
BACK.

Pri zadavani adresy sa automaticky
zobrazi zoznam zhodnych poloziek,
hned’ ako sa pocet zhodnych poloziek
najdenych v paméti na adresy rovna
Sest’ alebo je menej ako Sest'.

Ak chcete manualne zobrazit
zoznam zhodnych poloziek pre
aktualny vstup, vyberte tlacidlo na
obrazovke prislu§ného zoznamu v
spodnej Casti obrazovky.

Ak chcete zobrazit’ poslednych pat’
zadanych poloziek, vyberte polozku
Poslednych 5 na obrazovke v
spodnej Casti klavesnice.

Zo zoznamu vyberte pozadovanu
polozku.
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V pripade potreby vyberte tlacidlo
potvrdenia zobrazené v spodnej Casti
klavesnice.

Body zaujmu

Bod zaujmu je Specifické miesto,
ktoré moéze byt’ zaujimavé, ako napr.
Cerpacia stanica, parkovisko alebo
reStauracia.

Udaje ulozené v informa&nom
systéme obsahuju velké mnozstvo
preddefinovanych bodov zaujmu,
ktoré su oznacené symbolmi na
mape.

Body zaujmu mozno vybrat’ ako ciele
pre navadzanie po trase.

Ponuka vyhladavania
Bod zaujmu mozno vybrat’ pomocou
roznych masiek vyhladavania.

Stlacenim DEST zobrazte ponuku
Zadanie cielu cesty a potom vyberom
Body Zaujem zobrazte ponuku
Zoznam bodov zaujmu.

Vyberte Kategéria, Nazov alebo
Telefénne gislo. Zobrazi sa prislusna
maska vyhladavania.

Kategdrar Aebtaurdon arolny Bvol
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Haar

Vyplite polia prislusnej masky
vyhladavania.

Maska vyhladavania kategori
Vyberom pola na zadanie miesta
zobrazte zoznam. Vyberte Zelanu
moznost’.

Vyberom poia na zadanie kategorie
zobrazte zoznam kategorii bodov
zaujmu. Vyberte pozadovanu
kategoriu a potom vyberte zo
zoznamu podkategoriu.

Vyberom poia Spdsob usporiadania
zobrazte prisluSnu podponuku.
Vyberte Podla vzdialenosti alebo
Podla nazvu.

Vlyberte polozku Hladat v spodnej
Casti obrazovky. Zobrazi sa zoznam
bodov zaujmu alebo kateg6rii bodov
zaujmu zodpovedajuci zadanym
kritériam. Vyberte pozadovanu
polozku ponuky.

Maska vyhladavania nazvov
Vyberom pola na zadanie krajiny
zobrazte zoznam vSetkych
dostupnych krajin. Zvolte zelanu
krajinu.

Ak chcete urcit’ miesto, vyberte pole
na zadanie mesta alebo PSC.
Zobrazi sa klavesnica. Zadajte
pozadovany nazov alebo €islo.
Vyberom pola Spdsob usporiadania
zobrazte prislusni podponuku.
Vyberte Podla vzdialenosti alebo
Podla nazvu.

Viyberte polozku Hiadat' v spodnej
Casti obrazovky. Znova sa zobrazi
klavesnica.

Zadajte nazov pozadovaného bodu
zaujmu.
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Maska vyhladavania telefénnych
Cisel ;

Vyberom pola na zadanie krajiny
zobrazte zoznam vSetkych
dostupnych krajin. Zvolte Zelanu
krajinu.

Vyberom poia Spdsob usporiadania
zobrazte prislu$nd podponuku.
Vyberte Podla vzdialenosti alebo
Podla nazvu.

Vyberom pola na zadanie &isla
zobrazte klavesnicu. Zadajte
pozadovaneé cislo.

Po vyplneni prislusnej masky
vyhladavania sa zobrazi ponuka
potvrdenia.

Vyberom polozky Zapni navadzanie
spustite navigaciu po trase.

Zoznamy kategbrii

Stlacenim tlacidla NAV a naslednym
stlatenim multifunkéného gombika
zobrazte polozku Ponuka navigécie.
Vyberte polozku POls v blizk. alebo
POls po trase. Zobrazi sa kategoria
bodov zaujmu.

Vyberte pozadovanu kategoriu,
podkategorie a potom bod zaujmu.

Zobrazi sa ponuka potvrdenia.
Vyberom polozky Zapni navadzanie
spustite navigaciu po trase.

Predchadzajuce ciele

Do systému sa ukladaju naposledy
vybrané ciele alebo ciele zadané pre
navadzanie po trase.

Stlacenim DEST zobrazite ponuku
Zadanie cielu cesty a potom zvolte
Predchadzajuce ciele cesty.

Zobrazi sa zoznam naposledy
vybranych cielov usporiadanych v
opac¢nom chronologickom poradi.

Zo zoznamu vyberte pozadovanu
adresu.

Zobrazi sa ponuka potvrdenia.
Vyberom polozky Zapni navadzanie
spustite navigaciu po trase.

Adresar

Adresar poskytuje miestny ukladaci
priestor pre adresy zadané do
aplikacie navigacie.

Ukladanie adries do adresara

Ak chcete ulozit' adresu do adresara,
stlacenim tlaCidla DEST zobrazte
ponuku Zadanie cielu cesty.

Zadaijte alebo vyberte pozadovanu
adresu. Zobrazi sa ponuka
potvrdenia.
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Zapni ravadzanie
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Vyberte UloZit. Zobrazi sa maska
Zadanie v adresari.
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V zavislosti od dostupnych informacii
sa jednotlivé polia vyplnia.

Ak chcete zadat’ alebo upravit’ nazov
prislusného miesta, vyberte pole na
zadanie nazvu. Zobrazi sa
klavesnica. Zadajte nazov a potvrdte
svoj vstup.

Ak chcete upravit’ adresu, vyberte
pole na zadanie adresy. Zobrazi sa
maska na zadanie adresy. Vykonajte
zmeny a potvrdte svoj vstup.

Ak chcete zadat’ alebo upravit’
telefénne Cislo, vyberte pole na
zadanie Cisla. Zobrazi sa klavesnica.
Zadajte pozadované Cislo.

Ak su aktivované body zaujmu © 42,
polozky adresara su na mape
oznacené ikonami bodov zaujmu. Ak
chcete zmenit' ikonu oznacujucu
polozku adresy, vyberte pole na
zadanie ikony. Zobrazi sa zoznam
vSetkych ikon bodov zaujmu
dostupnych v systéme.

Presunte sa v zozname a vyberte
pozadovanu ikonu.

Vyberte poloZzku Zoznam v spodnej
Casti masky na zadavanie. Adresa sa
ulozi.

Vyber adries z adresara

Stlacenim DEST zobrazite ponuku
Zadanie cielu cesty a potom zvolte
Adresar. Zobrazi sa zoznam vSetkych
poloziek adresara.

bl BAB GROCERIES
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Vyberte pozadovanu polozku.

Zobrazi sa ponuka potvrdenia.
Vyberom polozky Zapni navadzanie
spustite navigaciu po trase.

Uprava adries v adresari

Stlacenim DEST zobrazite ponuku
Zadanie cielu cesty a potom zvolte
Adresar. Zobrazi sa zoznam vSetkych
poloziek adresara.

Vyberte pozadovanu polozku.

Zobrazi sa ponuka potvrdenia.
Vyberom polozky Upr. zobrazte
masku Zadanie v adresari.

Vykonajte zmeny a potvrdte svoj
vstup. Zmeny sa ulozia do adresara.
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Telefénny zoznam

Adresy ulozené v telefébnnom
zozname pripojeného mobilného
telefénu mozno vybrat’ ako ciele.

Stlacenim DEST zobrazite ponuku
Zadanie cielu cesty a potom zvolte
Telef. zoznam. Zobrazi sa ponuka
Hiad. v telef. zozname.

Ak chcete zobrazit' predvolby
poloziek telefénneho zoznamu,
vyberte pozadovany rozsah prvych
pismen. Telefénny zoznam preskoci
na poziciu vybraného rozsahu
pismen.

Vyberte pozadovanu polozku z
telefébnneho zoznamu a zobrazte
adresu ulozenu pod touto polozkou.
Vyberte adresu.

Poznamky

Ked informacny systém nemdze
najst’ platnu adresu, zobrazi sa
hlasenie.

Zobrazi sa ponuka potvrdenia.
Vyberom polozky Zapni navadzanie
spustite navigaciu po trase.

Vyber ciela na mape

Ciele (adresy alebo body zaujmu)
mozno nastavit’' aj pomocou mapy.

Stlacte NAVI, aby ste zobrazili mapu.

Pouzitim osemsmerového spinaca
umiestnite pozadovany ciel do stredu
mapy. Na mape sa zobrazi ¢erveny
symbol © a v kontextovom okne sa
zobrazi prislusna adresa.

[

Stlacenim multifunkéného gombika
aktivujte Ist'.

Zobrazi sa ponuka potvrdenia.
Vyberom poloZky Zapni navadzanie
spustite navigaciu po trase.

Poznamky

Ak sa na vybranom mieste na mape
nachadza viac ako jeden bod
zaujmu, informacia o hom sa zobrazi
v kontextovom okne. Aktivovanie
Ist’ potom otvori zoznam pre vyber.

Méj domov

Do systému mozete natrvalo ulozit’
svoju domacu adresu.
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UloZenie domacej adresy
Stlacte DEST, aby ste zobrazili
ponuku Zadanie cielu cesty.

Zadaijte svoju domacu adresu.

Zobrazi sa ponuka potvrdenia.
Vyberte Ulozit' ako dom.

Zobrazi sa vyzva s hlasenim.
Potvrdenim hlasenia ulozte svoju
domacu adresu.

Poznamky
Domaca adresa sa ulozi aj do
adresara.

Vyber domacej adresy

Stlatenim DEST zobrazite ponuku
Zadanie cielu cesty a potom zvolte
Méj domov.

Ihned sa spusti navadzanie po trase
na domacu adresu.

Trasy s medzicielmi

Ked bol zadany ciel a navadzanie po
trase je aktivne, na trasu mozno
pridat’ priebezné ciele (medziciele).
Ak chcete nastavit medziciel trasy
pocas aktivovaného navadzania po
trase, stlacenim DEST otvorte

Ponuka tras a potom vyberte Zoz.
ciel. cest.. Zobrazuje sa podradena
ponuka.
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Pridavanie medzicielov

Ak chcete pridat’ priebezny ciel,
vyberte polozku Add waypoint.
Zobrazi sa zoznam medzicielov.
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Vyberte polozku Pridat’ na mieste,
kam chcete pridat' medziciel. Zobrazi
sa ponuka Zadanie cielu cesty.

Zadajte alebo vyberte pozadovany
ciel. Zobrazi sa ponuka potvrdenia.

Vyberte Pridat. Prepocita sa trasa a
znova sa zobrazi zoznam
medzicielov s priebeznymi cielmi na
vybranych miestach.
Poznamky
Do zoznamu bodov zaujmu mozno
ulozit’ az Styri ciele.
Odstranenie medzicielov
Ak chcete odstranit medziciel,
vyberte polozku Vymazat' zastavku.
Zobrazi sa zoznam medzicielov.
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Vyberte polozku Vym vedia
medzciela, ktory chcete odstranit’.

Medziciel sa odstrani a znova sa
zobrazi zoznam medzicielov.

Ak chcete odstranit’ cely zoznam a
ukoncit navadzanie po trase, vyberte
polozku Vym.v3etky ciele cesty.

Prestivanie medzicielov

Ak chcete zmenit' poradie
medzicielov na trase, vyberte polozku
Triedit’ zastavky.

Vyberte polozku Presuvat vedia
medzciela, ktory chcete presunut.
Zobrazi sa ponuka Add waypoint.

Vyberte polozku Pridat na mieste,
kam chcete pridat’ prislusny
medziciel.

Trasa sa prepocita a zmeni sa
poradie medzicielov na zozname
medzicielov.

OblUbené trasy

Ukladanie tras s medzicielmi
Vytvoren( trasu s medzicielmi
(pozrite si predchadzajucu Cast)
mozno ulozit’ ako oblubenu trasu.

Podas aktivnej trasy s miedzicielom
stlacte DEST pre otvorenie Ponuka
tras a potom zvolte Zoz. ciel. cest..

Zobrazuje sa podradena ponuka.

Vyberte UlozZit ako obltbent trasu.
Zobrazi sa klavesnica.

Zadaijte nazov obltbenej trasy a
potvrdte svoj vstup.

Trasa s medzicielmi sa ulozi.

Vytvaranie novych obllbenych tras
Stlacenim DEST zobrazte ponuku
Zadanie cielu cesty a potom vyberom
ObIl'Jbené trasy zobrazte ponuku
Oblubena trasa.

Vyberte Nova oblubena trasa.
Zobrazi sa klavesnica.

Zadajte nazov obilbenej trasy a
potvrdte svoj vstup. Znova sa zobrazi
ponuka Oblubena trasa.

Vyberte pozadovanu obitibend trasu.
Zobrazi sa ponuka.
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Vytvorte trasu s medzicielmi (pozrite
si Cast’ vysSie).

Ak chcete zmenit' nazov prislusnej
oblubenej trasy, vyberte polozku Upr.
naz. Zobrazi sa klavesnica na
zadanie nazvu. Zadajte nazov a
potvrdte svoj vstup.

Ak chcete odstranit’ prislusnu
oblubend trasu, vyberte polozku Vym.
oblub.. Oblubena trasa sa odstrani a
ponuka Oblibena trasa sa znova
zobrazi.

Vyber obllbenej trasy

Stlacenim DEST zobrazte ponuku
Zadanie cielu cesty a potom vyberom
Obltibené tragy zobrazte zoznam
uloZenych oblubenych tras.

Zo zoznamu vyberte pozadovanu
trasu. Zobrazi sa ponuka potvrdenia
trasy.

Ak chcete spustit’ navadzanie po
trase, vyberte polozku Zapni
navadzanie.

Zemepisna Sirka/zemepisna
dizka

Suradnice GPS poZzadovanej polohy
mozno pouzit' na nastavenie ciela.

Stlacenim DEST zobrazite ponuku
Zadanie cielu cesty a potom zvolte
Zem. Sirka.

Vyberom poia Zemepisna $irka
zobrazte ponuku Zadanie geolokacie.

Zacanee geoioicioe - 4]
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Opakovanym stla¢anim
multifunkéného gombika upravte
podla potreby prvé nastavenie.

Otocenim multifunkéného gombika
sa presuiite na nasledujucu hodnotu,
ktora sa ma nastavit’.

Takto postupujte pri nastaveni
vSetkych hodndt.

Vyberom polozky BACK sa vratite do
ponuky vys$Sej Urovne.

Podla postupu uvedeného vyssie
upravte hodnoty zemepisnej dlzky.
Po zadani v8etkych suradnic GPS
vyberte polozku Hladat’ v spodnej
Casti obrazovky.

Zobrazi sa ponuka potvrdenia.

Ak chcete spustit’ navadzanie po
trase, vyberte polozku Zapni
navadzanie.

Odstranenie ulozenych cielov

Ak chcete odstranit’ ciele ulozené v
systéme, stlacte tlacidlo CONFIG,
vyberte polozku Nastavenia
navigéacie a potom polozku Vymazat’
uloZené ciele cesty. Zobrazuje sa
podradena ponuka.

Aktivujte polozky ponuky ulozenych
miest, ktoré sa maju vymazat'.
Vyberte Vym. Vybrané ulozené
miesta sa vymazu.
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Navadzanie

Spustenie a zruSenie navadzania
po trase

Spustenie navadzania po trase
Zadaijte alebo vyberte pozadovanu
adresu.

Zobrazi sa ponuka potvrdenia.
Vyberom polozky Zapni navadzanie
spustite navigaciu po trase.

Lol i e = e
L =
A - = Lilh |
8 ST e
._.-JI u 1 a3
..... B Berrease =

ZruSenie navadzania po trase
Ked je navadzanie po trase aktivne,
stlac¢enim DEST zobrazte polozku
Ponuka tras.

Vyberom polozky Zrusit' trasu zrusite
aktudlnu relaciu navigacie.

Pokyny navadzania

Navadzanie po trase sa vykonava
prostrednictvom hlasovych prikazov
a vizualnych pokynov na mape (ak je
aktivovana).

Hlasové prikazy

Hlasové prikazy navigacie budu
oznamovat, ktorym smerom sa ma
postupovat’, ked sa priblizujete ku
krizovatke, na ktorej chcete odbocit'.
Stlacte tlacidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastavenia navigéacie.

Zvolte Hlasovy pokyn, aby ste
zobrazili prislusnu podriadenu
ponuku.

Ak chcete, aby systém zvukom
upozorfioval na nasledujuci manéver
odbocenia, aktivujte funkciu Hlasové
pokyny navigacie.

Ak chcete, aby sa ¢itali upozornenia
o cestnej premavke, aktivujte funkciu
Pokyny doprav. upozornenia.

Hlasitost’ po€as hlasovych prikazov
upravite vyberom polozky Hlasitost
navigacie. Zobrazi sa prislusna
podponuka.

Ak chcete upravit' hlasitost’ hlasovych
prikazov, vyberte polozku
Oznamenie a potom upravte
pozadované nastavenie.

Ak chcete upravit’ hlasitost’ zdroja
zvuku, ktory hra v pozadi, vyberte
polozku Pozadie a potom upravte
pozadované nastavenie.

Ak chcete ziskat’ zvukovy priklad
nastaveni, vyberte polozku Test
hlasitosti.

Upozornenia navadzania
Upozornenia navadzania zobrazuju v
detailnom zobrazeni prisluSnej Casti
mapy, ktorym smerom pokracovat’ pri
priblizujucej sa krizovatke, na ktorej
chcete odbodit’.

Stlacte tlacidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastavenia navigacie.

Zvolte Vystr. nav., aby ste zobrazili
prislusnu podriadenu ponuku.
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Ak chcete, aby sa na displeji
automaticky zobrazila mapa pri
priblizeni sa k miestu nasledujuceho
odbocenia, aktivujte funkciu Vystr.
navadz. v prim. zariadeni.

Ak chcete, aby sa odbocCovacie
manévre zobrazovali v detailnom
zobrazeni, aktivujte funkciu Vystraha
navadzania v mape.

Dopravné nehody

Systém dopravnych informacii TMC
prijima vSetky aktualne dopravné
informacie z rozhlasovych stanic
TMC. Tieto informacie su zahrnuté do
vypoctu trasy.

Poznamky

V zavislosti od krajiny, v ktorej sa
nachadzate, sluzbu TMC vylepSuje
funkcia PayTMC integrovana do
informacného systému.

Nastavenie informacii o doprave
Stlacte tlacidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastavenia navigacie.

Zvoite Nastavenia doprava, aby ste
zobrazili prisluSnu podriadenu
ponuku.

Ak chcete pouzivat' dopravny
informacny systém TMC, aktivujte
funkciu Dopravné udalosti.
Prepogitanie aktivnej trasy

Ak sa pocas aktivneho navadzania
po trase vyskytne problém, trasa sa
moze zmenit'.

Zvolte Trasa na zaklade dopr. pod.,
aby ste zobrazili prislusnu
podriadenu ponuku.

AK chcete, aby sa trasa nepretrzite
prispbsoboval aktualnej dopravnej
situacii, aktivujte funkciu Trasa na
zaklade dopr. pod..

Vyberte si medzi moznostami
Automatické prepocitavanie a
Prepocitavanie po potvrdeni
prislusného hlasenia.

Dopravné nehody na mape
Dopravné nehody mdzu byt na mape
indikované prislusnymi symbolmi.
Zvoite Ukazat' doprav. udal. na
mape, aby ste zobrazili prislusnu
podriadenu ponuku.
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Vyberte Zelani moznost.

Ak je aktivovana funkcia Stanovené
pouzivatelom prechadzajte
zoznamom a aktivujte kategorie
dopravnych nehéd, ktoré sa maju
zobrazit'.

Stanice TMC

Stanice TMC vysielajuce informacie o
doprave mozno nastavit’ automaticky
alebo manualne.

Vyberom poloZky Dopravna stanica
zobrazte masku vyberu.

Vlyberom pola Zadanie rezimu
zobrazte prislusnu podponuku.
Vyberte zelani moznost.
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Ak vyberiete moznost Manualny
vyber stanice, je potrebné nastavit’
stanicu TMC.

Vlyberom pola Zadanie stanice
zobrazte Zoznam dopravnych stanic.

Vyberte Zelanu stanicu.

Zoznam dopravnych nehdd

Ked je navadzanie po trase aktivne,
stlacenim NAVI a naslednym
stlacenim multifunkéného gombika
zobrazte polozku Ponuka navigacie.
Rolujte v zozname a vyberte polozku
Doprava.

Ak chcete zobrazit' zoznam vSetkych
dopravnych udalosti znamych pre
oblast’ v okoli aktualnej polohy
vozidla, vyberte polozku V3etky
dopravné udalosti.

Ak chcete zobrazit’ zoznam
dopravnych udalosti tykajucich sa
aktualnej trasy, vyberte polozku
Dopravné udalosti po trase.

Zoznamy dopravnych nehdéd mozno
usporiadat’ réznymi spésobmi.

Vyberte polozku Nastavenia
doprava v ponuke Doprava a potom
vyberte polozku Metéda tried..
Zobrazi sa prislusna podponuka.

Aktivujte pozadovanu moznost.

Sledovanie trasy

Funkcia podrobnosti umozriuje
sledovat’ cesty trasy, ktorymi ste uz
prechadzali.

Stlacte tlaCidlo CONFIG a vyberte
polozku Nastavenia navigacie. Zvolte
Nav. cesty, aby ste zobrazili prislusnu
ponuku.

Ak chcete spustit’ relaciu sledovania,
aktivujte funkciu Nahrat'. Prejdena
trasa sa zaznamena a zobrazi sa na
mape bodkovanou ¢iarou.
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Ak chcete odstranit’ podrobnosti
zaznamenané v aktivnej relacii
sledovania, vyberte polozku Vym na
obrazovke. Zobrazi sa vyzva s
hlasenim. Potvrdenim hlasenia
odstrante vSetky podrobnosti.

Ak chcete relaciu sledovania ukongit,
deaktivujte funkciu Nahrat. Zobrazi
sa klavesnica.

Zadaijte nazov prislusnej relacie
sledovania a vyberte polozku
Zoznam. Relacia sa ulozi do
zoznamu UloZené.
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Ak chcete zobrazit’ zoznam vSetkych
relacii sledovania, vyberte polozku
Ulozené. Vyberom pozadovanej
relacie sledovania zobrazte ponuku
Podrobnosti o Nav. cestach.

Ak chcete zmenit’ nazov prislusnej
relacie sledovania, vyberte polozku
Upr. naz. Zobrazi sa klavesnica.
Zadajte pozadovany nazov a vyberte
polozku Zoznam.

Vyberom polozky Naditat' zobrazte
hlavnu ponuku podrobnosti. Ak
chcete, aby sa prisluSna relacia
sledovania neustale zobrazovala na
mape, aktivujte polozku Disple;.

Ak chcete priamo zobrazit’ celu
relaciu sledovania na prislusnej Casti
mapy, vyberte polozku Ukazat na
mape.

Ak chcete odstranit’ prislusnu relaciu
sledovania, vyberte polozku Vym.

Smerovanie

Po vypocitani trasy mézete manualne
zmenit' urcité Casti alebo prepocitat’
celu trasu.

Zoznam odboceni

Zoznam odbogeni uvadza vSetky
ulice a manévre oto€enia na
vypocitanej trase so zacCiatkom z
aktualnej polohy.

Stla&te DEST a potom zvolte Zoznam
odboéeni. Zobrazi sa zoznam
odbociek.

Ak chcete z trasy vynechat’ urcité
ulice, vyberte polozku Vyh. sa
umiestnenu vedla danej ulice.

Trasa sa prepocita bez danej ulice.

Zoznam vynechanych ulic

Ak boli z pévodnej trasy vynechané
ulice, zobrazia sa v ¢asti Zoznam
vylag..

Stlaéte DEST a potom zvolte Zoznam
vylaé. pre zobrazenie prisluSnej
podponuky.

Ak chcete zobrazit’ vSetky vynechané
ulice, vyberte polozku Zobrazit’
zoznam.

Ak chcete odstranit’ vSetky
vynechané polozky a vratit' sa na
pbévodnu trasu, vyberte polozku
Vymazat vSetky polozky.

Obchadzka §
Stlacte DEST a potom zvolte
Obchadzka.

Ak chcete zmenit trasu na urcitu
vzdialenost,, vyberte polozku
Obchadzka podla vdzial.. Zobrazi sa
ponuka s réznymi vzdialenost'ami.

Vyberte pozadovanu vzdialenost'.
Podla nej sa vypocita trasa.
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Ak chcete zablokovat' celu trasu,
vyberte polozku Obchadzka
dokonéenej trasy. Povodna trasa sa
zablokuje a vypocita sa nova trasa do
pozadovaného ciela.

Zoznam vyjazdov

Ak chcete pocas jazdy po diainici
zobrazit’ zoznam nachadzajlcich
vyjazdov a dialniénych odpocivadiel,
stlacte NAV a potom stlacenim
multifunkéného gombika zobrazte
polozku Ponuka navigacie.

Prechadzajte zoznamom a vyberte
polozku Zoznam vyjazdov.

Moznosti trasy

Ked je navadzanie po trase aktivne,
stlacte DEST a potom zvolte Moz.
trasy.

Zobrazi sa zoznam moznosti vypoctu
trasy a typov ciest.

Ak chcete urcit’ kritéria vypoctu trasy,
aktivujte jednu z moznosti: Najrych
pre najrychlejSiu trasu (Cas), Najkrat
pre najkratSiu trasu (vzdialenost)
alebo Eco pre trasu s najnizSou
spotrebou paliva.

Ak chcete urcit, ktoré typy ciest
mozno zaradit’ do kalkulacie trasy,
aktivujte pozadovanu moznost
dialnice, spoplatnené cesty,
prevozné lode atd.
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VSeobecné informacie

Zabudované rozpoznavanie reci

Rozpoznavanie reci informacnym
systémom umozni obsluhovat rézne
funkcie informacného systému
prostrednictvom hlasového vstupu.
Rozpoznava pokyny a postupnosti
Cisiel bez ohladu na osobu, ktora
hovori. Pokyny a postupnosti Cisiel
mozete vyslovit' bez pauzy medzi
jednotlivymi slovami.

V pripade nespravnej operacie alebo
prikazov vam funkcia rozpoznavania
reci da vizualnu a/alebo zvukovu
spatnu vazbu a poziada vas, aby ste
zopakovali svoj prikaz. Okrem tejto
odozvy rozpoznavanie reci potvrdi
dolezité prikazy a v pripade potreby
sa opyta.

Vo vSeobecnosti existuju rozne
spOsoby vyslovovania prikazov na
vykonanie uloh. Va&sinu z nich,
okrem zadavania ciela a hlasovej
klavesnice, mozno vykonat’ jedinym
prikazom.

Ak je na vykonanie akcie potrebny
viac ako jeden prikaz, postupujte
nasledovne:

Prvym prikazom urcte typ akcie, ktora
sa ma vykonat', napr. ,Navigation
destination entry” (Zadat’ ciel
navigacie). Systém odpovie vyzvami,
ktoré vas prevedu dialdégovymi
oknami na zadanie potrebnych
informacii. Ak je napriklad potrebny
ciel na navadzanie po trase, vyslovte
prikaz ,Navigation“ (Navigacia) alebo
,Destination entry“ (Zadat’ ciel).

Poznamky

Rozpoznavanie reci sa nespusti,
kym nie je aktivované, aby v
doésledku rozhovoru vnutri vozidla
nechtiac nedoslo k aktivacii funkcii
systému.

Jazykova podpora

® Nie vSetky jazyky, ktoré su
dostupné pre displej
informacného systému, su
dostupné aj pre rozpoznavanie
reCi.

® Ak rozpoznavanie reci
momentalne vybrany jazyk
displeja nepodporuje,
rozpoznavanie reci nie je
dostupné.
V takomto pripade musite vybrat’
iny jazyk pre zobrazenie, ak
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chcete ovladat’ informacny
systém prostrednictvom
hlasovych vstupov. Ak chcete
zmenit' jazyk zobrazenia, pozrite
si Cast’ ,Jazyk"“ v kapitole
,Nastavenie systému“ > 22.

Zadanie adresy pre ciele v zahranici
Ak chcete zadat adresu ciela v
zahrani¢i pomocou hlasového
vstupu, musite zmenit' jazyk
zobrazenia informaéného systému na
jazyk danej krajiny.

Napriklad, ak je zobrazenie
nastavené na angli¢tinu a chcete
zadat’ nazov mesta, ktoré sa
nachadza vo Francuzsku, musite
zmenit’ jazyk zobrazenia na
francuzstinu.

Vynimky: Ak chcete zadat' adresu v
Belgicku, mézete jazyk zobrazenia
zmenit’ na francuzsky alebo
holandsky. Pre adresy vo SvajCiarsku
mozete zmenit' jazyk zobrazenia na
francuzsky, nemecky alebo taliansky.

Ak chcete zmenit’' jazyk zobrazenia,
pozrite si ¢ast’ ,Jazyk” v kapitole
,Nastavenie systému“ o 22.

Poradie zadavania adries cielov
Poradie, v akom musite zadavat’ ¢asti
adresy pouzitim systému
rozpoznavania reci zavisi od krajiny,
v ktorej sa ciel nachadza.

Priklad prislusného poradia
zadavania urci systém.

Aplikacia prechodu hlasu

Aplikacia prechodu hlasu
informacného systému umoznuje
pristup k prikazom rozpoznavania
reci na vaSom inteligentnom teleféne.
Pozrite si navod na pouzitie pre vas
inteligentny telefon, kde zistite, ¢i vas
inteligentny telefon podporuje tuto
funkciu.

Pouzivanie
Zabudované rozpoznavanie reci

Aktivacia rozpoznavania reci
Poznamky
Rozpoznavanie redi nie je poCas
aktivneho telefonického hovoru
dostupné.

Stlacte & na pravej strane volantu.

Audio systém sa stiSi, na displeji sa
zvyrazni symbol ¢ a hlasova vyzva
vas vyzve na vyslovenie prikazu.

Ked je rozpoznavanie rei pripravené
na hlasovy vstup, zaznie pipnutie.

Teraz mozete vyslovenim hlasového
prikazu priamo inicializovat’
systémovu funkciu (napr.
prehravanie rozhlasovej stanice)
alebo spustit’ postupnost’ dialégovych
okien s niekolkym krokmi v
dialégovych oknach (napr. zadanie
adresy ciela). Pozrite si Cast’
"Ovladanie prostrednictvom
reCovych prikazov" nizSie.

Po dokonceni postupnosti dialégu sa
rozpoznavanie reci automaticky
deaktivuje. Ak chcete inicializovat’
dalSiu postupnost’ dialégovych okien,
musite znova aktivovat’
rozpoznavanie reci.

Uprava hlasitosti hlasovych prikazov
Stlacte tlacidlo + alebo — na pravej
strane volantu.
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Preru$enie hlasového prikazu

Ako skuseny pouzivatel mozete
prerusit’ aktualnu hlasovy prikaz
kratkym stlacenim « na volante.

Ihned zaznie pipnutie a prikaz mozno
zadat bez ¢akania.

Zrusenie postupnosti dialégu
Existuje niekolko moZnosti zrudenia
postupnosti dialdgovych okien a
deaktivacie rozpoznavania reci:

® \/yslovte prikaz "Zru8it" alebo
"Ukongit™.

e Stlacte tlaCidlo & na pravej
strane volantu.

V nasledujucich situaciach sa
postupnost’ dialogu zrusi
automaticky:

® Ak nejaky Cas nevyslovite Ziadne
prikazy (Standardne ste vyzvani
trikrat, aby ste vyslovili prikaz).

e Ak vyslovite prikazy, ktoré
systém nerozpozna (Standardne
budete na vyslovenie spravneho
prikazu vyzvani trikrat).

Ovladanie prostrednictvom reCovych
prikazov
Rozpoznavanie reci dokaze
rozpoznat' prikazy, ktoré su
prirodzene vyslovené vo forme vety,
alebo priame prikazy uvadzajuce
aplikaciu a ulohu.
Na dosiahnutie najlepsich vysledkov:
® Vypocujte si hlasovy prikaz a
pred vyslovenim prikazu alebo
odpovedou pockajte na pipnutie.
® \/yslovte prikaz "Pomocnik”, ak si
chcete znova vypocut’ prikaz
pomocnika pre aktualny krok v
dialégovom okne.

e Hiasovy prikaz mozno prerusit’
opatovnym stlacenim . Ak si
zelate priamo vyslovit' vas prikaz,
stlacte « dvakrat.

e Pockajte na pipnutie a potom
vyslovte prikaz prirodzene. Vo
vacsine pripadov je uspeSnost’
rozpoznania prikazu vy$Sia, ak
pauzy znizite na minimum.
Pouzivajte kratke a priame
prikazy.

Telefonicke a hlasové prikazy mozno
zvycajne vyslovit' v jednom prikaze.
Napriklad ,Zavolat’ Janovi Kovacovi*,
,Prehrat” nasledované menom
interpreta alebo nazvom skladby
alebo ,Naladit’ na“ nasledované
rozhlasovou frekvenciou a vinovym
pasmom.

Ciele navigacie su v8ak prili§ zlozité
na jeden prikaz. Najprv vyslovte
prikaz ,Navigacia“ a potom napriklad
L<Adresa“alebo ,Bod zaujmu“. Systém
vas vyzve na zadanie dalSich
informacii.

Po vysloveni prikazu "Bod zaujmu" je
mozné menom uviest’ len velke
ret'azce spoloCnosti. Ret'azce su
spolo¢nosti s viac ako

20 prevadzkami. V pripade ostatnych
bodov zaujmu vyslovte nazov
kategorie, napr. "ReStauracie”,
"Nakupné centra" alebo
"Nemocnice".

Systém lepsSie rozpozna priame
prikazy, napr. "Zavolat' na Cislo
01234567".
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Ak vyslovite prikaz ,Telefén®, systém
rozpozna, ze sa vyzaduje telefonicky
hovor a odpovie prisluSnymi
otazkami, kym neziska dostatok
informacii. Ak je telefénne Cislo
uloZzené spolu s menom a miestom,
priamy prikaz by mal obsahovat’ obe
informacie, napriklad "Zavolat’ Janovi
Kovacovi do prace".

Poznamky

Vyslovte meno osoby, ktorej chcete
zavolat, v poradi pouzitom v
telefonnom zozname: ,Jan Kovac*
alebo ,Kovag, Jan“.

Vyber poloziek zoznamu

Ked sa zobrazi zoznam, hlasovy
prikaz vas vyzve na potvrdenie alebo
vyber polozky z daného zoznamu.
Polozku zoznamu mozno vybrat’
manualne alebo vyslovenim Cisla
riadka danej polozky.

Zoznam na obrazovke
rozpoznavania reci funguje rovnako
ako zoznam na inych obrazovkach.
Manualne posuvanie sa zoznamom
na obrazovke pocas relacie
rozpoznavania reci prerusi aktualnu
relaciu rozpoznavania reci a prehra
prikaz ,Vyberte polozku zo zoznamu

pomocou manualnych ovladacich
prvkov alebo stlacte BACK na
prednom paneli a skuste to znova®“.

Ak sa do 15 sekund nevykona
manualny vyber, relacia
rozpoznavania reci sa prerusi,
zobrazi sa hlasenie a
predchadzajica obrazovka sa
zobrazi znova.

Prikaz "Back" (Spat)

Ak sa chcete vratit’ na krok v
predchadzajucom dialdgovom okne,
mozete: vyslovit' prikaz ,Spét* alebo
stlacit BACK v informa¢nom
systéme.

Prikaz "Pomocnik"

Po vysloveni prikazu "Pomocnik” sa
nahlas precita vyzva pomocnika pre
aktualny krok v dialégovom okne.

Ak chcete prerusit’ vyzvu pomocnika,
znova stlacte . Zaznie pipnutie.
Mozete vyslovit' prikaz.

Aplikacia prechodu hlasu

Aktivovanie rozpoznéavania redi
Stlacte a podrzte stlaené « na pravej
strane volantu, pokym sa nespusti
¢innost' rozpoznavania redi.

Vyhladajte si dal$ie informacie v
navode na pouzitie vasho smartfonu.

Uprava hlasitosti hlasovych prikazov
Stlacte tlacidlo + alebo — na pravej
strane volantu.

Deaktivovanie rozpoznavania reéi
Stlacte tlacidlo & na pravej strane
volantu. Cinnost rozpoznavania regi
sa ukoncila.
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Prehlad hlasovych prikazov
Tabuika nizsie obsahuje prehiad najdélezitej$ich hlasovych prikazov.

Ponuka Cinnost Hlasové prikazy
Vsetky Potvrdenie "(Yes | Yep| Yup | Ya| Sure | Right | Correct | OK | Positive | You got it | Probably | You
menu systémovej bet)"
otazky
Odmietnutie "(No | Nope | Na | No Way | Wrong | Incorrect | Negative | Not Really | No | said | No |
systémovej did not | No | do not)"
otazky

ZruSenie relacie  "Cancel"

Navrat na pred- "(Go Back | Previous | Back)"
chadzajuci krok

Ziadost o0 pomoc  "Help"
"More Commands”

Aktivacia alebo  "[Set] Verbose On"

deaktivacia "[Sef] Verbose Off"
.Verbose*
Vyziadanie "What is playing"

aktualneho zdroja
hudby
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Ponuka

Cinnost’

Hlasové prikazy

Radio -
prehlad
menu

Vyber vinového
pasma

"[Tune | Tune to] F M [Radio]"
"[Tune | Tune to] A M [Radio]"
"[Tune | Tune to] D A B [Radio]"

Vyber stanice

"Tune FM ..."
"Tune AM ..."
"TuneDAB..."

Menu médii

Vyber zdroja
médii

"[Play] C D"

"[Play] U S B"

"[Play] [Front] AUX"
"[Play] Bluetooth Audio"

Vyber kategorie
vyhladavania

"Play artist ..."

"Play album ... by ..."
"Play genre ..."

"Play folder ..."

"Play play list ..."
"Play composer ..."
"Play audio book ..."

Vyber skladby

"Play Song ... [by ...]"
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Ponuka Cinnost Hlasové prikazy
Ponuka Zadanie ciela "Directed [Destination] Address [entry] | (enter | go to | navigate to) [Destination] Address
Navigacia Directed"

"Navi | Navigation | Destination", "[Destination] Address [entry] | (enter | go to | navigate
to) [Destination] Address"

"Navi | Navigation | Destination, Intersection | Junction"

Zadanie POI "Navi | Navigation | Destination", "POI | (Place | Point) of Interest"

"Navi | Navigation | Destination", "(POI | (Place | Point) of Interest) (nearby | near me)"

"Navi | Navigation | Destination", "(POI | (Place | Point) of Interest) around destination"

"Navi | Navigation | Destination", "(POI | (Place | Point) of Interest) along route"

Zadanie domacej "Navi | Navigation | Destination", "Go [to] home"
adresy

Vyziadanie "Navi | Navigation | Destination", "Where am | | (My | Current) location”
aktualnej polohy
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Ponuka Cinnost Hlasové prikazy

Ponuka Pridanie "Navi | Navigation | Destination", "Add waypoint Directed Address"

Navigacia  prejazdového "Navi | Navigation | Destination", "Add Waypoint ([Destination] Address [entry] | (enter |
bodu go to | navigate to) [Destination] Address)"

"Navi | Navigation | Destination", "Add Waypoint (POI | (Place | Point) of Interest)"
"Navi | Navigation | Destination", "Add waypoint (Intersection | Junction)"

"Navi | Navigation | Destination", "Add Waypoint [(Go | Navigate) to] contact"
"Navi | Navigation | Destination", "Add Waypoint [(Go | Navigate) [to]] home"

Vymazania "Navi | Navigation | Destination", "Vymazat' zastavku"

prejazdového

bodu

ZruSenie "Navi | Navigation | Destination", "(stop | cancel) (directions | route [guidance] | driving
navadzania po instructions)"

trase

Aktivovanie/ "[Set] Voice Guidance On"

deaktivovanie "[Set] Voice Guidance Off"

hlasového

navadzania
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Ponuka Cinnost Hlasové prikazy
Ponuka Parovanie "(Pair [Device] | Connect)"
telefénu zariadenia
Vyto€enie "Digit Dial"
telefénneho Cisla  »(pjal | Call) Number DP ITem | (Dial | Call) Name DP Item [on cell | at home | at work
| on mobile])"
Opatovné "(Redial | Redial Last Number)"
vytoCenie

posledného Cisla

Vymazanie Cislic "Clear"
"Clear All"

Citanie textove] "Read S M S [Messages] | Read (Texts | Messages) | Read Text Messages"
spravy

... - dynamicka medzera zastupuje Specifické nazvy, ktoré sa vlozia do tejto pozicie
| : vertikalna &iara oddeluje alternativy

() : okruhle zatvorky obsahuju alternativy

[1: hranaté zatvorky oznaduju voliteiné asti prikazu

, : iarka oddeluje nevyhnutné kroky v sekvencii
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Telefén

VSeobecné informacie ................. 69
Pripojenie Bluetooth .................... 70
Nudzové volanie ............ccoeeeeee.... 71
Obsluha .....ceeieiiiiiiii 72
Textoveé SPravy .....cccccceeevveeennnnn. 75
Mobilné telefony a vysielacky

(O] = TR 77

VSeobecné informacie

Portal telefénu poskytuje moznost’
viest’ telefonicky rozhovor vyuzitim
mikrofonu a reproduktora vozidla a
obsluhovat’ najddlezitejSie funkcie
mobilného teleféonu cez informacny
systém vozidla. Ak chcete pouzivat
portal telefonu, mobilny telefén musi
byt’ pripojeny cez Bluetooth.

Portal telefénu je mozné obsluhovat’
aj pomocou systému rozpoznavania
reci.

Nie kazdy mobilny telefén podporuje
vSetky funkcie portalu telefonu.
Podporované funkcie telefénu zavisia
od prislusného mobilného telefonu a
poskytovatela siete. DalSie
informacie o tejto téme najdete v
prirucke pre obsluhu mobilného
telefonu alebo sa obratte na svojho
poskytovatela siete.

Délezité informacie tykajuce sa
obsluhy a bezpeénosti premavky

A\Varovanie

Mobilné telefény maju vplyv na
vase zivotné prostredie. Z tohto
doévodu sa pripravili bezpecnostné
predpisy a smernice. Pred
pouzitim funkcii telefonu sa preto
oboznamte s prislusnymi
predpismi.

A\Varovanie

Pouzitie funkcie hands-free poCas
jazdy moze byt nebezpecné, lebo
va$a pozornost’ je rozptylena
pocas telefonovania. Pred
pouzitim funkcie hands-free
zaparkujte svoje vozidlo.
Dodrzujte predpisy platné v
krajine, v ktorej sa prave
nachadzate.

Nezabudajte, Ze musite dodrzat’

predpisy platné v konkrétnej
oblasti a vzdy vypnite mobilny

telefén na miestach, kde je
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pouzivanie mobilnych telefénov
zakazané, ak mobilny telefon
spOsobuje interferencie alebo
mozu nastat' nebezpecné situacie.

Bluetooth

Telefénny portal je certifikovany
Specialnou zaujmovou skupinou
Bluetooth (SIG).

Dalsie informéacie o $pecifikacii
najdete na internetovej adrese
http://www.bluetooth.com

Pripojenie Bluetooth

Bluetooth je radiovy Standard pre
bezdrétové pripojenie, napriklad
mobilnych telefénov alebo inych
zariadeni.

Na to, aby ste mohli nastavit’
pripojenie Bluetooth k informacnému
systému, musi byt aktivovana funkcia
Bluetooth zariadenia Bluetooth. Ak
potrebujete dalSie informacie, pozrite
si navod na pouzitie k Bluetooth
zariadeniu.

Pomocou ponuky Bluetooth sa
vykona parovanie (vymena PIN kédu
medzi Bluetooth zariadenim a
informacnym systémom) a pripojenie
Bluetooth zariadeni k informacnému
systému.

Dolezité informacie

® So systémom mébzete sparovat’
az pat’ zariadeni.

e V jednom okamihu mdze byt k
Informaénému systému
pripojené len jedno sparované
zariadenie.

® Parovanie je obyCajne
pozadované len raz, pokym sa
zariadenie nevymazalo zo
zoznamu sparovanych
zariadeni. Ak bolo zariadenie
pripojené uz predtym,
informacny systém vytvori
spojenie automaticky.

e Prevadzka funkcie Bluetooth
znacne vybija batériu. Preto
pripojte zariadenie k elektrickej
zasuvke, aby sa nabijalo.

Ponuka Bluetooth

Ak chcete otvorit’ ponuku Bluetooth,
stlacte tlacidlo CONFIG. Vyberte
polozku Nastav. telefénu a potom
polozku Bluetooth.

Zobrazia sa polozky ponuky Zoznam
zariadeni a Sparovat' zariadenie.

Parovat’ zariadenie

Ak chcete inicializovat’ proces
parovania informaéného systému,
vyberte polozku Sparovat’ zariadenie.
Zobrazi sa hlasenie so Stvorcifernym
kédom informaéného systému.

Inicializujte proces parovania v
zariadeni Bluetooth. V pripade
potreby zadajte do zariadenia
Bluetooth kod informacného
systému.

V informaénom systéme sa zobrazi
Sestciferny kdd PIN pre proces
parovania.

Potvrdenie procesu parovania:

® Ak je podporované SSP
(zabezpecené jednoduché
parovanie):
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Porovnajte kody PIN zobrazené
v informa¢nom systéme a
zariadeni Bluetooth (ak je to
potrebné) a potvrdte hlasenie v
zariadeni Bluetooth.

® Ak SSP (zabezpecené
jednoduché parovanie) nie je
podporované:
Zadajte kéd PIN v zariadeni
Bluetooth a potvrdte ho.

Zariadenia sa sparuju a zobrazi sa
hlavna ponuka telefénu.

Zo zariadenia Bluetooth sa prevezme
telefébnny zoznam a zoznamy
hovorov (ak su k dispozicii).

V pripade potreby potvrdte prislusné
hlasenie v zariadeni Bluetooth.

Zoznam zariadeni

Zoznam zariadeni obsahuje vSetky
zariadenie Bluetooth sparované s
informacnym systémom.

T T

0 2 Mick's Phong ]
03 Nira's Fhone ]
£ 4 Phone 3 ]

e BT 3]

Po sparovani sa nové zariadenie
zobrazi v zozname zariadeni.

Pripojenie zariadenia

Vyberte zariadenie, ktoré chcete
pripojit. Zobrazuje sa podradena
ponuka.

Vyberte Vybrat'.

Zariadenie pripojené predtym sa
odpoji a toto zariadenie sa pripoji.

Vymazanie zariadenia

Vyberte zariadenie, ktoré chcete
odstranit. Zobrazuje sa podradena
ponuka.

Vyberte Vym.

Zariadenie sa odpoji.

Nudzové volanie

A\Varovanie

Nastavené pripojenie nie je mozné
zarucit' v kazdom pripade. Z toho
dévodu sa nespoliehajte vyhradne
na mobilny telefén, ak ide o
zivotne ddlezitu komunikaciu
(napr. nudzové volanie pre
zachrannu sluzbu).

V niektorych sietiach méze byt
nutné mat’ platnu kartu SIM
spravne vlozenu do mobilného
telefonu.

A\Varovanie

Nezabudnite, Ze volat’ a prijimat’
hovory s mobilnym telefénom
mozete iba vtedy, ked je v oblasti
s dostato¢ne silnym signalom. Za
istych okolnosti nudzové volania
nemozete uskutoCnit' v
ktorejkolvek mobilnej sieti; je
mozné, ze urcité aktivne sietové
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alalebo telefénne sluzby
znemoznia takéto procesy.
Informujte sa u svojho miestneho
operatora siete.

Cislo nudzového volania méze
zavisiet' od regionu alebo krajiny.
Informujte sa o spravnom Cisle
nudzového volania pre prislusnu
oblast.

Uskutoénenie nudzového volania

Vytocte ¢islo nudzového volania
(napr. 112).

Vytvori sa telefonické spojenie s
centrom pre nudzové volania.
Na otazky personalu servisného

centra popiste svoju nudzovu
situaciu.

A\Varovanie

Neukongite hovor, kym vas na to
nevyzve centrum pre nudzové
volania.

Obsluha

Po vytvoreni spojenia Bluetooth
medzi vasim mobilnym telefébnom a
informacnym systémom mnoho
funkcii svojho mobilného telefénu
mbzete obsluhovat’ aj cez informacny
system.

Po vytvoreni spojenia medzi
mobilnym telefonom a informacnym
systémom sa udaje mobilného
telefonu prenesu do informacného
systému. Méze to chvilu potrvat’' v
zavislosti od modelu telefonu. PocCas
tejto chvile je obsluha mobilného
telefonu cez informacény systém
mozna len v obmedzenom rozsahu.
Nie kazdy telefon podporuje vSetky
funkcie aplikacie telefonu. Preto
mézu existovat’ odchylky od rozsahu
popisanych funkcii.

Hlavna ponuka telefénu

Ak chcete zobrazit’ hlavnu ponuku
telefonu, stlaéte PHONE. Zobrazi sa
nasledujuca obrazovka (ak je mobilny
telefon pripojeny).

it " 0

1. MyPhone
T
Teded rommam
Zorary bovoroy i
Keastav, iebediny Teleltn

Inicializacia telefénneho hovoru

Zadanie Cisla .
Stlacte PHONE a potom zvolte
Zadaijte €islo. Zobrazi sa klavesnica.
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Zadajte pozadované Cislo.
Vyberom polozky Vymazat' na
obrazovke alebo stlacenim tlacidla
BACK na pristrojovej doske
odstranite posledné zadané cislo.

Ak chcete presuvat’ kurzor medzi uz
zadanymi Cislami, vyberte » alebo
«.

Ak chcete spustit’ vyta€anie, vyberte
polozku OK.

Poznamky

Pristup k telefonnemu zoznamu
mozete ziskat’ stlatenim Telefénny
zoznam na klavesnici.

Telefénny zoznam

Stlacte PHONE a potom zvolte Telef.

zoznam. Zobrazi sa ponuka Hlad. v
telef. zozname.

Hiaat 0
DEF ¥
GHI -
JKL i
oo ____+_|
FORS E
Tuv

Teiel, Foram . 4]
Surmmer, Hora
Sup, Peter
Turemar, Mo
| Walesr, Tom |
| Yak, Fosi
Zo0, Rober

Ak chcete zobrazit predvoiby
poloziek telefonneho zoznamu,
vyberte pozadovany rozsah prvych
pismen. Telefonny zoznam preskoci
na poziciu vybraného rozsahu
pismen.

Vyberte pozadovanu polozku z
telefébnneho zoznamu a zobrazte
Cisla ulozené pod touto polozkou.

Vyberom pozadovaného Cisla zacnite
vytacat.

Usporiadanie poloziek telefonneho
zoznamu

Polozky telefonneho zoznamu mozno
usporiadat’ podla priezviska alebo
mena.

Ak chcete zmenit' poradie triedenia,
zvolte PHONE a potom Nastav.
telefénu.

Zvolte Poradie zoradovania, aby ste
zobrazili prislusnu podriadenu
ponuku.
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Aktivujte pozadovanu moznost'.

Poznamky

Pri pouzivani funkcie rozpoznavania
reCi je potrebné brat’ do uvahy
poradie, teda ,Zavolat’ Janovi
Kovacovi“ alebo ,Zavolat’ Kovacovi
Janovi“.

Zoznamy volani

Stlaéte PHONE a potom zvoite
Zoznamy hovorov. Zobrazi sa
ponuka Zoznamy hovorov.

Zoaramy hoveesy - ]
Dedchisizap hovoey B
Zmetiané Rovoly ]

Vyberte pozadovany zoznam
hovorov. V zavislosti od vybraného
zoznamu sa zobrazia posledné
prichadzajuce, odchadzajuce a
zmeskané hovory.

Vyberom pozadovanej polozky v
zozname hovorov zac¢nite vytacat'.

Prichadzajuce hovory

Pri prichadzajucom hovore sa na
obrazovke zobrazi hlasenie.

il . 1]
1.K

—
i - {ZHEETE
Telefdn
[ Odoacal | Gl

Ak chcete prijat’ hovor, vyberte
polozku Odpovedat'.

Ak chcete odmietnut’ hovor, vyberte
polozku Odmietnut'.

Funkcie pocas telefonického
hovoru

Pocas aktivneho hovoru sa zobrazuje
zobrazenie prichadzajuceho hovoru.

Wil - w0
Precuy RalEUSETE
Gaa (0T

Zadate Sigk

Stmil hover o [

Pris. do skich Telefon

Ukoncenie telefénneho hovoru
Ak chcete ukongit’ hovor, vyberte
polozku ZloZit'.

StiSenie hovoru
Ak chcete docasne stimit’ mikrofén,
aktivujte funkciu Stimit' hovor.

Funkciu Stimit’ hovor deaktivujte, ak
chcete zrusit’ stimenie mikrofonu.

Prenos hovoru na slichadlo
Vyberom polozky Pres. do slich.
prenesiete hovor do mobilného
teleféonu. Zobrazi sa ponuka
Sukromny hovor.
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Ak chcete preniest’ hovor spat’ do
informacného systému, vyberte
polozku Prepojit’ hovor v ponuke
Sukromny hovor.

Druhy telefonicky hovor

Inicializacia druhého telefonického
hovoru

Pocas aktivneho hovoru vyberte
polozku Zadajte Eislo v zobrazeni
prichadzajuceho hovoru. Zobrazi sa
klavesnica. Mézete zadat’ Cislo alebo
Cislo vybrat’ z telefébnneho zoznamu.
Pozrite si Cast' vysSie.

Druhy prichadzajuci telefénny hovor
Pri druhom prichadzajucom hovore
sa v spodnej Casti obrazovky zobrazi
hlasenie.

Vyberte zelani moznost.

Ak hovor prijmete, prvy hovor sa
podrzi a aktivuje sa druhy hovor.

Oba hovory sa zobrazia v zobrazeni
prichadzajuceho hovoru.

das 00250 Ao Mra's Phong
Zhadil
[Frecedt ooy |
Spoft hovery i
Stmit hover o Telefin
Pt o s0ch

AK chcete prepinat’ medzi hovormi
stlacajte polozku Prepnat hovory.

Konferenény hovor

Vyberom polozky Spojit’ hovory
aktivujete oba hovory sucasne.
Ikona Spojit’ hovory sa zmeni na
Odpojit’ hovor.

Ak chcete ukongit’ konferencny
hovor, vyberte polozku Odpajit hovor.

Ukoné&enie telefonickych hovorov
V konferenénom hovore vyberom
polozky Zlozit' ukonc¢ite oba
telefonické hovory.

Textové spravy

Po vytvoreni spojenia Bluetooth
medzi vasim mobilnym telefébnom a
informacnym systémom mozete
obsluhovat prie¢inok doru¢enych
sprav svojho mobilného telefonu cez
informacny systém.

Nie kazdy telefén podporuje funkciu
textovych sprav informacného
systému.

Aktivacia aplikacie sprav v
mobilnom teleféne

Prenos udajov textovych sprav do
informacného systému je potrebné
aktivovat' v mobilnom zariadeni.
Po pripojeni k informa&nému systému
mdbzete byt’ vyzvani spravou na
vasom mobilnom teleféne, ktora si
vyziada povolenie na pristup k
textovym spravam mobilného
telefénu prostrednictvom
informacného systému. Potvrdte
spravu.
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Ak sa nezobrazi ziadna sprava,
vstupte do menu Bluetooth na vasom
mobilnom teleféne, zvolte nazov
informacného systému a aktivujte
prisludnu pristupovu funkciu.

Poznamky

Najdite si detailné informacie o
povoleni pristupu k réznym
mobilnym telefonom na nasej
webovej stranke.

Ikonu Spravy v domovskej ponuke

informacného systému potom bude
mozné vybrat’.

Prichadzajuca textova sprava

Po prijati novej textovej spravy sa
zobrazi hlasenie s menom alebo
Cislom odosielatela.

Vyberte jednu z moznosti v sprave.

Vypodcut
Ak chcete, aby systém spravu
precital, vyberte Pocuvajte.

Pohlad

Ak chcete zobrazit’ spravu na
obrazovke, vyberte prislusné tlacidlo
na obrazovke.

Poznamky

Spravy sa na obrazovke zobrazuju,

len ak je vozidlo zaparkované.
Zrusit’
Ak chcete spravu zrusit,, vyberte
prislusné tlacidlo na obrazovke.

Odpovedat’

Pre priame odpovedanie na spravu
zvolte Odpov.. Zobrazi sa zoznam
predvolenych sprav.

Vyberte pozadovanu spravu a
potvrdte svoj vstup.

Sprava sa odosle.
Poznamky
Nové predvolené spravy mozno
vytvorit' v ponuke nastaveni.
Zavolat

Ak chcete odosielatelovi textovej
spravy zavolat, vyberte Hovor.

Schranka

Stlaéte <! a potom zvoite Spravy pre
zobrazenie prislusnej ponuky.
Vyberom Schranka prijatych sprav
zobrazte zoznam vSetkych prijatych
sprav v schranke.

Serari I e . 1]

& THEm
L]
& 73440
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a38585

Vyberte pozadovanu spravu. Na
obrazovke sa zobrazi sprava.

Poznamky
Spravy sa na obrazovke zobrazuju,
len ak je vozidlo zaparkované.

Podia potreby vyberte jednu z
moznosti v spodnej Casti obrazovky
(pozrite si predchadzajucu ¢ast).

Nastavenia
Stladte < a potom zvolite Spravy pre
zobrazenie prislusnej ponuky.

Zvoite Nast., aby ste zobrazili
prislusnu podriadenu ponuku.

Upravte nastavenia podia potreby.
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Mobilné telefény a
vysielatky CB

Pokyny na inStalaciu a navod na
obsluhu

Pri inStalacii a obsluhe mobilného
telefonu musite dodrziavat’ pokyny
pre instalaciu a pokyny uvedené v
navode na obsluhu od vyrobcu
mobilného telefonu a supravy
handsfree. Pri ich nedodrzani méze
byt vozidlo nespbsobilé na
prevadzku na verejnych
komunikaciach (smernica EU
95/54/ES).

Odporucania pre bezproblémovu
prevadzku:

® VonkajSiu anténu musi
nainstalovat’ odbornik, aby sa
dosiahol maximalny mozny
dosah.

e Maximalny prenosovy vykon:
10 W.

® Mobilny telefébn musi byt
umiestneny na vhodnom mieste.
Precitajte si prislusni poznamku
v pouzivatelskej prirucke,
kapitola Systém airbagov.

Informujte sa o umiestneni vonkajSej
antény, drziaku zariadenia a spésobe
pouzitia zariadenia s vysielacim
vykonom nad 10 W.

Pouzivanie nastavca handsfree bez
vonkajSej antény so Standardami
mobilného telefénu

GSM 900/1800/1900 a UMTS je
povolené iba v pripade, ak je
maximalny vysielaci vykon
mobilného telefonu 2 watty pre
GSM 900 alebo 1 watty pre ostatné
typy.

Z bezpecnostnych dévodov
nepouzivajte telefon pocas jazdy. Aj
pouzitie handsfree supravy méze
viest’ k odvedeniu pozornosti pri
riadeni.

Vystraha

Ak nie su dodrzané vyssie
uvedené predpisy a vnutri vozidla
su pouzivané mobilné telefony a
vysielacky bez vonkajsej antény,
méze to viest k porucham v
elektronike vozidla.

A\Varovanie

Pouzitie vysielaCiek a mobilnych
telefénov, ktoré nespliaju vyssie
uvedené Standardy pre mobilné
telefony, je dovolené len pomocou

antény umiestnenej mimo vozidla.
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Casto kladené

otazky

Casto kladené otazky

Casto kladené otazky

Rozpoznavanie redi

@ Funkcia rozpoznavanie redi
nepracuje spravne. Ako moze
Zlepsit’ jej vykon?

(D Pockaijte na pipnutie a potom
skuste vyslovit’ prikaz prirodzene.
Vyhnite sa dlhym pauzam,
pouzivajte mierné zddraznenie a
hovorte stredne hlasno.

Detailny popis &> 61.

@ Hiasové pokyny zo systému
rozpoznavania reci su prilis dlhé.
Ako ich mézem prerusit, aby som
mohol priamo vyslovit' prikaz?

(D Ak chcete prerusit’ hlasovy pokyn
systému rozpoznavania redi,
stlaCte ¢ na volante. PocCkajte na
pipnutie a potom vyslovte prikaz.

Detailny popis & 61.

@ Nemézem vybrat telefénny
kontakt pomocou rozpoznavania
reGi. Co robim nespravne?

@ Informaény systém vstupi do
poloziek telefdbnneho zoznamu
tak, ako su ulozené. Ak je
zoradenie nastavené na
"priezvisko, krstné meno", spravny
prikaz pre volanie Johna Smitha je
"Smith, John".

Detailny popis & 60.

® Nemézem zadat adresu
umiestnenu v inej krajine pomocou
rozpoznavanie reéi. Co robim
nespravne?

(D Pomocou rozpoznavania redi
mbzete zadavat len adresy
destinacii nachadzajucich sa v
krajine, ktorej jazyk je zvoleny ako
jazyk systému, napr. ak je systém
nastaveny na nemcinu, nemdzete
zadat destinaciu vo Francuzsku.

Detailny popis &> 60.
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Telefon

® Ako mdzem sparovat moj telefon s
informaénym systémom?

(D Ak chcete sparovat telefén, stladte
tlacidlo ¢/, vyberte polozku
Nastav. telefébnu a potom polozku
Bluetooth. Vyberte Sparovat’
zariadenie a postupujte podla
pokynov informacného systému a
vasho mobilného telefonu. Uistite
sa, ze mate aktivovany Bluetooth.

Detailny popis & 70.

@ Ako mozem ziskat' pristup k
méjmu telefébnnemu zoznamu
alebo zoznamu poslednych
hovorov pomocou informa¢ného
systému?

@V zavislosti od telefénu musite
umoznit’ pristup k prislusnym
udajom v nastaveniach svojho
mobilného telefénu. Vo
vSeobecnosti, stahovanie
telefonneho zoznamu a zoznamu
poslednych hovorov nie je
podporované vSetkymi mobilnymi
telefonmi.

Detailny popis & 70.

@ Napriek tomu, Ze mi bol povoleny
pristup k méjmu telefonnemu
zoznamu, nie vSetky kontakty su
pristupné v informaénom systéme.
Preco to tak je?

@ V zavislosti na teleféne, kontakty
uloZené na karte SIM nie je mozné
precitat’ v informacnom systéme.

Detailny popis & 70.

Navigacia

@ Ako mdZzem prepinat’ medzi
celkovym ¢asom jazdy alebo
zostavajlcim ¢asom jazdy a
celkovo vzdialenostou a
Giasto€nou vzdialenost'ou?

O Ked je spustena aplikacia
navigacie, stlacte multifunkény
gombik, ¢im zobrazite Ponuka
navigacie. Vyberte Prepnut’ ¢as/
ciel trasy a zmeiite nastavenia
podla potreby.

Detailny popis &> 42.

@ Po stlageni DEST/NAV sa niekedy
zobrazia r6zne ponuky. Preco to
tak je?

O) Ak je spustené navadzanie k cielu,
cielova aplikacia sa zobrazi, aby
ste vybrali ciel.

Detailny popis &> 46.

Ak nie je spustené navadzanie po
trase, zobrazi sa Ponuka tras.

Detailny popis & 55.
Audio

® Ked prehravam medialne stbory
Zo zariadenia pripojeného
pomocou Bluetooth, nazov
skladby a umelca sa nezobrazia
na informa¢nom systéme a
prehladavanie médii nie je
dostupné. Preco to tak je?

D Ked pripojite zariadenie pomocou
Bluetooth, su dostupné len
obmedzené funkcie v désledku
podpory protokolu Bluetooth.

Detailny popis &> 37.
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@ Informaény systém nema tlagidlo
ténu na ¢elnom paneli. Ako
mébzem zmenit nastavenia ténu?

(@ Ponuka nastaveni ténu je
pristupna cez Domovska stranka.
Stlacenim  a vyberom polozky
Viac zobrazte druhu stranku
Domovska stranka. Ak chcete
ziskat' pristup k ponuke nastaveni
ténu, vyberte polozku Tén.

Detailny popis & 20.
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Uvod

VSeobecné informacie ................. 86
Funkcia pre odradovanie

ZIodejoV ..o 87
Prehlad ovladacich prvkov .......... 88
Pouzitie ......cooovvvveiiiiiiiiieieei, 94
Zakladné operacie ....................... 95
Nastavenia tonu ..........ccccevvvevennnns 97

Nastavenia hlasitosti .................... 99

VSeobecné informacie

Informacny systém predstavuje
moderny systém pre zabavu a
informovanost’ vo vozidle.

Pre vinové pasma AM, FM a DAB je
radio vybavené dvanastimi
automaticky priraditelnymi
predvolbami kanalov. Navy$e mozu
byt rézne kanaly priradené manualne
(nezavisle od vinového pasma).

Integrovany prehravac zvuku vas
bude zabavat' prehravanim
zvukovych diskov CD a diskov CD so
stubormi MP3/WMA.

K informa¢nému systému mézete
pripajat’ aj externé datové pamatové
zariadenia ako dalSie zvukové zdroje.
Digitalny procesor zvuku poskytuje
viacero prednastavenych rezimov
ekvalizéra pre optimalny zvuk.
Informacny systém je mozné ovladat
aj pomocou ovladacich prvkov na
volante.

Premyslené rozmiestnenie
ovladacich prvkov, jasné obrazovky a
velky multifunkény gombik umozni
jednoduché a intuitivne ovladanie
systému.

Poznamky
V tomto navode su opisané vietky
moznosti a funkcie dostupné pre
jednotlivé modely informacného
systému. Urcité opisy vratane
opisov funkcii zobrazenia a ponuk
sa nemusia kvoli rozdielnym
modelom, Specifikaciam pre
jednotlivé krajiny, Specialnemu
vybaveniu alebo prisluSenstvu
vztahovat' na vase vozidlo.
Doélezité informacie tykajlce sa
obsluhy a bezpeénosti premavky

A\Varovanie

Informacny systém pouzivajte tak,
aby ste mali vozidlo vzdy
bezpeéne pod kontrolou. V
pripade pochybnosti zastavte
vozidlo a informacny systém
obsluhujte, ked je vozidlo
zastaveneé.
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Prijem radia

Prijem radia moze byt preruSovany

atmosférickymi poruchami, Sumom,

skreslenim alebo stratou prijmu z

dévodu:

® zmien vo vzdialenosti od
vysielaca

e prijem z niekolkych smerov v
dosledku odrazu a

® tienenia

Funkcia pre odradovanie
Zlodejov

Informacny systém je vybaveny
elektronickym bezpeénostnym
systémom na odradzovanie zlodejov.
Informacny systém preto funguje iba
vo vasSom vozidle a pre zlodeja je
bezcenny.
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Prehlad ovladacich prvkov
CD 400

18 17 16 15 14 13
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RADIO

Aktivuje radio alebo zmeni
vinové pasmo ...................... 101

CD

Spustenie prehravania
disku CD/MP3/WMA ........... 115

Vyhladavanie dozadu

Radio: vyhladavanie

dozadu .......cccoeeviiiiiii, 101
CD/MP3/WMA: skok na
predchadzajucu stopu ......... 112

Tlacidla rozhlasovych stanic 1 -6

Dlhé stlacenie: uloZenie

stanice .....coccvvveveeeeieeiieeee 102
Kratke stladenie: volba

stanice ... 102
Q)

Stlacenie: zapne/vypne
informacny systém ................ 94

Otocenie: nastavenie
hlasitosti ..........cccoevvveeeeiieinnnnn. 94

6 Vyhladavanie dopredu

Radio: vyhladavanie

dopredu ........cooeeeiiiininee, 101
CD/MP3/WMA: skok na
nasledujucu stopu............... 112
AS 1/2

Automatické urovne
pamate (prednastavené
rozhlasové stanice) ............. 102

Kratke stlacenie: vyber
automaticky ulozeného
ZOZNAMU vt 102

Dlhé stlacenie:
automatické ulozenie

stanice .......ococeveviiii 102
FAV 1/2/3

Zoznamy oblibenych
(prednastavené

rozhlasové stanice) ............. 103

10
11

12

TP

Aktivuje alebo deaktivuje
rozhlasové dopravné
SPFAVY cevvieiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeae, 106

Ak je vypnuty informacny
systém: zobrazi sa Cas a

datum ..o, 106
Vysunutie CD .........ccevveeeeee. 112
CONFIG

Otvori ponuku nastaveni ....... 99
INFO

Radio: informacie o

aktualne hrajlcej stanici ..... 101

CD/MP3/WMA: informacie
o aktualne vlozenom CD ..... 112
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13

14
15

16

17

18

Multifunkény gombik

OtoCenie: oznacenie
poloziek ponuky alebo
nastavenie Ciselnych

hodnbt ......oeiiiiee,

Stlacenie: vyber/aktivacia
oznacenej polozky;
potvrdenie nastavene;j
hodnoty; zapnutie/

vypnutie funkcie ................
Otvorpre CD ......ccvvveeeee.

BACK

Ponuka: o jednu Uroven

SPAL e

Vstup: vymaze posledny

znak alebo cely udaj ..........

TONE

Nastavenia téonu ................

PHONE

Aktivacia stiSenia ..............

AUX

Zmena zdroja zvuku ..........
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CD 300
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RADIO

Aktivuje radio alebo zmeni
vinové pasmo ..........cc......... 101

CD

Spustenie prehravania
disku CD/MP3/WMA ........... 115

Vyhiadavanie dozadu

Rédio: vyhladavanie

(o o7.2- To [ I 101
CD/MP3/WMA: skok na
predchadzajucu stopu ......... 112

Tlagidla rozhlasovych stanic 1 -6

Dlhé stlacenie: ulozenie

stanice .....vveveeeeeeeiieeeeee, 102
Kratke stlacenie: voiba

staniCe ...coeeeeeiiiiii 102
0]

Stlacenie: zapne/vypne
informacny systém ................ 94

Otocenie: nastavenie
hlasitosti ..........ccccoeeeeeeiiiinnnnn.. 94

Vyhladavanie dopredu

Réadio: vyhladavanie

dopredu ....cooeeeeieiiiiiiiee 101
CD/MP3/WMA: skok na
nasledujucu stopu ............... 112
AS 1/2

Automatické urovne
pamate (prednastavené
rozhlasové stanice) ............. 102

Kratke stlacenie: vyber
automaticky ulozeného
ZOZNAMU evviiieeeeeeeiiiine 102

DIhé stlacenie:
automatické ulozenie

stanice ..o 102
FAV 1/2/3

Zoznamy obiubenych
(prednastavené

rozhlasové stanice) ............. 103

10
11

12

13

P

Aktivuje alebo deaktivuje
rozhlasové dopravné
SPFAVY wevviiieeeeeiieieee e 106

Ak je vypnuty informacny
systém: zobrazi sa Cas a

datum ... 106
Vysunutie CD ..........cccuevveee 112
CONFIG

Otvori ponuku nastaveni ....... 99
MP3: do priecinku nizsej

UFOVNE ..ooiiiiiieiiiiieee e 112
INFO

Radio: informacie o

aktualne hrajucej stanici ..... 101

CD/MP3/WMA: informacie
o aktualne viozenom CD ..... 112
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14 Multifunkény gombik Ovladacie prvky zvuku na volante Ak je aktivne radio:
Otocenie: .. oto€enim nahor/nadol sa
Ocenie: oznacenie naladi nasledujuca/
poloziek porjgky aJebo predchadzajuica
Eaztaytenle Ciselnych 95 predvolena rozhlasova
OQNOL oo StANICA v, 101
Stlacenie: vyber/aktivacia Ak je aktivny prehravad
oz?ac(:jen(_ej polotzky; , CD: oto&enim nahor/nadol
Eod"r enie nastaveney sa vyberie nasledujlca/
odnoty; zapnutie/ predchadzajlica stopa CD/
vypnutie funkgie .................. 95 MP3/WMA _...ccccccoccrecrerrr 112
15 Otvorpre CD .......cccvvvvveee. 112 +
16 BACK o N
ZvySenie hlasitosti ................. 94
Ponuka: o jednu uroven 1 ~é _
SPAL 95 . ]
Vstup: vymaze posledny Ziadna funkcia. Znizenie hlasitosti ................. 94
znak alebo cely Gdaj ............. 95 | 2 SRC(zdroj) b
17 MP3: do priedinku vyssej Stlacenie: vyber zdroja Stlagenie: aktivacia/
UFOVNE oo, 112 ZVUKU oo 94 deaktivacia stigenia .............. 94
18 TONE
Nastavenia ténu ................... 97
19 PHONE
Aktivacia stiSenia .................. 94
20 AUX

Zmena zdroja zvuku ............ 115
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Pouzitie
Ovladacie prvky

Informacny systém sa ovlada

funk&nymi tlacidlami, multifunk&nymi

gombikmi a ponukami zobrazenymi

na displeji.

Vstupy moOzete zadavat’ cez:

e centralnu jednotku na
pristrojovom paneli o> 88

® ovladacimi prvkami na volante
5> 88

Zapnutie alebo vypnutie
informacného systému

Stladte tlac¢idlo O kratko. Po zapnuti
je aktivny posledny vybraty
informacny zdroj.

Automatické vypnutie

Ak je informaény systém zapnuty,
stlacenim O, ked je vypnuté
zapaiovanie, sa automaticky znova
vypne po 10 minutach.

Nastavenie hlasitosti

Otocte volicom O. Na displeji sa
zobrazi aktualne nastavenie.

Ak sa informacny systém zapne, plati
naposledy nastavena hlasitost, ak je
prislusna hlasitost’ nizsia ako
maximalna hlasitost’ po spusteni.
Nasledujuce hodnoty mozete
nastavit’ samostatne:

® maximalna hlasitost’ pri spusteni
© 99

® hlasitost dopravnych sprav
© 99

Hlasitost' citliva na rychlost’

Ak sa aktivuje funkcia hlasitosti citlivej
na rychlost' © 99, hlasitost’ sa
automaticky upravi tak, aby sa
prisposobila hluku vznikajucej pri
jazde a hluku vetra.

Stimenie

Stlacenim PHONE stisite zvukové
zdroje.

Ak chcete zrusit’ stiSenie: otoéte O
alebo znova stlacte PHONE.

Obmedzenie hlasitosti pri vysokych
teplotach

V pripade velmi vysokych teplét vo
vnutri vozidla informacny systém
obmedzi maximalnu nastavitelnu
hlasitost. Ak je to potrebné, hlasitost’
sa automaticky znizi.

Prevadzkové rezimy

Radio

Stlacte RADIO pre otvorenie hlavnej
ponuky radia alebo pre prepnutie
medzi vinovymi pasmami.

Stlacenim multifunkéného gombika
sa otvori vedlajSia ponuka pre vyber
stanic.

Detailny popis funkcii radia > 101.

Audioprehravacge

Stlacanim CD alebo AUX mézete
otvorit' ponuku CD, USB, iPod® alebo
AUX alebo medzi tymito ponukami
prepinat’.

Stlacenim multifunkéného gombika
sa otvori vedlajSia ponuka pre vyber
stop.
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Podrobny popis:

e funkcii prehravaca CD o 112
e funkcii vstupu AUX D 115

e funkcii portu USB© 116

Zakladné operacie
Multifunkény gombik
Multifunk&ny gombik je centralnym
ovladacim prvkom pre ponuky.
Otoc¢te multifunkénym gombikom:

e (CD 400: oznacenie polozky
ponuky

e CD 300: zobrazenie polozky
ponuky

® nastavenie Ciselnej hodnoty
Stlacte multifunkény gombik:

e (CD 400: vyber alebo aktivacia
oznacenej polozky

e (CD 300: vyber alebo aktivacia
zobrazenej polozky

® potvrdenie nastavenej hodnoty

® zapnutie alebo vypnutie
systémovej funkcie

Tlagidlo BACK

Kratkym stlacenim BACK:

® ukoncite ponuku

® navrat z podponuky do ponuky
vy$Sej Urovne

® vymazanie posledného znaku v
retazci znakov

Stlaéte a podrzte BACK na niekoiko

sekund, aby ste vymazali cely udaj.

Priklady pouzitia ponuky

CD 400
Vyber polozky

Radio sellings

Aulo volume conirod ¥ H

Manimum startup volumas

Radio Favouribes >

Otocenim multifunkénym gombikom
posurite kurzor (= farebné pozadie)
na zelanu polozku.

Stlacenim multifunkéného gombika
vyberte oznacenu polozku.
Vediajsie ponuky

Sipka na pravom konci polozky
ponuky znamena, ze vybratim
polozky sa otvori vedlajSia ponuka s
dal$imi moznost'ami.

Aktivacia nastavenia

Spoed compansated volume

[efe]

O Medium

Otocenim multifunkénym gombikom
oznacte zelané nastavenie.
Stlacenim multifunkéného gombika
aktivujte nastavenie.



96 Uvod

Nastavenie hodnoty

Zapnutie a vypnutie funkcie

Sl e

EB: 15 Pm

CO i

Tracks list »

Otocenim multifunkénym gombikom

zmente aktualnu hodnotu nastavenia.

Stlacenim multifunkéného gombika
potvrdte nastavenu hodnotu.

Oto¢enim multifunkénym gombikom
oznacte funkciu, ktoru chcete zapnut’
alebo vypnut.

Stlacenim multifunkéného gombika

mbzete prepnut’ medzi nastaveniami
On (Zapnuté) a Off (Vypnuté).

CD 300
Prvky ponuky a symboly
1 2
- [
% (1) Syslem settings =
FM Fav 2 Ll
3 4
| I
)'- [1} -I, Sl time: =3
FM FAV 2 Fr

Sipky nahor a nadol 1 znamenaju:
najvyssia uroven ponuky je aktivna.
DalSie moznosti su k dispozicii v
aktivnej ponuke.

Otocenim multifunkénym gombikom
sa zobrazia d'alSie moznosti v
aktivnej ponuke.

Zalomena Sipka 2 znamena: je k
dispozicii vedlaj$ia ponuka s dalSimi
moznostami.

Stlacenim multifunkéného gombika
vyberte zobrazenu polozku a otvorte
prislusnu vedlajSiu ponuku.
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Sipka smeruijtica napravo 3
znamena: prva uroven vedlajsich
ponuk je aktivna (dve Sipky = druha
uroven vedlajSich ponuk je aktivna).
Sipka nadol 4 znamena: dalsie
moznosti su k dispozicii v aktivnej
vedlajSej ponuke.

Aktivacia nastavenia

Nastavenie hodnoty

Zapnutie a vypnutie funkcie

r I = Sian up volume 1] = Shuffie songs =3
FM Faw 2 Sl NP2

Starl up volume 3 I ¥ Shuffle songs O0n & Ot
FM FAv 2 Fr X ]

» 2 Auto volume control O
FM FAv 2 Sl

¥ At voleme conlrod = ®low
FM FAN 2 Sl

Stlac¢enim multifunkéného gombika

otvorite prislusnu ponuku nastaveni.

Otocenim multifunkénym gombikom
zobrazite zelané nastavenie.

Stlacenim multifunkéného gombika
aktivujte nastavenie.

Stlacenim multifunkéného gombika
otvorite prislusnu ponuku nastaveni.

Otocenim multifunkénym gombikom

zmente aktualnu hodnotu nastavenia.

Stlacenim multifunkéného gombika
potvrdte nastavenu hodnotu.

Stla¢enim multifunkéného gombika
otvorite prislusnu ponuku nastaveni.

Otocenim multifunkénym gombikom
oznacte nastavenie On (Zapnuté)
alebo Off (Vypnuté).

Stlacenim multifunkéného gombika
potvrdite oznacené nastavenie.

Nastavenia tonu

V ponuke nastaveni ténu mozete
nastavit’ charakteristiku ténu pre
kazdé rozhlasové vinové pasmo a
kazdy zdroj zvuku prehravaca.
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Tone seltings

i}
Midranga: [i]
B i}

Stlacenim tlacidla TONE sa otvori
ponuka pre ton.

Nastavenie bas, strednych ténov
a vySok

Teandy SiEibings

Tirabla o
Midrange:
Biass i}

Vyberte Bass (Basy):, Midrange
(Stredné): alebo Treble (Vysky):.
Nastavte zelanu hodnotu pre vybratu
polozku.

Nastavenie rozdelenia hlasitosti
medzi prednymi a zadnymi
reproduktormi

Tone Setlings

Bass: ]
Ei: Marnzal » S
Fadir

Vyberte Fader (Predozadné
vyvéazenie):.
Nastavte zelanu hodnotu.

Nastavenie rozdelenia hlasitosti
medzi pravou a lavou stranou

Tone sattings F

EC: Manual ¢
Fader: 0 L R
Balanoa R

Vyberte Balance (VyvaZenie):.
Nastavte Zzelanu hodnotu.
Nastavenie polozky na "0"

Vyberte zelanu polozku a stlacte
multifunkCny gombik a podrzte ho na
niekolko sekund.

Nastavenie vSetkych polozZiek na
"0" alebo "Vypnuté"

Stlaéte a podrzte TONE niekoiko
sekund.
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Optimalizacia ténu pre hudobny
Styl

EC presets
I Manual
Fop

Vyberte polozku EQ (EKVALIZER):.

Zobrazené moznosti ponukaju
prednastavené basy, stredné tény a
vysky optimalizované pre prislusSny
hudobny Styl.

Vyberte zelani moznost.

Nastavenia hlasitosti

Maximum startup volume
(Maximalna hlasitost’ po

spusteni)
Radio sellings
At volume controd »
Maximum startup volumas
Radio Favouribaes >

Stlacenim tla¢idla CONFIG sa otvori
ponuka nastaveni systému.

CD 400: vyberte polozku Radio
settings (Nastavenia radia) a potom
polozku Maximum startup volume
(Maximalna hlasitost’ po spusteni).
CD 300: vyberte poloZzku Audio
settings (Nastavenia audiosystému)
a potom polozku Start up volume
(Hlasitost' po spusteni).

Nastavte Zzelanu hodnotu.

Speed compensated volume
(Hlasitost’ citliva na rychlost)

Spead compensaled volume

oo
O Low

& Medium

Stlacenim tlacidla CONFIG sa otvori
ponuka nastaveni systému.

CD 400: vyberte polozku Radio
settings (Nastavenia radia) a potom
polozku Auto volume control
(Automatické ovladanie hlasitosti).

CD 300: vyberte poloZzku Audio
settings (Nastavenia audiosystému)
a potom polozku Auto volume control
(Automatické ovliadanie hlasitosti).

Hlasitost’ citlivi na rychlost’ mézete
deaktivovat’ alebo mozete nastavit’
stupen prisposobenia hlasitosti v
zobrazenej ponuke.



100 Uvod

Vyberte Zelanu moznost'.
Hlasitost’ dopravnych sprav (TA)

Hlasitost’ dopravnych sprav mézete
zvysit’ alebo znizit’ vzhladom k
normalnej hlasitosti zvuku.

ROS oplions

RDS On
Tralfe: announcermant (TA) On

Stlacenim tlacidla CONFIG sa otvori
ponuka nastaveni systému.

CD 400: vyberte polozku Radio
settings (Nastavenia radia), RDS
options (Moznosti RDS) a TA volume
(Hlasitost’ dopravnych sprav).

CD 300: vyberte polozku Audio
settings (Nastavenia audiosystému),
RDS options (Moznosti RDS) a TA
volume (Hlasitost' dopravnych sprav).

Nastavte zelanu hodnotu pre
zvysSenie alebo zniZenie hlasitosti.
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Radio

POUZItie ...cceoerieeriiiecee 101
Vyhladavanie stanic .................. 101
Automaticky ulozené zoznamy .. 102
Zoznamy oblubenych ................ 103
Ponuky vinovych pasiem ........... 103

Radiovy datovy systém (RDS) ... 106
Vysielanie digitalneho zvuku ..... 108

Pouzitie
Aktivacia radia
Stlacenim RADIO sa otvori hlavna

ponuka radia.

Zacne sa prijem naposledy naladenej
stanice.

Volba vinového pasma
Stlacenim RADIO raz alebo viackrat
sa vyberie zelané vinové pasmo.

Zacne sa prijem naposledy naladenej
stanice v danom vinovom pasme.

Vyhladavanie stanic

Automatické vyhiadavanie stanic

Kratkym stlacenim <« K alebo M P> sa
naladi nasledujuca stanica v pamati
stanic.

Manualne vyhladavanie stanic

Stlacenim <« K alebo M D> na
niekolko sekund sa zaéne
vyhladavanie nasledujucej stanice v
danom vinovom pasme.

Ak sa dosiahla pozadovana
frekvencia, stanica sa zacne
prehravat’ automaticky.

Poznamky

Manualne vyhladavanie stanic: Ak
radio nendjde stanicu, automaticky
prepne na citlivejSiu droven
vyhladavania. Ak nenajde stanicu
ani tak, naladi sa stanica, ktora bola
aktivna naposledy.

Poznamky

Vinové pasmo FM: ak je funkcia
RDS aktivna, vyhladavaju sa iba
stanice RDS & 106, ak je aktivna
sluzba dopravnych sprav (TP),
vyhladavaju sa iba stanice
poskytujuce sluzbu dopravnych
sprav o 106.

Manualne ladenie stanic

Vinové pasmo AM

Otocte multifunkénym regulatorom a
nastavte optimalnu frekvenciu prijmu
na zobrazenej obrazovke frekvencii.
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Vinové pasmo DAB

Stlacenim multifunkéného gombika
otvorite ponuku DAB a vyberte
moznost' DAB manual tuning
(Manuéline ladenie DAB).

Otocte multifunkénym regulatorom a
nastavte pozadovanu frekvenciu
prijmu na zobrazenej obrazovke
frekvencii.

Automaticky ulozené
zoznamy

Stanice, ktoré maju najlepsi prijem vo
vinovom pasme, sa mozu
automaticky vyhladat’ a ulozit’
pomocou funkcie automatického
ukladania.

AS-Stations F 7
| GO GOl GOFFX

BFu oaa |EFM 956

BFu 559 BrFu 572
Poznamky

Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom ).

Kazdé vinové pasmo ma

2 automaticky ukladané zoznamy (AS
1, AS 2), v kazdej je mozné ulozit’

6 stanic.

Automatické ukladanie stanic

Stlacte a drzte stlacené AS, kym sa
nezobrazi informacia o automatickom
ukladani. Do 2 automaticky
ulozenych zoznamov sa ulozi

12 najsilnejSich stanic v danom
vinovom pasme.

Ak chcete prerusit’ proces
automatického ukladania, stlacte
multifunkény gombik.

Manualne ukladanie stanic

Do automaticky ulozeného zoznamu
mozete ulozit’ stanicu aj manuaine.

Naladte stanicu, ktor( chcete ulozit'.

Kratkym stlacenim tlacidla AS otvorte
automaticky ulozené zoznamy alebo
prepnite na iny automaticky ulozeny

zoznam.

Ak chcete ulozit’ stanicu na konkrétnu
poziciu: stlacte prislusné tlacidlo s
Cislom 1...6, kym sa nezobrazi
potvrdzujuca sprava.

Poznamky
Manualne ulozené stanice sa
automatickym ukladanim stanic
prepisu.
Obnovenie stanice
Kratkym stlacenim tlacidla AS otvorte
automaticky ulozené zoznamy alebo

prepnite na iny automaticky ulozeny
zoznam.
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Kratkym stlacenim niektorého z
tlaCidiel stanic 1...6 sa naladi stanica
na prisludnej pozicii v zozname.

Zoznamy oblGbenych

Stanice v ktoromkolvek vinovom
pasme mozete ulozit' do zoznamu
oblubenych.

Favpage 1ol B

- [FAV T
[ LR an BIFM 864

BrFu so0 I GRS

B 0se @rv 103

V kazdom zozname obitbenych sa
moze ulozit' 6 stanic.

Pocet dostupnych zoznamov
oblubenych poloziek je
konfigurovatelny (pozri nizSie).

Poznamky
Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom «).

UloZenie stanice

Naladte stanicu, ktor( chcete ulozit'.

Kratkym stlacenim tlacidla FAV
otvorte zoznam oblubenych alebo
prepnite do iného zoznamu
oblubenych.

Ak chcete ulozit’ stanicu na konkrétnu
poziciu: stlacte prislusné tlacidlo s
Cislom 1...6, kym sa nezobrazi
potvrdzujluca sprava.

Obnovenie stanice

Kratkym stlacenim tlacidla FAV
otvorte zoznam oblubenych alebo
prepnite do iného zoznamu
oblubenych.

Kratkym stlacenim niektorého z
tlaCidiel stanic 1...6 sa naladi stanica
na prislusnej pozicii v zozname.

Definovanie po¢tu zoznamov
oblubenych

Mz, numbeer of favouriles pages

Q12 pages
03 pages

Stlacte CONFIG.

Vyberte Radio settings (Nastavenia
radia), potom Radio favourites
(Oblubené rozhlasové stanice).

Vyberte zelany pocCet dostupnych
zoznamov oblubenych.

Ponuky vinovych pasiem
Alternativne moznosti pre vyber
stanic su k dispozicii prostrednictvom
ponuk tykajucich sa vinovych pasiem.
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Pri aktivnej hlavnej ponuke radia
stlatenim multifunkéného gombika
otvorte prislusnua ponuku pre vinové
pasmo.

Poznamky

Ako priklady su uvedené
nasledujuce obrazovky pre pasmo
FM.

FM menu

FM stations lisl »
Fi categorny list ¥

Favourites list (Zoznam
oblabenych)

Vyberte Favourites list (Zoznam
oblubenych). Zobrazia sa vSetky
stanice uloZzené v zozname
oblubenych.

Favouriles sl

Fi 968
FM 8a.0

(FAV 1 -P2)
(FAV 1 -PY) dn

Vyberte pozadovanu stanicu.

Poznamky
Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom ©).

Zoznamy stanic

VInové pasmo AM/FM

Vyberte AM stations list (Zoznam
stanic AM) alebo FM stations list
(Zoznam stanic FM).

Zobrazia sa vSetky stanice AM/FM,
ktoré sa mdzu prijimat’ v danej
lokalite.

VInové pasmo DAB
Otocte multifunkénym gombikom.

Zobrazia sa vSetky stanice DAB
© 108, ktoré sa mézu prijimat’ v danej
lokalite.

Poznamky

Ak predtym nebol zostaveny
zoznam stanic, informacny systém
vykona automatické vyhladavanie
stanic.

FM stations list

89.0 MHz
2.4 MHz

Vyberte pozadovanu stanicu.
Poznamky
Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom «).
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Aktualizacia zoznamov stanic

Ak stanice ulozené v zozname
daného vinového pasma uz nie su v
dosahu:

Vyberte prislusny prikaz na
aktualizaciu zoznamu stanic.

Zatne sa vyhladavanie stanic. Po
dokonéeni vyhladavania za¢ne hrat’
naposledy prijimana stanica.

Ak chcete prerusit' proces
vyhladavania, stlacte multifunkény
gombik.

Poznamky

Ak sa aktualizuje zoznam stanic pre
niektoré vinové pasmo, aktualizuje
sa aj prislusny zoznam kategorii.

Zoznamy kategorii

Mnoho stanic RDS &> 106 vysiela kod
PTY, ktory obsahuje informaciu o
vysielanom programe (napr. spravy).
Niektoreé stanice priebezne menia kod
PTY podla momentalne vysielaného
obsahu.

Informacny systém uklada tieto
stanice triedené podla typu programu
v zoznamoch prislusnych kategorii.

Ak hiadate typ programu uréen
stanicou: vyberte moznost’ zoznamu
kategorii pre vinové pasmo.

FM category sl

Mugic {17} »
Infermation (1) ¥

Zobrazi sa zoznam typov programov,
ktoré su momentalne k dispozicii.
Vyberte Zelany typ programu.

CD 400: Zobrazi sa zoznam stanic,
ktoré vysielaju program zvoleného
typu.

FM category kst

B9.0 MHz LI
1.5 MHz

Vyberte Zelanu stanicu.

CD 300: Vyhiada sa a naladi sa
nasledujuca stanica v dosahu, ktora
je zvoleného typu.

Zoznam kategorii sa aktualizuje aj pri
aktualizacii prislusného zoznamu
stanic pre niektoré vinové pasmo.

Poznamky
Prave prijimana stanica je ozna¢ena
symbolom ©).

DAB announcements
(Oznamenia DAB)

Mnoho stanic DAB &> 108 vysiela
okrem hudobnych programov aj
hlasenia réznych kategorii.
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Momentalne prijimana sluzba
(program) DAB sa prerusi, ak sa
vysielaju nejaké hlasenia v predtym
aktivovanej kategorii.

Aktivacia kategorii hlaseni

Vyberte polozku DAB
announcements (Oznamenia DAB) v
ponuke DAB.

DAB announcements

& Weathar alar
& Spots

Aktivujte Zelanu kategoriu hlaseni.

Je mozné sucasne vybrat hlasenia vo
viacerych kategoriach.

Poznamky

Oznamenia DAB sa mdzu prijimat’
iba ak je vinové pasmo DAB
aktivované.

Radiovy datovy systém
(RDS)
RDS je sluZzba stanic FM, ktora

znacne ulahci najdenie zelanej
stanice a jej bezporuchovy prijem.

10:20 17 °C

Pop
@ mBBC Radio 2

The Favourites: “Leave me”™ SFRV T

Vyhody sluzby RDS

® Na displeji sa namiesto
frekvencie zobrazi nazov
naladenej stanice.

e Pogas vyhiadavania stanic
informacny systém naladi iba
stanice RDS.

® |nformacny systém vzdy naladi
najlepSiu frekvenciu nastavenej
stanice v ramci AF (Alternative
Frequency).

® \/ zavislosti od prijimanej stanice
sa v informaénom systéme
zobrazi text z radia, ktory moéze
obsahovat’ napr. informacie o
aktualnom programe.

Konfiguracia RDS

Ak chcete otvorit’ ponuku pre
konfiguraciu RDS:

Stlaéte CONFIG.

CD 400: Vyberte polozku Radio
settings (Nastavenia radia) a potom
polozku RDS options (Moznosti
RDS).

CD 300: vyberte polozku Audio
settings (Nastavenia audiosystému)
a potom polozku RDS options
(Moznosti RDS).



Radio 107

ROS oplions

RDS On
Tralfe: anncuncerman (TA) On

TA volume (Hlasitost’ dopravnych
sprav)

Je mozné nastavit’ hlasitost’
dopravnych sprav (TA) &> 99.

Zapnutie alebo vypnutie RDS

Nastavte RDS na hodnotu On
(Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).

Poznamky

Ak je funkcia RDS vypnuta,
automaticky sa znova zapne, ked
zmenite stanicu radia (funkciou
vyhladavania alebo
prednastavenym tlacidlom).

Traffic announcement (Dopravné
informacie — TA)

Trvalé zapnutie alebo vypnutie
funkcie TA:

Nastavte Traffic announcement
(Dopravné informacie — TA) na
hodnotu On (Zapnuté) alebo Off
(Vypnuté).

Zapnutie alebo vypnutie
regionalizacie

(Pre regionalizaciu musi byt’
aktivované RDS)

V istych pripadoch niektoré stanice
RDS vysielaju odliSné regionalne
programy na réznych frekvenciach.
Nastavte Regional (Regionalne —
REG) na hodnotu On (Zapnuté) alebo
Off (Vypnuté).

Ak je zapnuta regionalizacia, zvolia
sa len alternativne frekvencie (AF) s
rovnakym regionalnym programom.
Ak je vypnuta regionalizacia,
alternativne frekvencie stanic sa
vyberaju bez ohladu na regionalne
programy.

RDS - rolovanie textu

Niektoré stanice RDS neukazuju

nazov programu v riadku displeja,
aby mohli zobrazovat’ dodato¢né

informacie.

Ak chcete zabranit’ zobrazeniu
dalSich informacii:

Nastavte Text scroll freeze (Zmrazit’
rolovanie textu) na hodnotu On
(Zapnuté).

Radio text (Radio text):

Ak je RDS a prijem stanice RDS
aktivovany, informécie o prave
prijimanom programe a prehravanej
hudobnej stope sa zobrazia pod
nazvom programu.

Zobrazit' a schovat' tieto informacie:
Nastavte Radio text (Radio text): na
hodnotu On (Zapnuté) alebo Off
(Vypnuté).

Rozhlasova sluzba dopravnych
sprav

(TP = Traffic Programme - dopravny
program)
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Rozhlasové stanice so sluzbou
dopravnych sprav su stanice RDS,
ktoré vysielaju dopravné spravy.

Zapnutie a vypnutie sluzby
rozhlasovych dopravnych sprav
Zapnutie a vypnutie funkcie
dopravnych sprav informa¢ného
systému:

Stlacte tlacidlo TP.

® Ak sazapne sluzbarozhlasovych
dopravnych sprav, v hlavnej
ponuke radia sa zobrazi [].

® Prijimaju sa iba stanice so
sluzbou dopravnych sprav.

e Ak aktualna stanica nie je stanica
so sluzbou dopravnych sprav,
spusti sa vyhladavanie najblizSej
stanice so sluzbou dopravnych
sprav.

® Ak sa najde stanica so sluzbou
dopravnych sprav, v hlavnej
ponuke radia sa zobrazi [TP].

® Dopravné spravy sa prehravaju
hlasitostou predvolenou pre
sluzbu TA© 99.

® Ak sa zapnu rozhlasové
dopravné spravy, prehravanie
CD/MP3 sa prerusi na dobu
vysielania dopravnych sprav.

Poé&ivanie iba dopravnych sprav
Zapnite sluzbu dopravnych sprav a
uplne stiste hlasitost’ informacného
systému.

Zru3enie dopravnych sprav

Ak chcete zrusit dopravné spravy,
napr. po¢as prehravania disku CD/
MP3:

Stlacenim tlacidla TP alebo
multifunkéného gombika potvrdte
spravu o zruSeni na displeji.
Dopravné spravy sa preruSia, ale
sluzba rozhlasovych dopravnych
sprav zostane nadalej zapnuta.

EON (Enhanced Other Networks)
Pomocou sluzby EON mézete
pocuvat rozhlasové dopravné spravy
aj ked naladena stanica nevysiela
vlastné dopravné spravy. Ak je

naladena takato stanica, zobrazi sa
¢iernou farbou, ako v pripade stanic
pre rozhlasové dopravné spravy TP.

Vysielanie digitalneho
zvuku

Vysielanie digitalneho zvuku (Digital
Audio Broadcasting — DAB) je
pokrokovy a univerzalny rozhlasovy
systém.

Stanice DAB su zobrazované

nazvom programu, nie vysielacou
frekvenciou.

10:20 7°C
@) mBBC Radio 1
BAC Regional DA SEAVT
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V8eobecné informacie

Pouzitim systému DAB je mozné
vysielat’ viac rozhlasovych
programov (sluzieb) na tej istej
frekvencii (skupiny).

Okrem vysokej kvality digitalnych
zvukovych sluzieb je systém
DAB schopny vysielat’ aj udaje
suvisiace s programom a
mnozstvo dal$ich datovych
sluzieb vcitane informacii o
cestovani a doprave.

Ak je prijimac DAB schopny prijat’
signal vysielany rozhlasovou
stanicou (dokonca aj ked je
signal velmi slaby), reprodukcia
zvuku je zabezpecena.

Zvuk neslabne (nestraca
hlasitost), ¢o je typické pre
prijem signalu AM alebo FM.
Hlasitost’ reprodukcie signalu
DAB je stala.

Ak je signal DAB prili§ slaby na
prijem, prijem sa prerusi Uplne.
Tejto udalosti mézete predist’
aktivaciou Auto ensemble linking
(Automatické prepojenie skupin)

a/alebo Auto linking DAB-FM
(Automatické prepojenie DAB-
FM) v ponuke nastaveni DAB.

Interferencia spdsobena
stanicami, ktoré maju blizke
frekvencie (tento jav je typicky
pre prijem signalu AM a FM) sa v
pripade signalu DAB
nevyskytuje.

Ak sa signal DAB odraza od
prirodnych prekazok alebo
budov, kvalita prijmu DAB sa
zlepsi, kym prijem AM alebo FM
sa v takychto pripadoch znatelne
zhorsi.

Ked je prijem signalu DAB
aktivny, tuner FM alebo
informacny systém ostane
aktivny na pozadi a bude
nepretrzite vyhladavat stanice
FM s najlepSim prijmom. Ak je
aktivovana funkcia TP © 106,
vydaju sa dopravné spravy tej
stanice FM, ktora ma najlepsi
prijem. Deaktivujte TP ak si
nezelate aby bol prijem DAB
preruSovany FM dopravnymi
spravami.

Konfiguracia DAB

DB satlings
At linking ChB-FM Of
Dyruamic: dudio adaplion 11
Stlaéte CONFIG.

Vyberte polozku Radio settings
(Nastavenia radia), potom DAB
settings (Nastavenia DAB).

V ponuke konfiguracie su k dispozicii
nasledujuce polozky:

e Auto ensemble linking
(Automatické prepojenie skupin):
ak je tato funkcia aktivovana,
zariadenie prepne na tu istu
sluzbu (program) v inej skupine
DAB (frekvencii, ak je dostupna),
ak je signal DAB prilis slaby na to,
aby ho mohol prijimac¢ prijimat’.
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e Auto linking DAB-FM
(Automatické prepojenie DAB-
FM): ak je tato funkcia
aktivovana, zariadenie prepne na
prisludnu stanicu FM aktivnej
sluzby DAB (ak je dostupna), ak
je signal DAB prilis slaby na to,
aby ho mohol prijimac prijimat’.

e Dynamic audio adaption
(Dynamickéa adaptacia audio): ak
je aktivovana tato funkcia,
dynamicky rozsah signalu DAB je
zUzeny. Znamena to, Ze hlasitost’
hlasnych zvukov sa znizi, ale
tichych zvukov nie. Hlasitost’
informacného systému sa teda
moZe zvysit' az na uroven, kde su
uz tiché zvuky pocutelné, bez
toho, Ze by boli hlasné zvuky
prilis hlu¢né.

® Frequency band (Frekventné
pasmo): po vybere tejto moznosti
je mozné zadefinovat’, ktoré
vinové pasma DAB ma
informacny systém prijimat’.
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CD prehravac

VSeobecné informacie ...............

Pouzitie

VSeobecné informacie

Prehravac CD informacéného systému
dokaze prehravat’ zvukové CD a
disky CD so subormi MP3/WMA.

Ddélezité informacie 0 zvukovych
diskoch CD a diskoch CD so
stibormi MP3/WMA

Vystraha

Za Ziadnych okolnosti nevkladajte
do prehravaca disky DVD, disky
CD s priemerom 8 cm ani disky CD
nestandardného tvaru.

Na disky CD nelepte ziadne
nalepky. Takéto disky sa mozu
zaseknut' v prehravaci CD a znicit’
ho. Znamenalo by to vymenu

zariadenia.

® Pouzité mézu byt tieto formaty
diskov CD:
CD-ROM Mode 1 a Mode 2

CD-ROM XA Mode 2, Form 1 a
Form 2

® Pouzité mozu byt tieto formaty
suborov:

1S09660 Uroven 1, Uroven 2,
Romeo, Joliet

Subory MP3 a WMA zapisané v
inych ako vy$Sie uvedenych
formatoch sa nemusia spravne
prehrat’ a ich ndzvy a nazvy ich
priecinkov sa nemusia spravne
zobrazit'.

Poznamky

ISO 13346 nie je podporované. Pri
napalovani zvukového disku CD,
napr. v systéme Windows 7, mbze
byt potrebné manualne vybrat’
ISO 9660.

® Je mozné, Ze zvukoveé disky CD
s ochranou proti kopirovaniu,
ktoré nevyhovuju Standardu pre
zvukové CD, sa neprehraju
vébec.

e Disky CD-R a CD-RW, ktoré
nahrate sami, su citlivejSie na
nespravnu manipulaciu, ako
prednahraté disky. Zabezpecte
spravnu manipulaciu
predovsetkym pouzivatelom
nahranych diskov CD-R a CD-
RW. Pozrite nizSie.
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® Je mozné, Ze pouzivatelom
nahrané disky CD-R a CD-RW sa
neprehraju vébec. V takomto
pripade nejde o poruchu
zariadenia.

® Na diskoch CD so zmieSanym
rezimom (obsahuju zvukové
stopy aj komprimované subory
ako napr. MP3) je mozné
zvukové stopy a komprimované
subory prehravat’ samostatne.

® Nezanechavajte odtlacky prstov
pri vymene diskov CD.

e Disky CD vrat'te do svojich
obalov hned po vybrati z
prehravaca CD, aby sa ochranili
pred poSkodenim a prachom.

e Necistoty a kvapaliny na diskoch
CD mozu znedistit' SoSovky
prehravaca CD v zariadeni a
sposobit’ poruchy.

e Chrante disky CD pred priamym
slnkom.

® Pre udaje ulozené na diskoch CD
so subormi MP3/WMA platia
nasledujuce obmedzenia:

Pocet skladieb: max. 999.

Pocet prie€inkov: max. 255.

Hibka $truktury prieginkov:
max. 64 urovni (odporucanych:
max. 8 urovni).

Pocet zoznamov skladieb:
max. 15.

Pocet skladieb v jednotlivych

zoznamoch skladieb: max. 255.

Platné pripony zoznamov
skladieb: .m3u, .pls, .asx, .wpl.

Tato kapitola sa zaobera iba s
prehravanim suborov MP3,
kedZe praca so subormi MP3 a
WMA je rovnaka. Ak sa nacita
disk CD so subormi WMA,
zobrazia sa ponuky pre subory
MP3.

PouZitie

Spustenie prehravania CD

10:20 o 17 *C
Track 1 X168
D Lsava mé now

The Favoisites

Stla¢enim tla¢idla CD otvorte ponuku
CD alebo MP3.

Ak je v prehravaci CD disk CD, spusti
sa prehravanie disku CD.

Podia tdajov uloZzenych na zvukovom
disku CD alebo MP3 sa na displeji
zobrazia r6zne informacie o CD a
aktualnej hudobnej stope.

Vlozenie CD

Vlozte disk CD s potlacenou stranou
nahor do otvoru pre CD, kym sa
nevtiahne.
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Poznamky

Ak je vlozeny disk CD, v hornom

riadku displeja je zobrazeny symbol
D.

Zmena standardného zobrazenia
strany

(len model CD 300)

Poc&as prehravania zvukového disku
CD alebo MP3: stlacte multifunkény
gombik a vyberte polozku Default CD
page view (Zobrazenie predvolenej
stranky CD) alebo Default MP3 page
view (Zobrazenie predvolenej stranky
MP3).

Vyberte zelani moznost.

Zmena urovne priecinku

Stlacenim tlacidla 21 alebo X1
prejdite do priecinka vySSej alebo
nizSej Urovne.

Skok na nasledujticu alebo
predchadzajicu stopu

Kratko stlacte <« K alebo N DP.

Rychly posun dopredu alebo
dozadu

Stla¢enim a podrzanim tlacidla <1 K
alebo M D> posuniete aktualnu
skladbu rychlo dopredu alebo
dozadu.

Vyber stdp z ponuky zvukového
disku CD alebo MP3

Pocas prehravania disku CD

CD menu

Tracks list >

Stlacenim multifunkéného gombika
sa otvori ponuka pre zvukové CD.

Prehravanie vSetkych stop v
nahodnom poradi: nastavte Shuffle
songs (Nahodné poradie skladieb) na
hodnotu On (Zapnuté).

Vyber stopy na zvukovom disku CD:
vyberte polozku Tracks list (Zoznam
stdp) a vyberte Zelanu stopu.

Pocas prehravania MP3

CD imwsnu
Shuffle songs of
Playlista/Folders »

Stla¢enim multifunkéného gombika
sa otvori ponuka pre MP3.

Prehravanie vSetkych stop v
nahodnom poradi: nastavte Shuffle
songs (Nahodné poradie skladieb) na
hodnotu On (Zapnuté).
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Vyber stopy v prie€inku alebo
zoznamu skladieb: vyberte polozku
Playlists/Folders (Zoznamy skladieb/
priecinky).

Vyberte priec¢inok alebo zoznam
skladieb a vyberte Zelanu stopu.

Poznamky

Ak disk CD obsahuje zvukové udaje
aj subory MP3, zvukové udaje sa
mozu vybrat' z ponuky Playlists/
Folders (Zoznamy skladieb/
priecinky).

Otvorenie ponuky s dalSimi
moznostami pre vyhladavanie a
vyber skladieb: vyberte Search
(Vyhladavanie). Dostupné moznosti
z4visia od udajov ulozenych na disku
MP3 CD.

Proces vyhladavania na disku CD so
subormi MP3 méze potrvat’ niekolko
minut. Pocas tejto doby sa zacne

prijem naposledy naladenej stanice.

Vybratie disku CD

Stlacte tlacidlo 2.
Disk CD sa vysunie z jednotky.

Ak po vysunuti disku CD ho
neodoberiete, po niekolkych
sekundach sa vtiahne naspat.
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Vstup AUX

VSeobecné informacie ...............

Pouzitie

VSeobecné informacie

V stredovej konzole sa nachadza
zasuvka AUX na pripojenie externych
zdrojov zvuku.

Na vstup AUX mézete 3,5 mm
konektorom pripojit' napriklad
prenosny prehravac¢ CD.

Poznamky
Konektor udrzujte Cisty a suchy.

Pouzitie
Stlacenim AUX raz alebo viackrat sa
aktivuje rezim AUX.

10:20

0 aux

17 °C

Zvukovy zdroj pripojeny k vstupu AUX
mozete ovladat iba ovladacimi
prvkami zvukového zdroja.
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Port USB

VSeobecné informacie ...............

Prehravanie ulozenych
zvukovych suborov ....................

VSeobecné informacie

V strednej konzole sa nachadza
konektor USB na pripojenie
externych zdrojov zvuku.

Zariadenia pripojené na port USB sa
obsluhuju ovladacmi a ponukami
informacného systému.

Poznamky
Konektor udrzujte Cisty a suchy.

Prehravanie uloZzenych
zvukovych suborov

10:20 17 °C
Ther Favourites
Lasves ma now » 01:22
usg  Besl of

Jednym alebo viacerymi stlaceniami
tlacidla AUX aktivujete rezim USB.

Spusti sa prehravanie zvukovych
udajov ulozenych v zariadeni USB.
Datové zdroje pripojené na port USB
sa vo vSeobecnosti ovladaju podobne
ako disky CD s obsahom suborov
MP3© 112.

Na nasledujucich stranach su
popisané iba tie Casti prevadzky,
ktoré sa odliSuju od uvedenych alebo
su navyse.

Popis obsluhy a obrazoviek displeja
sa vzt'ahuju iba na disky USB.
Obsluha inych zariadeni je vo
vSeobecnosti rovnaka.

Vyber stdp pomocou ponuky USB

USE menu

Search »
Shutfle songs (random) Off
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Stlacenim multifunkéného gombika
sa otvori ponuka pre USB.

Prehravanie vSetkych stép v poradi:
vyberte Play all (Prehrat’ vietko).

Zobrazenie ponuky s dalsimi
moznostami pre vyhladavanie a
vyber stop: vyberte Search
(Vyhladavanie).

Proces vyhladavania v zariadeni USB
mé&ze potrvat’ niekolko minut. Poc¢as
tejto doby sa zacne prijem naposledy
naladenej stanice.

Prehravanie vSetkych stép v
nahodnom poradi: nastavte Shuffle
songs (random) (Premiesat’ skladby
(ndhodné poradie)) na hodnotu On
(Zapnuté).

Opakovanie aktualnej skladby:
nastavte Repeat (Opakovanie) na
hodnotu On (Zapnuté).
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Uvod

VSeobecné informacie ............... 122
Funkcia pre odradovanie

ZIodejov ..o 123
Prehlad ovladacich prvkov ........ 124
Pouzitie ..o 127
Zakladné operacie ..................... 128
Nastavenia tonu .............ccccueeeee. 131

Nastavenia hlasitosti

VSeobecné informacie

Informacny systém predstavuje
moderny systém pre zabavu a
informovanost’ vo vozidle.

Pomocou funkcii radia FM, AM alebo
DAB mozete zaregistrovat’ az

36 stanic na Siestich strankach s
oblubenymi polozkami.

Integrovany prehravac¢ zvuku vas
bude zabavat’' prehravanim
zvukovych diskov CD a diskov CD so
subormi MP3/WMA.

K informa¢nému systému mozete
pripajat’ externé datové pamatoveé
zariadenia ako d'alSie zvukové zdroje,
¢i uz prostrednictvom kabla alebo
rozhrania Bluetooth®.

Okrem toho je informacny systém
vybaveny portalom mobilného
telefénu, ktory umoznuje pohodiné a
bezpefné pouzivanie vasho teleféonu
vo vozidle.

Informacny systém je mozné ovladat
aj pomocou ovladacich prvkov na
volante.

Premyslené rozmiestnenie
ovladacich prvkov a jasné zobrazenia
umozni jednoduché a intuitivne
ovladanie systému.

Poznamky
V tomto navode su opisané vsetky
moznosti a funkcie dostupné pre
jednotlivé modely informacného
systému. UrCité opisy vratane
opisov funkcii zobrazenia a ponuk
sa nemusia kvoli rozdielnym
modelom, Specifikaciam pre
jednotlivé krajiny, Specialnemu
vybaveniu alebo prislusenstvu
vztahovat na vase vozidlo.
Délezité informéacie tykajlce sa
obsluhy a bezpecnosti premavky

A\ Varovanie

Informacny systém pouzivajte tak,
aby ste mali vozidlo vzdy
bezpecéne pod kontrolou. V
pripade pochybnosti zastavte
vozidlo a informaény systém
obsluhujte, ked je vozidlo
zastavené.
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Prijem radia

Prijem radia moze byt preruSovany

atmosférickymi poruchami, Sumom,

skreslenim alebo stratou prijmu z

dévodu:

® zmien vo vzdialenosti od
vysielaca

e prijem z niekolkych smerov v
dosledku odrazu a

® tienenia

Funkcia pre odradovanie
Zlodejov

Informacny systém je vybaveny
elektronickym bezpeénostnym
systémom na odradovanie zlodejov.
Informacny systém preto funguje iba
vo vasom vozidle a pre zlodeja je
bezcenny.
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Prehlad ovladacich prvkov
CD 400plus

18 17 16 15 14 13



RADIO ......ccoviiieiiiiieee 133
Aktivuje radio alebo zmeni
vinové pasmo ...................... 133
CD . 145
Spustenie prehravania

disku CD/MP3/WMA ........... 145
Vyhladavanie dozadu ......... 133
Radio: vyhladavanie

dozadu ........cccceiiiiiiiiieeee 133
CD/MP3/WMA: skok na
predchadzajucu stopu ......... 143
Tlacidla rozhlasovych

stanic 1 =6 ..ccceecveeeee 134
DIhé stlaCenie: ulozenie

stanice ..o 134
Kratke stlacenie: volba

Stanice .....ooovveeeiiiee e 134
O e 127
StlaCenie: zapinanie/

vypinanie ........ccccceeiiiieeen. 127
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Vyhiadavanie dopredu ........ 133
Radio: vyhladavanie
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CD/MP3/WMA: skok na
nasledujucu stopu ............... 143
AS1/2 i, 134

Automatické urovne
pamate (prednastavené
rozhlasové stanice) ............. 134

Kratke stlacenie: vyber
automaticky ulozeného
ZOZNAMU et 134

Dlhé stlacenie:
automatické ulozenie

stanice .......ocoeeiviiii 134
FAV1/2/3 ..o, 135
Zoznamy oblibenych
(prednastavené

rozhlasové stanice) ............. 135

10
11

12

Aktivuje alebo deaktivuje
rozhlasové dopravné
SPFAVY ovvieiiiiiiieeieeeeeeeeeeeeenn 138

Ak je vypnuty informacny
systém: zobrazi sa Cas a

datum ..o 138
Vysunutie CD .........cceveeeeeee. 143
CONFIG .....ccooeieee 132
Otvori ponuku nastaveni ..... 132
INFO ..o 124
Radio: informacie o

aktualne hrajlcej stanici ..... 133
CD/MP3/WMA: informacie

o aktualne vlozenom CD ..... 143
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13 Multifunkény gombik ........... 128 Ovladacie prvky zvuku na volante Ak je aktivne radio:
Oto&enie: . otoenim nahor/nadol sa
ocenie: oznacenie naladi nasledujdca/
poloZiek pot:’ll'.lky a’Iebo 1 predchadzajuca
Eaztaytenle Ciselnych 128 predvolena rozhlasova
OANOL v .-'r stanica .....ccocooviiii 133
Stlacenie: vyber/aktivacia f Ak je aktivny prehravaé
02?339”?1 polotzky; . CD: oto¢enim nahor/nadol
Eoc;,r ter.ne nas ?v/eznej b sa vyberie nasledujlca/
odnoly; zapnutie &5 predchadzajuca stopa CD/
vypnutie funkcie .................. 128 MP3/WMA 143
14 Otvorpre CD .....cooeevnnneee. 143 | Ak ie akii telefs
je aktivny telefonny
15 BACK ..ooooooiooioiioiciiccicicc, 128 S 4 bortal: otocenim nahor/
Ponuka: o jednu Grovef P nadol vyberte
SPAL .o, 128 nasledujlcu/
. . Kratke stlaCenie: prijatie predchadzajucu polozku v
Vstup: vymaze posledny Volania ........cccocoeveeveieiinnnn. 151 zozname volani .................. 154
znak alebo cely udaj ........... 128
16 TONE ..ooooeeeeeese e 131 alebo vytocenie Cisla v Ak je aktivny portal
zozname volani ................... 154 telefonu a existuju
Nastavenia tonu ................. 131 . o . Cakajuce hovory:
17 PHONE 151 Dlhé stlacenie: zobrazenie oto&enim nahor/nadol sa
------------------------------- zoznamu volani ................... 154 prepne medzi hovormi ........ 154
Otvori hlavnu ponuku SRC (Zdroj) «eeeeveeeeeiieeee 127 +
telefonu ........oovvvvvveeeeeene. 154 Stlagenie: vyber zdroja
Aktivacia stiSenia ................ 127 ZVUKU e 127 Evysenle hlasiosti .............. 127
18 AUX ..o, 145
Zmena zdroja zvuku .......... 145 Znizenie hlasitosti ............... 127
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Kratke stlacenie:
ukoncéenie/odmietnutie

hOVOIU ...cvveeiiiiiieeeeee, 154
alebo zatvorenie zoznamu
volani .....eeeeeeeeeiiii 154
aktivacia/deaktivacia

stiSenia .........oooovvieeeeeenl 127

Pouzitie
Ovladacie prvky

Informacny systém sa ovlada
funk&nymi tlacidlami, multifunk&énym
gombikom a ponukami, ktoré sa
zobrazuju na displeji.
Vstupy mOzete zadavat’ cez:
e ovladaci panel na informacnom
systéme o 124

® ovladacie prvky zvuku na volante
D 124

Zapnutie alebo vypnutie
informacného systému

Stlaéte tlacidlo ® kratko. Po zapnuti
sa aktivuje posledny vybrany
informacny zdroj.

Pre vypnutie systému stlacte

znovu O,

Automatické vypnutie

Ak je informacny systém zapnuty
stlaéenim O, ked je zapalovanie
vypnuté, automaticky sa znova vypne
10 minut po poslednom vstupe od
pouzivatela.

Nastavenie hlasitosti

Otocte volicom . Na displeji sa
zobrazi aktualne nastavenie.

Ked sa informacny systém zapne, je
nastavena naposledy zvolena
hlasitost’ za podmienky, Ze toto
nastavenie je nizSie ako maximalna
hlasitost’ po spusteni (pozrite si
informacie nizsie).

Nasledujuce vstupy mozete urobit’
samostatne:

® maximalna hlasitost’ pri spusteni
D 132

® hlasitost’ dopravnych hlaseni
o 132

Hlasitost citliva na rychlost

Ak sa aktivuje funkcia hlasitosti
zavislej od rychlosti © 132, hlasitost’
sa automaticky upravi tak, aby sa
prisposobila hlukom vznikajacim pri
jazde a hlukom vetra.

Funkcia stimenia

Zvukové zdroje mozete stiSit’
stlacenim PHONE (ak je k dispozicii
telefonny portal: stlacenim na
niekolko sekund).
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Ak chcete zrusit’ funkciu stiSenia:
otocte O alebo stlacte PHONE (ak je
k dispozicii portal iPhone: stlacte na
niekolko sekund).

Obmedzenie hlasitosti pri vysokych
teplotach

V pripade velmi vysokych teplét vo
vnutri vozidla informacny systém
obmedzi maximalnu nastavitelnu
hlasitost’. Ak je to potrebné, hlasitost’
sa automaticky znizi.

Prevadzkové rezimy
Radio
Stlac¢te RADIO pre otvorenie hlavnej

ponuky radia alebo pre prepnutie
medzi vinovymi pasmami.
Stlacenim multifunkéného gombika
otvorite ponuky vinového pasma s
moznostami pre vyber stanice.

Pre podrobny popis funkcii radia
pozrite > 133.

Audioprehravace

Jednym alebo viacerymi stlac¢eniami
CD alebo AUX mézete otvorit’ hlavnu
ponuku USB, iPod® alebo AUX (ak je
k dispozicii) alebo medzi tymito
ponukami prepinat’.

Stlacenim multifunkéného gombika
otvorite prislusné ponuky s
moznostami pre vyber skladby.

Podrobny opis funkcii prehrava¢a CD
o 142, vstupu AUX &> 145, portu
USB ©> 146 a funkcii Bluetooth music
D 149,

Telefon
Kratkym stlacenim tlacidla PHONE
otvorite ponuku telefonu.

Stlacenim multifunkéného gombika
otvorte ponuku telefénu s
moznostami pre zadavanie a vyber
Cisel.

Pre podrobny popis portalu
mobilného telefénu pozrite & 151.

Systémové nastavenia

Nastavenie jazyka
Text menu na displeji Informaéného
systému sa mdze zobrazovat' v
roznych jazykoch.
Stlacenim tlacidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.
Zvoite Jazyky (Languages) v ponuke
Systémova konfiguracia, aby sa
zobrazila prislusna ponuka.
Vyberte pozadovany jazyk pre texty
menu.

Poznamky

Detailny popis ovladania menu
D 128.

Nastavenia ¢asu a datumu
Podrobny opis najdete vo vlastnom
navode na obsluhu.

Zakladné operacie
Multifunkény gombik

Multifunk&ny gombik je centralnym
ovladacim prvkom pre ponuky.
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Otocte multifunkénym gombikom:

® oznacenie polozky ponuky

® nastavenie Ciselnej hodnoty

Stlacte multifunkény gombik:

® vyber alebo aktivacia oznacenej
polozky

® potvrdenie nastavenej hodnoty

® zapnutie alebo vypnutie
systémovej funkcie

Tlagidlo BACK

Kratkym stlacenim BACK:

® ukoncite ponuku

® navrat z podponuky do ponuky
vysSej Urovne

® vymazanie posledného znaku v
retazci znakov

Stlaéte a podrzte BACK na niekolko
sekund, aby ste vymazali cely udaj.

Priklady pouzitia ponuky
Vyber polozky

Systémdwd Konhguracia
Jazyky (Languages) *
Mastavinia ridia >

Otocenim multifunkénym gombikom
posunte kurzor (= farebné pozadie)
na zelanu polozku.

Stlacenim multifunkéného gombika
vyberte ozna¢enu polozku.

Vedlajsie ponuky

Sipka na pravom konci polozky
ponuky znamena, ze vybratim
polozky sa otvori vedlajSia ponuka s
dal$imi moznost'ami.

Aktivacia nastavenia

DAB oznamenia

& Cullura
& SN

Otocenim multifunkénym gombikom
oznacte zelané nastavenie.

Stlacenim multifunkéného gombika
aktivujte nastavenie.
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Nastavenie hodnoty

Uprava nastavenia

Zapnutie a vypnutie funkcie

Wastavi’ Sak

12 BRERSN

FM Maslavenia Zvuku

Basy a
Stredny
Wykky 1]

Maodnostli RDS

Regioniing EAP
ZASLAVEME DOSrania ey WY P.

Otocenim multifunkénym gombikom
zmente aktualnu hodnotu nastavenia.

Stlacenim multifunkéného gombika
potvrdte nastavenu hodnotu.

Kurzor sa nasledne prepne na dalSiu
hodnotu. Ak su vSetky hodnoty
nastavené, automaticky sa vratite na
dalSiu vysSiu uroven v ponuke.

Otocenim multifunkénym gombikom
zmerite nastavenie.

Stlacenim multifunkéného gombika
potvrdte nastavenie.

Otocenim multifunkénym gombikom
oznacte funkciu, ktoru chcete zapnut’
alebo vypnut.

Stlacenim multifunkéného gombika
mbzete prepnut’ medzi nastaveniami
ZAP. a VYP..
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Zadanie ret'azca znakov

Zadajte Eislo

1234|

D1234H5?39-‘¥1b =%

Zadavanie sekvencie znakov, napr.
kodov PIN alebo telefonnych Cisel:

Otocenim multifunkénym gombikom
oznacte zelany znak.

Stlacenim multifunkéného gombika
potvrd'te oznaceny znak.

Posledny znak v ret'azci znakov
mozete vymazat’ vyberom polozky
€4 na displeji alebo stlacenim tlacidla
BACK na pristrojovom paneli.
Stlacenim a podrzanim BACK sa
vymaze cely udaj.

Ak chcete zmenit’ polohu kurzora v
prave zadanej sekvencii znakov,
vyberte na displeji polozku <« alebo ».

Nastavenia ténu

V ponuke nastaveni tonu mozete
nastavit’ charakteristiku ténu osobitne
pre kazdé rozhlasové vinové pasmo
a kazdy zdroj zvuku prehravaca.
Stlacenim tla¢idla TONE sa otvori
ponuka nastavenia tonu.

Nastavenie basov, strednych
ténov a vysok

Rolujte v zozname a vyberte polozky
Basy, Stredny alebo Vysky.

Nastavte Zzelanu hodnotu pre vybratu
polozku.

Nastavenie rozdelenia hlasitosti
medzi prednymi a zadnymi
reproduktormi

Rolujte v zozname a vyberte polozku
Zvuk.zo..
Nastavte Zzelanu hodnotu.

Nastavenie rozdelenia hlasitosti
medzi pravymi a lavymi
reproduktormi

Rolujte v zozname a vyberte polozku
Vyvaz..

Nastavte zelanu hodnotu.
Vyber $tylu tonu

Rolujte v zozname a vyberte polozku
EQ (Ekvalizér). Zobrazi sa ponuka
Predvolby EQ.

Predvolty EQ

VYR,
OPop

Zobrazené moznosti ponukaju
prednastavené basy, stredné tony a
vysky optimalizované pre prislusny
hudobny Styl.

Vyberte Zelani moznost'.

Nastavenie polozky na "0"

Vyberte zelani moznost’ a na
niekolko sekund stlacte multifunkény
gombik.
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Hodnota s vynuluje na ,,0".

Nastavenie v3etkych poloziek na
,0“ alebo ,Vyp.*

Stlacte TONE na niekoiko sekund.
VSetky hodnoty sa vynuluja na ,0%
Predvolba ekvalizéra sa nastavi na
hodnotu ,Vyp.*“.

Nastavenia hlasitosti

Nastavenie hlasitosti zavislej od
rychlosti

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte Nastavenia radia, potom
Automatické nastavenie hlasitosti.

Funkciu Automatické nastavenie
hlasitosti m6zete deaktivovat’ alebo
mbzete nastavit’ stupen
prisposobenia hlasitosti v zobrazenej
ponuke.

Vyberte Zeland moznost.

Nastavenie maximalnej hlasitosti
pri spusteni

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.
Vyberte Nastavenia radia, potom
Maximalna hlasitost pri nast..
Nastavte zelanu hodnotu.

Prispb6sobenie hlasitosti
dopravnych hlaseni

Hlasitost’ dopravnych hlaseni sa da
predvolit' na nizSiu alebo vysSiu
hodnotu oproti beznej hlasitosti
zvuku.

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.
Vyberte polozku Nastavenia radia,
Moznosti RDS a potom Hlasitost’
dopravnych sprav.

Nastavte Zzelanu hodnotu.

Nastavenie hlasitosti tonu
zvonenia

Stlacenim tlac¢idla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte polozku Nastavenia telefénu,
Zvuk a tony a potom Hlasitost’
vyzvanania.

Nastavte Zzelanu hodnotu.
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POUZItie ...cceoerieeriiiecee 133
Vyhladavanie stanic .................. 133
Automaticky ulozené zoznamy .. 134
Zoznamy oblubenych ................ 135
Ponuky vinovych pasiem ........... 135

Radiovy datovy systém (RDS) ... 138
Vysielanie digitalneho zvuku ..... 139

Pouzitie

Aktivacia radia

Stlacenim RADIO sa otvori hlavna
ponuka radia.

10:20 17 °C

Fop
@,} BEBC Radio 2

The Fawaurites: "Leave me” - fepTq

Zacne sa prijem naposledy naladenej
stanice.

Volba vinového pasma

Stlacenim RADIO raz alebo viackrat
sa vyberie Zelané vinové pasmo.

Zacne sa prijem naposledy naladenej
stanice v danom vinovom pasme.

Vyhladévanie stanic

Automatické vyhladavanie stanic

Kratkym stlacenim <« K alebo M DD sa
naladi predchadzajuca alebo
nasledujuca stanica v pamaéti stanic.

Manualne vyhladavanie stanic

Stlacte a drzte tlacidlo < K alebo

M b>. Uvolnite prislugné tlagidlo, ked
zobrazena frekvencia uz takmer
dosiahla pozadovanu frekvenciu.

Vyhiada sa a automaticky sa naladi
nasledujuca stanica, ktora méze byt’
prijata.
Poznamky
Manualne vyhladavanie stanic: Ak
radio nendjde stanicu, automaticky
prepne na citlivejSiu droveri
vyhladavania. Ak nendjde stanicu
ani tak, naladi sa stanica, ktora bola
aktivna naposledy.

Poznamky

Vinové pasmo FM: ak je funkcia

RDS aktivna, vyhladavaju sa iba
stanice RDS © 138, ak je aktivna
sluzba dopravnych sprav (TP),
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vyhladavaju sa iba stanice
poskytujuce sluzbu dopravnych
sprav o> 138.

Manualne ladenie stanic

V hlavnej ponuke radia otvorte
stlatenim multifunk&éného gombika
ponuku prislusného vinového pasma
a vyberte manualne ladenie, napr.
Manualne ladenie FM.

Na kontextovom displeji frekvencie
otocte multifunk&nym gombikom a
nastavte optimalnu frekvenciu prijmu.

Automaticky uloZzené
zoznamy

Stanice, ktoré maju najlepsi prijem vo
vinovom pasme, sa mézu
automaticky vyhladat' a ulozit’
pomocou funkcie automatického
ukladania.

Kazdé vinové pasmo ma

2 automaticky ukladané zoznamy
(Stanice AS 1, Stanice AS 2), pricom
v kazdej z nich je mozné ulozit

6 stanic.

Predy. auto. ulod SRS
| GO ul:-rﬂFj,J a1

BFu caa |EFM 956

Bru 54 BFm 672
Poznamky

Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom ).

Automatické ukladanie stanic

Podrzte stlacené tlacidlo AS 1-2, kym
sa neotvori hlasenie o automatickom
ukladani. Do 2 automaticky
ulozenych zoznamov sa ulozi

12 najsilnejsich stanic v danom
vinovom pasme.

Ak chcete zrusit’ proces
automatického ukladania, stlacte
multifunkény gombik.

Manualne ukladanie stanic

Do automaticky ulozeného zoznamu
mézete ulozit' stanicu aj manuaine.

Naladte stanicu, ktor( chcete ulozit'.

Jeden alebo viackrat kratko stlacte
AS 1-2, aby ste prepli na pozadovany
zoznam.

Ak chcete ulozit’ stanicu na konkrétnu
poziciu v zozname: stlacte prislusné
tlacidlo stanice Cislo 1...6, kym sa
nezobrazi potvrdzujuca sprava.

Poznamky

Manualne ulozené stanice sa
automatickym ukladanim stanic
prepisu.

Obnovenie stanice

Jeden alebo viackrat kratko stlacte
AS 1-2, aby ste prepli na pozadovany
zoznam.

Kratkym stlacenim jedného z tlacidiel
stanic 1...6 naladite stanicu na
prislusnej pozicii v zozname.
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Zoznamy oblGbenych

Stanice v ktoromkolvek vinovom
pasme mozete ulozit’ do zoznamu
oblubenych.

Stranka 5 predvoib, OBL 1 /8

= SOEL
[ LR i |BIFM 864
BrFu so0 I GRS
B 0se @rv 103

V kazdom zozname obitbenych sa
moZe uloZit' 6 stanic. PocCet
dostupnych zoznamov obltbenych
nie je nastavitelny (vid' nizsie).
Poznamky
Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom ).

UlozZenie stanice

Naladte stanicu, ktoru chcete ulozit'.

Jednym alebo viacerymi kratkymi
stlaceniami tlaCidla FAV 1-2-3
prepnete na pozadovany zoznam.
Ak chcete ulozit’ stanicu na konkrétnu
poziciu v zozname: stlacte prislusné
tlaCidlo stanice cislo 1...6, kym sa
nezobrazi potvrdzujuca sprava.

Obnovenie stanice

Jednym alebo viacerymi kratkymi
stlaCeniami tla¢idla FAV 1-2-3
prepnete na pozadovany zoznam.

Kratkym stlacenim jedného z tlacidiel

stanic 1...6 naladite stanicu na
prislusnej pozicii v zozname.

Definovanie po¢tu zoznamov
oblibenych

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberom polozky Nastavenia radia a
nasledne Oblibené radia otvorite
ponuku Max. pocet stranok
oblibenych stanic.

Vyberte zelany pocCet dostupnych
zoznamov oblubenych.

Ponuky vinovych pasiem
Alternativne moznosti pre vyber

stanic su k dispozicii prostrednictvom
ponuk tykajucich sa vinovych pasiem.

FM ponuka

Zoonam FM stanic
Zoznam FM kalegdni >l

Poznamky
Ako priklad uvedieme nasledujuce
zobrazenia.

Zoznamy stanic

Ked sa nachadzate v hlavnej ponuke
radia, oto¢enim multifunkéného
gombika otvorte zoznam stanic
prislusného vinového pasma.

Zobrazia sa vSetky stanice FM, AM
alebo DAB, ktoré sa mézu prijimat’ v
danej lokalite prijmu.
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Zoznam FM slanic

89.0 MHz
2.4 MHz

Poznamky

Ak predtym nebol zostaveny
zoznam stanic, informacny systém
vykona automatické vyhladavanie
stanic.

Vyberte Zelanu stanicu.
Poznamky

Prave prijimana stanica je ozna¢ena
symbolom .

Aktualizacia zoznamov stanic

Ked sa nachadzate v hlavnej ponuke
radia, stlacenim multifunkéného
gombika otvorte prislusnu ponuku
vinového pasma.

Ak stanice ulozené v zozname
daného vinového pasma uz nie su v
dosahu:

V prislusnej ponuke vinovych pasiem
vyberte polozku ponuky na
aktualizaciu zoznamu stanic, napr.
Aktualizovat' zoznam FM stanic.

Zacne sa vyhTaldévanie stanic. Po
dokonceni vyhladavania za¢ne hrat
naposledy prijimana stanica.

Ak chcete prerusit vyhiadavanie
stanic: stlacte multifunkény gombik.

Poznamky

Ak informacény systém disponuje
dvojitym tunerom, zoznam stanic sa
nepretrzite aktualizuje v pozadi. Nie
je potrebna manualna aktualizacia.

Poznamky

Ak sa aktualizuje zoznam stanic pre
niektoré vinové pasmo, aktualizuje
sa aj prislusny zoznam kategorii.

Zoznam obitbenych

Ked sa nachadzate v hlavnej ponuke
radia, stlacenim multifunkéného
gombika otvorte prislusnu ponuku
vinového pasma.

Vyberte Zoznam oblbenych.
Zobrazia sa vsetky stanice ulozené v
zozname oblubenych.

Zoznam oblibermch

FM 1022 MMz
FM 96,8 MHz oBLz.F1
Fll 88.0 MHz OBLEPY  an

Vyberte zelanu stanicu.

Poznamky
Prave prijimana stanica je oznacena
symbolom «).

Zoznamy kategorii

Mnoho stanic RDS ©> 138 a DAB
© 139 vysiela kod PTY, ktory
obsahuje informaciu o vysielanom
programe (napr. spravy). Niektoré
stanice priebezne menia kod PTY
podla momentélne vysielaného
obsahu.
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Informacny systém uklada tieto
stanice triedené podla typu programu
v zoznamoch prislusnych kategorii.

Ak hiadate typ programu uréen
stanicou: vyberte moznost’ zoznamu
kategorii pre vinové pasmo.

Zobrazi sa zoznam typov programov,
ktoré su momentalne k dispozicii.

Zoznam FM kategdrii

Wanad (7] >
Pop {12} *

Vyberte Zelany typ programu.

Zobrazi sa zoznam stanic, ktoré
vysielaju program zvoleného typu.

Zoznam sianic FM kategorie

BEC Rado 3 "l
BEC Radio 7

Vyberte Zelanu stanicu.

Zoznam kategorii sa aktualizuje tiez
pri aktualizacii prislusného zoznamu
stanic pre niektoré vinové pasmo.

Poznamky
Prave prijimana stanica je ozna¢ena
symbolom «).

DAB hlasenia

Mnoho stanic DAB © 139 vysiela
okrem hudobnych programov aj
hlasenia réznych kategorii.

Momentalne prijimana sluzba
(program) DAB sa prerusi, ak sa
vysiela nejaké hlasenie v predtym
aktivovanej kategorii.

Aktivacia kategorii hlaseni

Ked sa nachadzate v Ponuka DAB,
vyberom polozky DAB oznamenia
zobrazite prislusnu ponuku.

DAE oznamenia

& Cullisra
& Scanon

Aktivujte Zelanu kategoriu hlaseni.

Je mozné sucasne vybrat hlasenia vo
viacerych kategoériach.

Poznamky

Dostupné su len nasledujuce
moznosti, ak je RDS nastavené na
ZAP..
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Radiovy datovy systém
(RDS)
RDS je sluZba stanic FM, ktora

znacne ulahdi najdenie zelanej
stanice a jej bezporuchovy prijem.

Vyhody sluzby RDS

® Na displeji sa namiesto
frekvencie zobrazi nazov
naladenej stanice.

® Informacny systém pocas
vyhladavania stanic naladi iba
stanice RDS.

e |nformacny systém vzdy naladi
najlepSiu frekvenciu nastavene;j
stanice v ramci AF (Alternative
Frequency).

® V zavislosti od prijimanej stanice
sa v informacénom systéme
zobrazi text z radia, ktory moéze
obsahovat napr. informacie o
aktualnom programe.

Konfiguracia RDS

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte Nastavenia radia, potom
MozZnosti RDS.

Maodnosti RDS

Regionding Zap.
Zastawverme posivania lexiu VYP.

Nastavte RDS na ZAP. alebo VYP..

Poznamky

Ak je RDS vypnuté, automaticky sa
znova zapne, ked zmenite stanicu

radia (funkciou vyhladavania alebo
prednastavenym tlacidlom).

Poznamky

Dostupné su len nasledujice
moznosti, ak je RDS nastavené na
ZAP..

Moznosti RDS

Zapnutie alebo vypnutie
regionalizacie

V istych pripadoch niektoré stanice
RDS vysielaju odliSné regionalne
programy na réznych frekvenciach.
Nastavte Regionalne na hodnotu
ZAP. alebo VYP..

Ak je zapnuta regionalizacia, zvolia
sa len alternativne frekvencie (AF) s
rovnakym regionalnym programom.
Ak je vypnuta regionalizicia,
alternativne frekvencie stanic sa
vyberaju bez ohladu na regionalne
programy.

RDS - rolovanie textu

Niektoré stanice RDS neukazuju

nazov programu v riadku displeja,
aby mohli zobrazovat' dodato¢né
informacie.

Ak chcete zabranit’ zobrazeniu
dalSich informacii:

Nastavte Zastavenie poslvania
textu na hodnotu ZAP..
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Radio text

Ak je aktivovana funkcia RDS a
aktualne sa prijima stanica RDS,
informacie o aktualnom programe a
aktualne prehravanej hudobnej
skladbe sa zobrazia pod nazvom
programu.

Pre zobrazenie alebo ukrytie
informacii nastavte Text radia na
ZAP. alebo VYP..

Hlasitost’ dopravnych sprav (TA)
Je mozné nastavit' hlasitost’”
dopravnych sprav (TA). Vyhladajte
podrobny popis & 132.

Rozhlasova sluzba dopravnych
sprav

(TP = Traffic Programme - dopravny
program)

Rozhlasové stanice so sluzbou
dopravnych sprav su stanice RDS,
ktoré vysielaju dopravné spravy.

Zapnutie a vypnutie sluzby
rozhlasovych dopravnych sprav
Zapnutie a vypnutie funkcie
dopravnych sprav informacného
systému:

Stlacte tlacidlo TP.

® Ak sazapne sluzba rozhlasovych
dopravnych sprav, v hlavnej
ponuke radia sa zobrazi [].

® Prijimaju sa iba stanice so
sluzbou dopravnych sprav.

e Ak aktualna stanica nie je stanica
s0 sluzbou dopravnych sprav,
spusti sa vyhladavanie najblizSej
stanice so sluzbou dopravnych
sprav.

® Ak sa najde stanica so sluzbou
dopravnych sprav, v hlavnej
ponuke radia sa zobrazi [TP].

e Dopravné spravy sa prehravaju
hlasitostou predvolenou pre
sluzbu TA® 132.

® Ak sa zapnu rozhlasové
dopravné spravy, prehravanie
CD/MP3 sa prerusi na dobu
vysielania dopravnych sprav.

Poéuvanie iba dopravnych sprav
Zapnite sluzbu dopravnych sprav a
Uplne stiste hlasitost’ informacného
systému.

Zrusenie dopravnych sprav

Ak chcete zrusit' dopravné spravy,
napr. pocas prehravania disku CD/
MP3:

Stlacenim TP alebo multifunkéného
gombika potvrdte spravu o zruSeni
na displeji.

Dopravné spravy sa zrusia, ale
sluzba rozhlasovych dopravnych
sprav zostane nadalej zapnuta.

Vysielanie digitalneho
zvuku

DAB vysiela rozhlasové stanice
digitalne.

Stanice DAB su zobrazované

nazvom programu, nie vysielacou
frekvenciou.
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VSeobecné informacie

Pomocou systému DAB je
mozné vysielat' viac radio
programov (sluzieb) v jednom
multiplexe.

Okrem vysokej kvality digitalnych
zvukovych sluzieb je systém
DAB schopny vysielat’ aj udaje
sUvisiace s programom a
mnozstvo dalSich datovych
sluzieb vcitane informacii o
cestovani a doprave.

Ak je prijimac DAB schopny prijat’
signal vysielany rozhlasovou
stanicou (dokonca aj ked je
signal velmi slaby), reprodukcia
zvuku je zabezpecena.

V pripade slabého prijmu sa
automaticky znizi hlasitost’, aby
sa nereprodukovali neprijemné
Sumy.

Ak je signal DAB prili$ slaby na
prijem, prijem sa prerusi uplne.
Tejto udalosti mozete predist’
aktivaciou Sluzba prepojenia
DAB a/alebo Sluzba prepojenia
FM v ponuke nastaveni DAB.

Interferencia spdésobena
stanicami, ktoré maju blizke
frekvencie (tento jav je typicky
pre prijem signalu AM a FM) sa v
pripade signalu DAB
nevyskytuje.

Ak sa signal DAB odraza od
prirodnych prekazok alebo
budov, kvalita prijmu DAB sa

zlepsi, kym prijem AM alebo FM
sa v takychto pripadoch znatelne
zhorsi.

e Ked je prijem signalu DAB
aktivny, tuner FM alebo
informacny systém ostane
aktivny na pozadi a bude
nepretrzite vyhladavat’ stanice
FM s najlepSim prijmom. Ak je
aktivovana funkcia TP o> 138,
vydaju sa dopravné spravy tej
stanice FM, ktora ma najlepsi
prijem. Funkciu TP deaktivujte ak
nema byt prijem signalu DAB
preruSovany oznameniami o
doprave.

Konfiguracia DAB

Stlaéte CONFIG.

Vyberte polozku Nastavenia radia,
potom Nastavenia DAB.

V ponuke konfiguracie su k dispozicii
nasledujuce polozky:
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Automatické prepojenie skupiny

Ak je tato funkcia aktivovana,
zariadenie prepne na tu istu sluzbu
(program) v inom multiplexe DAB, ak
je signal DAB prili§ slaby na to, aby
ho mohol prijimac prijimat.

Nastavte funkciu na ZAP. alebo
VYP..

Automatické prepojenie DAB-FM

Ak je tato funkcia aktivovana,
zariadenie prepne na prislusnu
stanicu FM aktivnej sluzby DAB, ked
je signal DAB prili§ slaby na to, aby
ho mohol prijimac prijimat.

Nastavte funkciu na ZAP. alebo
VYP..

Dynamické prispdsobenie zvuku

Ak je aktivovana tato funkcia,
dynamicky rozsah signalu DAB je
zUzeny. Znamena to, ze hlasitost’
hlasnych zvukov sa znizi a hlasitost’
tichych zvukov sa zvysi. Hlasitost’
informacného systému sa teda moze
zvysit' aZ na uroven, kde su uz tiché
zvuky pocutelné, bez toho, ze by boli
hlasné zvuky prili§ hlu¢né.

Nastavte funkciu na ZAP. alebo
VYP..

Vyber pasma

Zvolte Vyber pasma, aby ste zobrazili
prislusnu ponuku.

Ak chcete definovat, ktoré vinove
pasma bude informacény systém
prijimat’, aktivujte jednu z moznosti:
Pasmo L: 1452 - 1492 MHz,
uzemnené a satelitné radio

Pasmo lll: 174 - 240 MHz, uzemnené
radio

Oba
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CD prehravaé

V$eobecné informacie ...............
Pouzitie ........oovveeeeeeieeee

VSeobecné informacie

Prehravac¢ CD informacéného systému
dokaze prehravat’ zvukové CD a
disky CD so subormi MP3/WMA.

Dolezité informacie

Vystraha

Za ziadnych okolnosti nevkladajte
disky CD s priemerom 8 cm alebo
CD nestandardného tvaru do
prehravaca.

Na disky CD nelepte Ziadne
nalepky. Takéto disky sa mozu
zaseknut' v prehravaci CD a zniéit’
ho. Znamenalo by to vymenu
zariadenia.

® Pouzité mozu byt tieto formaty
diskov CD:
CD-ROM Mode 1 a Mode 2

CD-ROM XA Mode 2, Form 1 a
Form 2

® Pouzité mozu byt tieto formaty
suborov:
ISO 9660 Uroven 1, Urovei 2,
Romeo, Joliet

Subory MP3 a WMA zapisané v
inych ako vy3sie uvedenych
formatoch sa nemusia spravne
prehrat’ a ich nazvy a nazvy ich
prieCinkov sa nemusia spravne
zobrazit'.

Je mozné, ze zvukové disky CD
s ochranou proti kopirovaniu,
ktoré nevyhovuju Standardu pre
zvukové CD, sa neprehraju
vbbec.

Disky CD-R a CD-RW, ktoré
nahrate sami, su citlivejSie na
nespravnu manipulaciu, ako
prednahraté disky. Zabezpecte
spravnu manipulaciu ;
predov8etkym s pouzivatelom
nahranymi diskmi CD-R a CD-
RW (pozrite nizSie).

Je mozné, Ze pouzivatelom
nahrané disky CD-Ra CD-RW sa
neprehraju vébec. V takomto
pripade nejde o poruchu
zariadenia.

Na diskoch CD so zmieSanym
rezimom (obsahuju zvukové
stopy aj komprimované subory
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ako napr. MP3) je mozné
zvukové stopy a komprimované
subory prehravat’ samostatne.

Nezanechavaijte odtlacky prstov
pri vymene diskov CD.

Disky CD vratte do svojich
obalov hned po vybrati z
prehravaca CD, aby sa ochranili
pred poSkodenim a prachom.

Necistoty a kvapaliny na diskoch
CD mdzu znegistit’ SoSovky
prehravaca CD v zariadeni a
spoOsobit’ poruchy.

Chrénte disky CD pred priamym
slnkom.

Nasledujuce obmedzenia platia
pre disky so subormi MP3/WMA:
Bitova rychlost’: 8 KB/s -

320 KBf/s.

Vzorkovaci kmitoCet: 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz (pre MPEG-1)
a 24 kHz, 22,05 kHz, 16kHz (pre
MPEG-2).

Pre udaje ulozené na diskoch CD
so subormi MP3/WMA platia
nasledujuce obmedzenia:

Pocet skladieb: max. 999.

Podet stop podia trovne
prieCinka: max. 512.

Hibka &truktary prieginkov: max.
10 urovni.

Poznamky

Tato kapitola sa zaobera vylu¢ne
prehravanim MP3 suborov, pretoze
obsluha MP3 a WMA suborov je
identicka. Ked' vlozite disk CD so
subormi WMA, zobrazia sa ponuky
tykajuce sa MP3.

Pouzitie
Spustenie prehravania CD

Jeden alebo viackrat stlacte CD, aby
sa otvorila hlavna ponuka disku CD
alebo MP3.

10:20 o TG
Track 1 018
D Lesaivg mie now

The Favouwrites

Ak je v prehravaci CD disk CD, spusti
sa prehravanie disku CD.

Podia tidajov ulozenych na zvukovom
disku CD alebo disku CD so subormi
MP3 sa na displeji zobrazia rézne
informacie o CD a aktualnej hudobnej
stope.

Vlozenie CD

Vlozte disk CD s potlac¢enou stranou
nahor do otvoru pre CD, kym sa
nevtiahne.

Poznamky
Ak je vlozeny disk CD, na displeji je
zobrazené ©.
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Skok na nasledujicu alebo
predchadzajicu stopu

Kratko stlacte <4 K alebo M Db.

Rychly posun dopredu alebo
dozadu

Stla¢enim a podrzanim tlacidla « K
alebo M D> posuniete aktualnu
skladbu rychlo dopredu alebo
dozadu.

Vyber stop z ponuky zvukového
disku CD

Stlacenim multifunkéného gombika
otvorte Ponuka CD.

Ponuka CD
Premieial skiadby ZAP
Zopakaval’ WYP,

Premiesat’ skladby

Prehravanie vSetkych stép v
nahodnom poradi: nastavte tuto
funkciu na moznost' ZAP..

Poznamky

Ak je aktivovana tato funkcia, v
prislusnej hlavnej ponuke je
zobrazené o

Zopakovat’

Ak chcete pocuvat’ skladbu
opakovane: nastavte tuto funkciu na
moznost ZAP..

Poznamky

Ak je aktivovana tato funkcia, v
prislusnej hlavnej ponuke je
zobrazené 9.

Zoznam stop

Vyber stopy na disku CD: vyberte
polozku Zoznam stop a potom
vyberte Zelanu stopu.

Priecinok

Vyber stopy z prie€inka: vyberte
polozku Prie¢inok. Zobrazi sa
zoznam priecinkov na disku CD.
Vyberte jeden z prie€inkov a

nasledne vyberte pozadovanu stopu.

Poznamky

Této polozka ponuky je dostupna len
vtedy, ked je vlozeny disk

CD so subormi MP3.

Vyhladat'...

Otvorenie ponuky pre vyhladavanie a
vyber stop: vyberte polozku
Vyhladat....

Vyberte jednu z kategorii a nasledne
vyberte pozadovanu stopu.

Poznamky

Tato polozka ponuky je dostupna len
vtedy, ked je vlozeny disk

CD so subormi MP3.

Vybratie disku CD
Stlacte tlacidlo £.
Disk CD sa vysunie z jednotky.

Ak po vysunuti disku CD ho
neodoberiete, po niekolkych
sekundach sa vtiahne naspat’.
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Vstup AUX

VSeobecné informacie ...............

Pouzitie

VSeobecné informacie

Na ovladacom paneli informaéného
systému o 124 sa nachadza vstup
AUX na pripojenie externych zdrojov
zvuku.

Na vstup AUX mozete 3,5 mm
konektorom pripojit' napriklad
prenosny prehrava¢ CD.
Poznamky
Konektor udrzujte Cisty a suchy.

Pouzitie
Stlacenim AUX raz alebo viackrat sa
aktivuje rezim AUX.

10:20 17 °C

AUX

ALY

Otocenim ¢ informacného systému
nastavte hlasitost’.

VSetky ostatné funkcie mozete
obsluhovat’ iba prostrednictvom
ovladacich prvkov zvukového zdroja.
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Port USB

VSeobecné informacie ...............

Prehravanie ulozenych
zvukovych suborov ....................

VSeobecné informacie

V strednej konzole sa pod ovladacmi
klimatizacie nachadza konektor USB
na pripojenie externych zdrojov
zvukovych dat.

Poznamky
Konektor udrzujte Cisty a suchy.

Do portu USB sa méze pripojit MP3
prehravac, USB klu¢, SD karta
(pripojena cez USB konektor/
adaptér) alebo iPod.

Pri pripojeni k portu USB sa mbzu
rozne funkcie predchadzajucich
zariadeni ovladat’ pomocou
ovladacich prvkov a menu
Informacného systému.

Poznamky
Informacny systém nepodporuje
vSetky pridavné zariadenia.
Dolezité informacie
e [Externé zariadenia pripojené k
portu USB musia vyhovovat’

Specifikacii USB Mass Storage
Class (USB MSC).

Zariadenia pripojené cez USB su
podporované podla USB
Specifikacie V 2.0. Maximalna
podporované rychlost: 12 Mbit/s.

Podporované su iba zariadenia
so systémom suborov FAT16/
FAT32.

Jednotky pevnych diskov (HDD)
nie su podporované.

Rozbocovace USB nie su
podporovanie.

Pouzité mozu byt tieto formaty
suborov:

1S09660 Uroven 1, Urover 2
Romeo, Joliet.

Subory MP3 a WMA zapisané v
inych ako vy3sie uvedenych
formatoch sa nemusia spravne
prehrat’ a ich nazvy a nazvy ich
prieCinkov sa nemusia spravne
zobrazit'.

Na subory uloZzené na externom
zariadeni sa vztahuju
nasledujuce obmedzenia:
Bitova rychlost: 8 KB/s -

320 KB/s.
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Vzorkovaci kmitoc¢et: 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz (pre MPEG-1)
a 24 kHz, 22,05 kHz, 16kHz (pre
MPEG-2).

Pre data ulozené na externych
zariadeniach pripojenych k portu
USB sa vztahuju nasledujuce
obmedzenia:

Pocet skladieb: max. 999.

Podet stop podia trovne
prie€inka: max. 512.

Hibka truktiry prieginkov: max.
10 drovni.

Subory WMA chranené
protokolom Digital Rights
Management (DRM) z online
hudobnych obchodov nie je
mozné prehravat.

Subory WMA mozno spolahlivo
prehravat, ak boli vytvorené
programom Windows Media
Player verzie 9 alebo novsej.

Platné pripony zoznamov
skladieb: .m3u, .pls, .wpl.

Udaje v zoznamoch skladieb
musia mat’ tvar relativnych ciest.

PriecCinky a subory obsahujuce
zvukové udaje nesmu mat’
nastaveny atribut Systém.

Prehravanie ulozenych
zvukovych suborov
Jednym alebo viacerymi stlaceniami

tlacidla AUX aktivujete rezim MP3
alebo iPod.

Automaticky sa spusti prehravanie
zvukovych udajov uloZenych v
zariadeni.

10:20 17 °C
Ther Favouries 01:22
Lariveir mi now
Mps  EBestol

Pouzivanie Specifickej ponuky
zariadenia
Stlacenim multifunkéného gombika

otvorite ponuku momentalne
pripojeného zariadenia.

FonukalsB

Zopakoval VYP.
Prigdinok W I

Premiesat’ skladby

Prehravanie vSetkych stép v
nahodnom poradi: nastavte tuto
funkciu na moznost’ ZAP..

Poznamky

Ak je aktivovana tato funkcia, v
prislusnej hlavnej ponuke je
zobrazené >3
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Zopakovat’

Ak chcete pocuvat’ skladbu
opakovane: nastavte tuto funkciu na
moznost ZAP..

Poznamky
Ak je aktivovana tato funkcia, v
prislusnej hlavnej ponuke je
zobrazené 9.
Prie€inok
Vyber stopy z prie€inka: vyberte
polozku Prie€inok. Zobrazi sa
zoznam priecinkov ulozenych v
zariadeni.

Vyberte jeden z prieCinkov a
nasledne vyberte pozadovanu stopu.

Poznamky
Tato polozka ponuky nie je
dostupna, ak je pripojené zariadenie
iPod.
Vyhladat...
Otvorenie ponuky pre vyhiadavanie a
vyber stop: vyberte polozku
Vyhladat....

Vyberte jednu z kategorii a nasledne
vyberte pozadovanu stopu.

Odstranenie zariadenia

Pre bezpecné odstranenie zariadenia
vyberte polozku Bezpeéne odobrat’
USB alebo Vysuniit iPod a nasledne
zariadenie odpojte.
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Hudba Bluetooth

VSeobecné informacie ...............

Obsluha

VSeobecné informacie

Audio zdroje s aktivovanym Bluetooth

(napr. hudobné mobilné telefony,

MP3 prehravace s Bluetooth

pripojenim, atd’.), ktoré podporuju

hudobny protokol Bluetooth A2DP, je

mozné pripojit’ bezdrétovo k

Informacénému systému.

Ddélezité informacie

® [nformacny systém sa pripaja len
k zariadeniam Bluetooth, ktoré
podporuju A2DP (Advanced

Audio Distribution Profile)
verziu 1.2 alebo novsiu.

® Zariadenie Bluetooth musi
podporovat’ AVRCP (Audio
Video Remote Control Profile)
verziu 1.0 alebo novSiu. Ak
zariadenie nepodporuje AVRCP,
tak je mozné ovladat' pomocou
Informacného systému len
hlasitost’.

® Pred pripojenim zariadenia
Bluetooth k Informa&nému
systému sa zoznamte s jeho
pouzivatelskou priru¢kou pre
funkcie Bluetooth.

Obsluha
Podmienky

Nasledujuce podmienky sa musia
splnit, aby sa mohol pouzivat' rezim
hudobného zariadenia Bluetooth
Informacného systému:

® Musi byt aktivovana funkcia
Bluetooth Informa&ného systému
B 152,

® Musi byt aktivovana funkcia
hudobného zariadenia Bluetooth
externého telefonu (pozrite
pouzivatelsku prirucku
zariadenia).

e 'V zavislosti od externého
zvukového zdroja Bluetooth
bude mozno potrebné nastavit’
zariadenie ako ,viditelné” (pozrite
pouzivatelsku priru¢ku
zariadenia).

e [Externy zdroj hudobného
zariadenia Bluetooth musi byt
sparovany a pripojeny k
Informaénému systému o 152,
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Aktivacia rezimu hudobného
zariadenia Bluetooth

Stlacenim tlacidla AUX raz alebo
viackrat sa aktivuje rezim Hudba
Bluetooth.

Prehravanie hudby Bluetooth musite
zacat’ a pozastavit/zastavit’

prostrednictvom zariadenia
Bluetooth.

Ovladanie pomocou
Informacéného systému

Nastavenie hlasitosti

Hlasitost’ sa da nastavit’
prostrednictvom informacného
systému © 127.

Skok na predchadzajiacu alebo
nasledujucu stopu

Kratko stlacte tlaCidlo <« K alebo
M D> na ovladacom paneli
informacného systému.
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Telefén

VSeobecné informacie ............... 151
Pripojenie Bluetooth .................. 152
Nudzové volanie ........................ 154
Obsluha .......cccvveeeiiiiiicce, 154
Mobilné telefony a vysielacky

CB oo 158

VSeobecné informacie

Portal telefénu poskytuje moznost’
viest’ telefonicky rozhovor vyuzitim
mikrofonu a reproduktora vozidla a
obsluhovat’ najddlezitejSie funkcie
mobilného teleféonu cez informacny
systém vozidla. Ak chcete pouzivat
portal telefonu, mobilny telefén musi
byt’ pripojeny k informaénému
systému prostrednictvom Bluetooth.
Nie kazdy mobilny telefén podporuje
vSetky funkcie portalu telefonu.
Podporované funkcie telefénu zavisia
od prislusného mobilného telefonu a
poskytovatela siete. DalSie
informacie o tejto téme najdete v
prirucke pre obsluhu mobilného
telefonu alebo sa obratte na svojho
poskytovatela siete.

Ddélezité informacie tykajlce sa
obsluhy a bezpecnosti premavky

A\Varovanie

Mobilné telefény maju vplyv na
va$e zivotné prostredie. Z tohto
dovodu sa pripravili bezpeénostné

predpisy a smernice. Pred
pouzitim funkcii telefénu sa preto
oboznamte s prisluSnymi
predpismi.

A\Varovanie

Pouzitie funkcie hands-free poCas
jazdy moze byt nebezpecné, lebo
vasa pozornost’ je rozptylena
pocas telefonovania. Pred
pouzitim funkcie hands-free
zaparkujte svoje vozidlo.
Dodrzujte predpisy platné v
krajine, v ktorej sa prave
nachadzate.

Nezabudaijte, Ze musite dodrzat’
predpisy platné v konkrétnej
oblasti a vzdy vypnite mobilny
telefén na miestach, kde je
pouzivanie mobilnych telefénov
zakazané, ak mobilny telefon
spOsobuje interferencie alebo
mébzu nastat' nebezpecné situacie.
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Bluetooth

Telefénny portal je certifikovany
Specialnou zaujmovou skupinou
Bluetooth (SIG).

Dalsie informéacie o $pecifikacii
najdete na internetovej adrese
http://www.bluetooth.com

Pripojenie Bluetooth

Bluetooth je radiovy Standard pre
bezdrétové pripojenia réznych
zariadeni napr. telefonu s inymi
zariadeniami. M6Zu sa prenasat’ data
ako telefonny zoznam, zoznamy
hovorov, nazov operatora siete a sila
signalu. Funkcionalitu je mozné
obmedzit’ podla typu telefonu.

Ak chcete vytvorit’ prepojenie
Bluetooth s portalom telefénu, musi
byt’ aktivovana funkcia Bluetooth
mobilného telefonu a mobilny telefon
musi byt nastaveny ako ,viditelny*.
Podrobné informéacie najdete v
priru¢ke pouzivatela mobilného
telefonu.

Aktivacia Bluetooth

Stlacenim tlacgidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte Nastavenia telefénu.

Mastavania balefdnu

Spéroval zarladenia »
Blustoalh

Polozku Bluetooth nastavte na
moznost ZAP..

Parovanie Bluetooth zariadenia

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.
Vyberte Nastavenia telefénu a potom
Sparovat’ zariadenie.

Zobrazi sa nasledujuci disple;j.

Cakania na parovanie
Kéd: D000

Lrudit'

Ked sa detekuje telefénny portal
informacného systému, objavi sa v
zozname zariadeni vasho zariadenia
Bluetooth. Vyberte telefénny portal.

Na poziadanie zadajte kod PIN vasho
zariadenia Bluetooth. Zariadenia su
sparované a pripojené.

Poznamky

Telefénny zoznam vasho mobilného
telefénu sa prevezme automaticky.
Zobrazenie a poradie poloziek
telefonneho zoznamu sa méze lisit’
na displeji Systému infozabavy a
displeji mobilného telefénu.
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Ak sa uspesne vykonalo pripojenie
Bluetooth: v pripade, Ze bolo iné
zariadenie Bluetooth pripojené k
Informacnému systému, toto
zariadenie bude teraz odpojené zo
systému.

Ak zlyhalo Bluetooth pripojenie:
spustite znova postup opisany vyssie
alebo si pozrite prirucku k Bluetooth
zariadeniu.

Poznamky
S informacnym systémom moézete
sparovat' maximalne 5 zariadeni.

Zmena kédu Bluetooth
Stlacenim tlac¢idla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte Nastavenia telefonu, potom
Zmenit’ kod Bluetooth.

Zadajte pozadovany Stvorciferny kéd
PIN a zadanie potvrdte stlaéenim
tlacidla OK.

Pripojenie iného parového
zariadenia

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte Nastavenia telefénu, potom
Zoznam zariadeni. Zobrazi sa
zoznam Bluetooth zariadeni aktualne
sparovanych k Informacnému
systému.

LOZHAM Zarigdani

2 2. MyMobile2 >
03

Vyberte pozadované zariadenie.
Zobrazuje sa podradena ponuka.

Vyberom polozky Zvolit' vytvorte
pripojenie.
Odpojenie zariadenia

Stlacenim tlaCidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte Nastavenia telefénu, potom
Zoznam zariadeni. Zobrazi sa
zoznam Bluetooth zariadeni aktualne
sparovanych k Informacnému
systému.

Vyberte sparované zariadenie.
Zobrazuje sa podradena ponuka.
Zvolte Odpoijit’ pre odpojenie
zariadenia.

Odobratie parového zariadenia

Stlacenim tlacgidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte Nastavenia telefénu, potom
Zoznam zariadeni. Zobrazi sa
zoznam Bluetooth zariadeni aktualne
sparovanych k Informaénému
systému.

Vyberte pozadované zariadenie.
Zobrazuje sa podradena ponuka.
Ak je zariadenie pripojené, musite ho
najskoér odpojit’ (postup si pozrite
vysSie).

Vyberom Vymazat’ zariadenie
odpojite.
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Obnovenie vyrobnych nastaveni

Nastavenia telefonu, napr. zoznam
zariadeni, kdd Bluetooth a ton
zvonenia, je mozné obnovit' na
predvolené vyrobné nastavenia.

Stlacenim tlacidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.
Vyberte Nastavenia telefonu a potom
Navrat na pévodné nastavenia.
Podradena ponuka vas vyzve
otazkou. Ak chcete obnovit’ vyrobné
nastavenia vSetkych hodnét, vyberte
polozku Ano.

Nudzové volanie

A\Varovanie

Nastavené pripojenie nie je mozné
zarucit' v kazdom pripade. Z toho
dovodu sa nespoliehajte vyhradne
na mobilny telefén, ak ide o
zivotne délezitu komunikaciu
(napr. nudzové volanie pre

zachrannu sluzbu).

V niektorych sietiach méze byt
nutné mat platnd kartu SIM
spravne vlozenu do mobilného
telefénu.

A\Varovanie

Nezabudnite, ze volat' a prijimat’
hovory s mobilnym telefénom
mbzete iba vtedy, ked je v oblasti
s dostato¢ne silnym signalom. Za
istych okolnosti nudzové volania
nemdbzete uskutocnit' v
ktorejkolvek mobilnej sieti; je
mozné, ze urcité aktivne sietové
alalebo teleféonne sluzby
znemoznia takéto procesy.
Informujte sa u svojho miestneho
operatora siete.

Cislo nudzového volania méze
zavisiet' od regionu alebo krajiny.
Informujte sa o spravnom Cisle
nudzového volania pre prislusnu

oblast.

Uskutocnenie nudzového volania

Vytocte Cislo nudzového volania
(napr. 112).

Vytvori sa telefonické spojenie s
centrom pre nudzové volania.
Na otazky personalu servisného

centra popiste svoju nudzovu
situaciu.

A\Varovanie

Neukoncite hovor, kym vas na to
nevyzve centrum pre nudzové
volania.

Obsluha

Po vytvoreni spojenia Bluetooth
medzi vasim mobilnym telefébnom a
informacnym systémom mnoho
funkcii svojho mobilného telefénu
mb&zete obsluhovat’ aj cez informacny
system.

Prostrednictvom Systému infozabavy
mozete napriklad vytvorit’ spojenie
pomocou telefénnych Cisiel vo
svojom mobilnom telefone alebo
zmenit telefonne Cisla.
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Poznamky

V rezime handsfree manipulacia s
mobilnym telefénom, ako napriklad
prijatie hovoru alebo nastavenie
hlasitosti, zostava nadalej mozna.

Po vytvoreni spojenia medzi
mobilnym telefonom a informacnym
systémom sa Udaje mobilného
teleféonu prenesu do informacéného
systému. Méze to par minut trvat, v
zavislosti od modelu telefénu. Pocas
tejto chvile je obsluha mobilného
telefénu cez informacny systém
mozna len v obmedzenom rozsahu.

Poznamky

Nie kazdy mobilny telefén podporuje
vSetky funkcie portalu telefonu.
Preto mézu byt odliSnosti rozsahu
funkcii tychto Specifickych
mobilnych telefonov.

Podmienky

Nasledujuce podmienky sa musia

splnit’, aby sa mohol pouzivat’

handsfree rezim Informacného

systému:

e Musi byt’ aktivovana funkcia
Bluetooth Informacného systému
D 152.

® Musi byt aktivovana funkcia
Bluetooth mobilného telefonu
(pozrite pouzivatelsku priru¢ku
zariadenia).

® Mobilny telefén sa musi nastavit’
na ,viditelny“ (pozrite
pouzivatelsku priru¢ku
zariadenia).

® Mobilny telefon sa musi sparovat’
s Informacénym systémom &> 152.

Aktivacia handsfree rezimu

Stlacte PHONE na ovladacom paneli
informacného systému. Zobrazi sa
hlavna ponuka telefonu.

Poznamky

Ak k informa&nému systému nie je
pripojeny ziadny mobilny telefon, je
zobrazené Nie je k dispozicii Ziadny

telefén. Pre podrobny popis
vytvorenia Bluetooth spojenia
pozrite © 152.

Teraz mdzete prostrednictvom
hlavnej ponuky (a suvisiacich
podradenych ponuk) telefonu a
prostrednictvom ovladacich prvkov
telefonu na volante ovladat' mnohé z
funkcii telefonu.

Inicializacia telefénneho hovoru

Manualne zadanie Cisla

Ked sa nachadzate v hlavnej ponuke
telefénu, stlacenim multifunkéného
gombika otvorite polozku Ponuka
Telefon.

Vyberte Zadajte &islo. Zobrazi sa
nasledujica obrazovka.
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Zadajie Eislo

1234|

U1234E5?89-‘11F oY

Telafdnny zoznam

A AL 4
Bert Barlisson
Billy Billisson

Vyhladdvania

ABL DEF GHI JKL MMO

B v wovz oo ate

Aby sa zacalo vytacanie, zadajte
pozadované Cislo a na displeji
vyberte polozku <.

Poznamky .
Aby ste otvorili obrazovku Vyhladat
telefébnneho zoznamu, zvolte (M.

Pouzivanie telefénneho adresara

Poznamky

Telefonny zoznam je mozné
stiahnut’len v pripade ze tuto funkciu
podporuje vas mobilny telefén. Ak
potrebujete dalsie informacie,
pozrite si pouzivatelsku priruc¢ku
vasho mobilného telefénu.

Telefonny zoznam obsahuje mena a
Cisla kontaktov.

Ked je aktivna hlavna ponuka
telefonu, stlacenim multifunkéného
gombika otvorte polozku Ponuka
Telefén.

Vyberte Telefénny zoznam. Vyberte
Vyhladat' a potom Meno alebo
Priezvisko. Zobrazi sa nasledujuca
obrazovka.

Rovnako, ako na telefone alebo
mobilnom teleféne, su pismena na
displeji zoradené do skupin podla
abecedy: abc, def, ghi, jkl, mno, pqrs,
tuv a wxyz.

Vyberte pozadovanu skupinu
pismen. Zobrazuje sa telefonny
zoznam, ktory ukazuje zaznamy
zacinajuce sa na jedno z pismen v
skupine pismen.

Rolujte v zozname a vyberte
pozadované meno zaznamu.

Rolujte zoznamom telefénnych Eisel
a vyberte pozadované &islo.
Prislusné teleféonne Cislo sa vytaca.
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QOdstranenie telefénneho adresara
Ak chcete odstranit’ vSetky polozky v
telefobnnom zozname informaéného
systému, stlatte PHONE. Vyberte
Telefénny zoznam a potom Vymazat’
vsetko.

Pouzivanie zoznamov hovorov
VSetky prichadzajuce, volané alebo
zmeskané hovory su
zaznamenavané v prislusnych
zoznamoch hovorov.

Ked je aktivna hlavna ponuka
telefonu, stlacéenim multifunkéného
gombika otvorte polozku Ponuka
Telefén. Vyberte polozku Zoznamy
hovorov.

Zobrazi sa nasledujuca obrazovka.

Zoznimy howoray

Prichédzajice hovory
Odchadzajocs hovary »
Zrnedkand hovory »

Vyberte pozadovany zoznam
hovorov, napr. Zmeskané hovory.
Zobrazi sa ponuka s prislusnym
zoznamom hovorov.

Inicializacia telefonneho hovoru:
zvolte pozadovanu polozku
zoznamu. Prislusné telefonne Cislo
sa vytaca.

Opatovné vytacanie telefénneho
gisla

Posledné vytacané telefonne Cislo sa
znovu vytaca.

StlaCte ¢ na volante, aby ste otvorili
ponuku Cislo pre opétovné vytocenie.

Stlacte ¢ znova, aby ste spustili
vytacanie.

Stlaenim ¥ &% na volante ukoncite
ponuku Cislo pre opétovné
vyto€enie. Volitelne mbzete pomocou
multifunkéného gombika vybrat
polozku Nie na displeji.

Prichadzajuci telefonny hovor

Ak je v Case prichadzajuceho hovoru
aktivny audio rezim, napr. radio alebo
CD rezim, prislusny audio zdroj sa
stiSi a zostava stiSeny, pokym sa
hovor neukonéi.

Prijatie hovoru: na displeji vyberte
polozku Odpoved.

Odmietnutie hovoru: na displeji
vyberte polozku Odmietnut’.

Druhy prichadzajuaci telefénny hovor
Ak mate v priebehu hovoru druhy
telefonat, zobrazi sa sprava.

Ak chcete prijat’ druhy hovor a ukonéit’
prebiehajuci hovor: na displeji vyberte
polozku Odpoved.

Ak chcete druhy hovor odmietnut’ a
pokracovat’ v prebiehajucom hovore:
na displeji vyberte polozku
Odmietnut.
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Zmena ténu zvonenia
Stlacenim tlacidla CONFIG otvorite
ponuku Systémova konfiguracia.

Vyberte polozku Nastavenia telefénu,
Zvuk a tony a potom Tén zvonenia.
Zobrazuje sa zoznam vsetkych
dostupnych ténov zvonenia.

Vyberte pozadovany tén zvonenia.

Podrobny opis hlasitosti tonu
zvonenia najdete v ¢asti © 132.

Funkcie pocas telefonického
hovoru

Pocas prebiehajuceho hovoru je
zobrazena hlavna ponuka telefonu.

Vyberom polozky Ponuka na displeji
otvorite ponuku Pripojené.

Vyberom polozky Zlozit' na displeji
ukongite hovor.

Aktivacia sikromného rezimu

V ponuke Pripojené prepnete
vyberom polozky Stukromny hovor
hovor na mobilny telefon.

Ak chcete hovor prepnut’ spat do
informacného systému, vyberte na
displeji polozku Ponuka a nasledne
Preniest hovor.

Deaktivacia/aktivacia mikrofénu

V ponuke Pripojené nastavte polozku
Stlmit’ mikrofén na moznost’ ZAP..
Volajuci vas viac nebude pocut..
Opatovna aktivacia mikrofénu: znova
nastavte polozku Stimit’ mikrofén na
moznost’ VYP..

Mobilné telefény a
vysielacky CB

Pokyny na inStalaciu a navod na
obsluhu

Pri intalacii a obsluhe mobilného
telefonu musite dodrziavat’ pokyny
pre instalaciu a pokyny uvedené v
navode na obsluhu od vyrobcu
mobilného telefonu a supravy
handsfree. Pri ich nedodrzani méze
byt vozidlo nespdsobilé na
prevadzku na verejnych
komunikaciach (smernica EU
95/54/ES).

Odporucania pre bezproblémovu
prevadzku:

® VonkajSiu anténu musi
nainstalovat’ odbornik, aby sa
dosiahol maximalny mozny
dosah.

e Maximalny prenosovy vykon:
10 W.

® Mobilny telefébn musi byt
umiestneny na vhodnom mieste.
Precitajte si prislusni poznamku
v pouzivatelskej prirucke,
kapitola Systém airbagov.
Informujte sa o umiestneni vonkajsej
antény, drziaku zariadenia a sp6sobe
pouzitia zariadenia s vysielacim
vykonom nad 10 W.

Pouzivanie nadstavca handsfree bez
vonkaj$ej antény so Standardami
mobilného telefonu

GSM 900/1800/1900 a UMTS je
povolené iba v pripade, ak je
maximalny vysielaci vykon
mobilného telefénu 2 W pre GSM 900
alebo 1 W pre ostatné typy.



Telefén

159

Z bezpecnostnych dévodov

nepouzivajte telefon pocas jazdy. Aj

pouzitie handsfree supravy moze
viest' k odvedeniu pozornosti pri
riadeni.

A\ Varovanie

Pouzitie vysielaCiek a mobilnych
telefénov, ktoré nesplhaju vyssie
uvedené Standardy pre mobilné
telefony, je dovolené len pomocou
antény umiestnenej mimo vozidla.

Vystraha

AK nie su dodrzané vyssie
uvedené predpisy a vnutri vozidla
su pouzivané mobilné telefony a
vysielaky bez vonkajsej antény,
mdze to viest' k porucham v
elektronike vozidla.
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Register

A
Aktivacia funkcie USB................ 147
Aktivacia handsfree rezimu
telefénu...........oovvvvvceeeeeeeeennn, 154
Aktivacia hudby Bluetooth.......... 149
Aktivacia radia........cccceeeeeeeennnnn. 133
Aktivovanie funkcie AUX............ 145
Aktivovanie prehravaca CD........ 143

Aktualizacia zoznamu stanic...... 135
Automatické ovladanie hlasitosti 132
Automaticky ulozené zoznamy... 134

Obnovenie stanic.................... 134
Ukladanie stanic..................... 134
B
Bluetooth
Bluetooth pripojenie................ 152
Hudba Bluetooth..................... 149
Telefon.....cccoovvvveeeeeeiiieeeee, 154
C
CD MENU..eveeieeieeeeeieieeieen 143
D
DAB.....ooooeeeeeee 139
Dopravné spravy.........c.ccccceeeen... 138

Dynamickeé prispésobenie zvuku 139

F
Funkcia opakovaného vytacania 154
Funkcia pre odradovanie

ZIodejov ....uvvviiiiiiieeiee 123
H
Hlasitost’
Automatické ovladanie
hlasitosti.............ccoevvvvvvvivinnnnn. 132
Funkcia stimenia..................... 127

Hlasitost’ citliva na rychlost...... 132
Hlasitost’ dopravnych sprav

(TA) e 132
Hlasitost’ tonu zvonenia.......... 132
Maximalna hlasitost’ po
SPUSEENT....ccviiiiiiiee 132
Nastavenie hlasitosti............... 127
Obmedzenie hlasitosti pri
vysokych teplotach.................. 127

Hlasitost’ dopravnych sprav (TA) 132
Hudba Bluetooth

Ovladanie.........ccccccuvveeneeeeennn. 149

Podmienky..........ccccvveviiiiiennns 149

VSeobecné informacie............ 149

ZapNULY....ooocvviieiiiecc e 149
M

Maximalna hlasitost’ po spusteni 132
Mobilné telefény a vysielacky CB 158
Multifunkény gombik.................. 128
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N
Nastavenia €asu.........ccccccevveeeee. 127
Nastavenia datumu.................... 127
Nastavenia hlasitosti................... 132
Nastavenia jazyka...................... 127
Nastavenia tonu...........cccceee.. 131
Nudzové volanie......................... 154
(0]
Obnovenie stanic............... 134,135
Obsluha........ccovvveeeeeeeeeee, 149, 154
Ovladacie prvky
Informacny systém.................. 124
TelefoN.....cceeeeeeeeeeeee, 151
Volant.......ccooeeeeiiiiiiieeeiii. 124
Ovladacie prvky zvuku na
volante........ccceeeeeeeiiiiiiiiii. 124
Ovladaci panel informacného
SYSTEMUL...evviiiii e 124
Ovladanie
Hudba Bluetooth..................... 149
Ponuka.........cooovveiiiiiiieee 128
Port USB.......ooooeeeeeeeee 147
Prehravac CD........ccccoeeeeeeeenn. 143
2= [0 o TR 133
TelefoN.....cceeeeeeeeeeeeeeee, 154
Vstup AUX.....coeeeiiiciiece 145
P
Ponuka USB..........coeevvvvvieeeee, 147

Port USB
AKLIVACIA......ceeeeeiieeeee 147
Ddlezité informacie.................. 146
Odstranenie zariadenia USB. . 147
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Port USB.......ceoveeiiieeeee 147
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RAIO.....vieeeiiieeeee e 133
Telefon.....coccvveiieee e 154
Vstup AUX ... 145

Pouzivanie ponuk....................... 128

Prehlad ovladacich prvkov......... 124

Prehrava¢ CD
CDmenu........cooiiiiiiieieeeeee 143
Pouzitie.......oveeiiiieee 143
Spustenie prehravania CD...... 143
Vlozenie CD.........ceevveeeieininn... 143
VSeobecné informacie............ 142
Vybratie disku CD................... 143
Zapnuty.......coooeeiiiiiiieeee 143

Prehravanie ulozenych
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Automaticky ulozené zoznamy 134
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Rozhlasova sluzba
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Ukladanie stanic............. 134,135
Volba vinového pasma............ 133
Vyhladavanie stanic................ 133
Vysielanie digitalneho zvuku
(DAB)...oveiieeeiee e 139
Vyber pasma..........cccceeeeinneenn. 139
Zapnuty........ccoeeeciiiiiiieeeeeenn 133
Zoznam kategorii.................... 135
Zoznamy oblubenych.............. 135
Zoznamy stanic...........ccce....... 135
Radiovy datovy systém (RDS) ... 138
RDS....e e 138
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Regionalizacia............ccceevveeeeee... 138

Rozhlasova sluzba dopravnych
SPFAV....cccieeciiiiiiirreeee e 138

S

Spustenie prehravania CD......... 143

Stimenie.......cccooiiii 127

Systémové nastavenia
Casadatum........ccoeevinnnennnnn 127
JazyK.. ..o 127
Nastavenia vozidla.................. 127
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Telefon
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Vytocenie telefénneho Cisla.... 154
Vyber ténu zvonenia............... 154

ZaPNULY..ooeerieeeeeeieeiiiieeee 154
Zoznamy volani........cccccceeeeeen. 154
Telefonny zoznam..............c....... 154
Toén zvonenia
Hlasitost’ ténu zvonenia.......... 132
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Prehrava€ CD.........ccccoecvvvenee. 142
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Vyhladavanie stanic................... 133
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Zapnutie informacného systému 127
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FlexDock V8eobecné informacie pripade pochybnosti zastavte
FlexDock sa sklada zo vstavanej vozidlo a zariadenia obsluhujte pri
zakladovej dosky a réznych typov stojacom vozidle.

. L. L. adaptérov, ktoré sa daju pripojit’ k ,

V8eobecné informacie ............... 164 zakladovej doske. Po viozeni telefénu Poznamky - .

Pouzitie ........ocoovvieeeeeeeeeeee 165 iPhone® alebo iného smartfonu do Neobsluhyjte d'al$i zdroj zvuku
adaptéra mozete smartfon ovladat prostrednictvom USB konektora
prostrednictvom informagného sUcasne z dovodu prekryvania
systému, ovladacich prvkov na oboch zvukovych zdrojov.

volante alebo dotykovej obrazovky.

Podrobné informacie o pouzivani
adaptéra mozete najst’ v navode k
adaptéru, ktory je su€astou balenia
kazdého adaptéru.

Vystraha

Aby ste zabranili kradezi,
nenechavajte mobilny telefon vo
FlexDock, ked opustate vozidlo.

A\Varovanie

Zariadenia pripojené do FlexDock
sa musia pouzit' takym spésobom,
aby nedochadzalo k naruSeniu
pozornosti vodi¢a a vozidlo bolo
vzdy bezpecne riadené.

Za kazdych okolnosti musite
dodrziavat' prisluSné zakony a
nariadenia platné v krajine, v
ktorej sa nachadzate. Tieto
zakony sa mézu lisit' od informacii
uvedenych v tejto prirucke. V
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Pouzitie
Pripojenie adaptéra k zakladovej
doske

1. Zo zakladovej dosky odstrante
kryt.

2. Adaptér zatlacte do zakladovej
dosky a ohnite ho.

Prepojenie inteligentného
telefonu s informaénym
systémom

Univerzalny inteligentny telefon
Pomocou prepajacieho kabla pripojte
inteligentny telefon k adaptéru.

iPhone

Telefén iPhone sa po vlozeni do
adaptéra pripoji automaticky.

V zavislosti od stavu softvérového a
hardvérového vybavenia mézu byt’
funkcie telefénu iPhone obmedzené.

Obsluha inteligentného telefénu

Ked pripojite inteligentny telefon
pomocou rozhrania FlexDock, bude
mat rovnaké funkcie ako v pripade
pripojenia prostrednictvom konektoru
USB. Podrobné informécie najdete v
prislusnych pokynoch v tejto prirucke.
Ak chcete pouzivat' funkciu teleféonu
alebo funkciu hudby Bluetooth®,
musite nadviazat' spojenie Bluetooth.
Pozrite si prislusné pokyny v tejto
priru¢ke a v navode na obsluhu
prislusného smartfénu, kde najdete
podrobné informacie.

Odpojenie adaptéra zo
zakladovej dosky

1. Stlaéte tlagidlo pre uvolnenie a
adaptér vyberte.

2. Pripojte kryt k zakladovej doske.
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